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Alkusanat

Kirjastomme 40-vuotisjuhlajulkaisuun on koottu artikkeleita ja puheita,
jotka on joko laadittu tata julkaisua varten tai esitetty eri tilaisuuksissa tana
vuonna. Kaikki artikkelit liittyvat erilaisin n&kokulmin kirjastomaail-
maan, ja niissa on seka kirjastoon liittyvaa historiaa, kirjastoalan tutkimus-
ta ettda myos kirjastomaailmaa pilke silmakulmassa. Kaikki kirjoittajat ovat
jollakin tavoin olleet tai edelleen ovat tekemisissa kirjastomme kanssa sen
Artikkelit on péaaséantdisesti julkaistu sellaisina kuin ne on julkaisua var-
ten l&hetetty. Kirjasto kiittaa lampimasti kaikkia julkaisumme kirjoittajia.
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Paivi Kytomaki
Oulun yliopiston kirjasto

OULUN YLIOPISTON KIRJASTON 40 VUOTTA

Lahtokohta 40 vuotta sitten

Oulun yliopisto ja samalla sen kirjasto avasivat ovensa 1. syyskuuta 1959.
Oulun yliopiston perustamista oli vastustettu mm. opiskelijoiden ja patevi-
en opettajien puutteella seka silla, etté tieteellisen kirjaston luominen uut-
ta yliopistoa varten olisi ylivoimainen tehtava Oululle.

Vaikka Oulun korkeakouluseura olikin perustettu jo vuonna 1919, ei sen
yhteyteen oltu perustettu Oulussa niin kuin useilla muilla korkeakouluseu-
rapaikkakunnilla (esim. Turussa ja Jyvaskylassd) tieteellistd kirjastoa,
jossa olisi luotu kokoelmien pohja tulevan yliopiston kirjastolle. Oulussa
korkeakouluseura oli luottanut tieteellisen kokoelman kerdamisen tehté-
van kaupunginkirjastolle, joka alkoikin hankkia tieteellista kirjallisuutta
mahdollisesti joskus perustettavaa yliopistoa varten. Tama tehtava ei kui-
tenkaan sopinut vuoden 1928 kirjastolain ja vuoden 1929 kirjastoasetuksen
maarittelemiin kirjallisuuden hankinnan periaatteisiin ja kaupunginkir-
jasto saikin tieteellisestéd osastostaan huomautuksen valtion kirjastotoimis-
ton johtajalta Helle Kannilalta vuonna 1938. Toiminnan jatkaminen tieteel-
lisen osaston hyvéksi olisi todennékoisesti merkinnyt kaupunginkirjastolle
valtion avun epaamista.

Korkeakouluseura aktivoitui vasta 1950-luvulla tieteellisen kirjaston tar-
peisiin jarjestamalla kirjallisuuden kerayksia, joita ovat kuvanneet itse toi-
mijat eli tdssa julkaisussa yliopistonlehtori Urho Vapaavuori ja viel& yksi-
tyiskohtaisemmin ylikirjastonhoitaja Rae Murhu Oulun yliopiston kirjas-
ton historiaa vuosilta 1959-1984 ké&sittelevasséa teoksessaan. Ympaéri Suo-
mea saadut mittavat kirjalahjoitukset ja vuonna 1953 perustetun opetta-
jainvalmistuslaitoksen kirjaston kokoelmat loivat 1. syyskuuta 1959 aloit-
tavan yliopistokirjaston kokoelmat, yhteensa noin 50 0000 nidetta, joista
lahjoituksina saatuja oli noin 30 000. Vuoden 1959 valtion tulo- ja meno-
arviossa osoitettiin Oulun yliopiston kirjastoa varten kirjallisuusmaarara-
haa kaksi miljoonaa vanhaa markkaa ja perustettin 1.9. 1959 alkaen
ensimmainen kirjastonhoitajan ylimaarainen toimi.



Kehityksen vuosikymmenet

Seuraavina vuosikymmenind Oulun yliopiston kirjaston kokoelmat, tilat ja

palvelut kehittyivat kuvaten melko tavalla paitsi omaa aikaansa myoQs
omintakeisia ratkaisuja. Koska yliopistolla ei ollut sen ensimmaisiné vuo-

sikymmenina yhtenaisia tiloja, laitokset ja niiden yhteyteen perustetut kir-

jastot olivat fyysisesti hajaallaan ympari kaupunkia. Enimmillaan niita las-

ketaan olleen noin 60. Linnanmaan rakentamisen myo6ta myos kirjaston
rakenne muodostui tiivimmaksi, kun laitoskirjastojen sijaan muodostet-

tiin ryhma- ja tiedekuntakirjastoja.

Lukuunottamatta paria vuotta 1990-luvun alussa aina on tuntunut silta,
etta kokoelmien hankintaan ei ole riittavasti varoja. Kokoelmia on kuiten-
kin tdydentanyt kaksi merkittavaa vapaakappaleoikeutta. Vuodesta 1981
lahtien kirjasto alkoi saada vapaakappaleet taydellisena. Tasta peréati kaksi
vuosikymmenta kestaneesta taistelusta kerrotaan tassa julkaisussa. Kun
Suomi liittyi Euroopan unioniin vuonna 1995, yliopiston kirjasto sai EU:n
virallisjulkaisujen vapaakappaleoikeuden.

Kokoelmien luettelointikorttien vahakopioinnista luovuttiin ja kortisto-
laatikot lakkasivat karttumasta 1980-luvulla. Siirryttiin offline-muotoi-
seen atk-luettelointiin vuonna 1982 ja sen jalkeen ilmestyneen kirjallisuu-
den osalta, jolloin kokoelmaluettelo ilmestyi mikrokortteina aiemmin
iimestynytta luettelointiin paperikorteille. Vuonna 1990 siirryttiin ns. reaa-
liaikaiseen online-kirjastojarjestelmaan, jonka kayttdonotto oli suuri tapah-
tuma kirjastossa. Kayttoonottoa edelsi mikrokorttiluettelon konvertointi,
laitteiden hankinta neuvotteluineen hankkeen rahoittaneen opetusministe-
rion edustajien kanssa seka henkilokunnan mittava koulutus ennen jarjes-
telmén julkista kayttdonottoa. Muutos herétti henkilokunnan keskuudessa
aluksi pelkoa ja huolta selviytymisestda, mutta tapahtui kuitenkin hallitusti
ja ilman suurempia ongelmia.

1970-luvulla tulivat online-kayttdiset tietokantapalvelut, jotka tuntuivat
ja olivatkin suuri edistysaskel tiedonhaun menetelmisséa. Oulun yliopiston
kirjasto oli ensimmaisten joukossa, kun se aloitti online hakujen tekemi-
sen vuonna 1975. Seuraavaksi saatiin CD-ROM-tekniikkaa, jolloin samai-
set tietokannat, joita 1960-luvulla oli kaytetty painettuina ja 1970-luvulla
puhelinverkon kautta suoraan isantakoneilta ympari maailmaa, tulivat kir-
jastoihimme fyysisina kappaleina kaytettaviksi. CD-ROM-tekniikka on
kuitenkin usean kayttajan yhtaaikaisia tarpeita palveleviin tietokantoihin
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kompel6 ja aiheuttaa paljon vaivaa ja heikosti toimivaa palvelua. Paran-
nusta tahan on saatu vasta 1990-luvun loppupuolella www-kayttoliitty-
mien avulla.

Oulussa oli helppo saada hyvin koulutettua henkildkuntaa kirjastoihin,
silla kirjastoalan keskiasteen koulutusta oli Oulussa jarjestetty jo 1970-
luvun alkupuolelta lahtien. Lisaksi Oulun kesayliopisto jarjesti kirjastotie-
teen opetusta kolmena kesana vuosina 1975-1977, jolloin monet pohjoi-
sessa tydssa olevat kirjastolaiset suorittivat kirjastotieteen cum laude-opin-
not. Koulutusrintalla tapahtui kuitenkin suuria muutoksia. Oulun yliopis-
toon perustettiin oman alan koulutus- ja tutkimuslaitos vuonna 1988. Lai-
toksen nimi oli ensin kirjastotieteen ja informatiikan laitos, seuraavaksi
informaatiotutkimuksen ja sosiologian laitos ja tanaan sen nimena on
informaatiotutkimuksen laitos. Koulutuslaitoksen tulo omaan yliopistoon
veti myds kirjaston tyontekijoita laitokselle seka tyontekijoiksi etta opiske-
lijoiksi. Ylikirjastonhoitaja Vesa Kautto siirtyi laitoksen tilapéiseksi pro-
fessoriksi toimien tassa tehtavassa perati 11 vuotta eli vuoden 1998 kesaan
saakka. Laitoksen lehtoriksi nimitettiin Kajaanin opettajankoulutuslaitok-
sen kirjastoamanuenssina toiminut Vesa Suominen ja assistentiksi siirtyi
paakirjastosta edelleen virkavapaalla oleva informaatikko Terttu Kortelai-
nen. Kaikki edell&a mainitut henkilot ovat myds tdman juhlajulkaisun Kkir-
joittajia.

Myo6s toisella koulutusrintamalla tapahtui muutoksia. Oulun kauppaop-
pilaitoksessa annettu keskiasteen kirjastoalan koulutus muuttui Oulun seu-
dun ammattikorkeakoulun koulutukseksi syksylla 1992. N&ain Oulussa
tapahtuva kirjastoalan koulutus muuttui korkeampien kirjastoalan tehta-
vien kouluttautumispaikoiksi. Tama on nékynyt mm. siten, etta kirjastosih-
teerien virkoihin hakee useita kymmeni& kirjastonhoitajan patevyyden
omaavia henkiloita.

Kirjasto tanaan

Nyt, kun Oulun yliopiston kirjasto on toiminut 40 vuotta, se muodostuu 16
avoimesta palveluyksikosté ja joukosta kasikirjastoja. Kokoelmat kasitta-
vat 1,6 milj. nidetta ja ovat laajuudeltaan 38 hyllykilometria. Vakinainen
henkilokunta muodostuu 105 viran- ja toimenhaltijasta ja silla on apunaan
lukuisa méaara tilapaista henkilokuntaa. Kirjasto palvelee noin 13 000 opis-
kelijaa, 2500 opettajaa ja tutkijaa seka avoimen yliopiston yli 5000 opiske-
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lijan joukkoa. Lainoja ja kirjaston kayttokertoja oli vuonna 1998 molem-
pia noin 1,3 miljoonaa, joista yliopiston ulkopuolisten kayttd oli noin 100
000 kayttokertaa.

Viime vuosien kehittamisen painopiste on ollut verkkopalveluissa. Se
nakyy paitsi palveluissa myds henkilokunnan tydnkuvissa ja virkaraken-
teessa. Merkittdvin muutos tutkijan kannalta on varmaankin elektroni-
sessa muodossa olevat tieteelliset lehdet, jotka vapauttavat tutkijan fyysis-
ten kappaleiden monin tavoin rajoitetusta saatavuudesta. Opetusministe-
rion rahoittaman ohjelman eli Kansallisen elektronisen kirjaston (FinE-
Lib) avulla Oulun yliopisto pystyy tarjoamaan tutkijoilleen |&hes 3000 tie-
teellista lehted ja noin 100 tietokantaa Internetin kautta kaytettavaksi.
Olemme my@s "haravoineet” maksuttomia virtuaalikokoelmia Internetista
ja muodostaneet niista yhteistydsséa yliopiston laitosten ja muiden yliopis-
tokirjastojen kanssa ns. virtuaalikokoelmia. Lisaksi asiakkaamme voivat
verkon kautta paitsi kayttaa kirjastoluetteloita myos jattaa erilaisia palvelu-
pyyntoja. Sahkoposti on ohittanut paperipostin myds kirjaston asioidessa
asiakkaisiin pain. Yh& useamman kirjastossa tydskentelevan henkilon tyo
onkin muuttunut palvelukokonaisuuksien rakentamiseen seka kayttajien
neuvontaan ja koulutukseen painottuvaksi.

Kirjasto ei ainoastaan tarjoa elektronisia julkaisuja asiakkailleen, vaan
myds tuottaa niitd itse. Olemme hankkineet elektronisen julkaisemisen
osaamista kirjastoomme. Taman hydodynnamme julkaisemalla yliopiston
uudet vaitoskirjat elektronisesti. Kokemus on osoittanut, etta verkossa ole-
vat vaitdskirjat ovat levinneet hyvin. Nain kirjasto voi palvella yliopisto-
aan sen tuottaman tiedon levittdmisessa ja hydédyntamisessa. Lisaksi kir-
jastolla on ollut ilo ja hyoty olla mukana rakentamassa aitoja etdopintoja
verkkoon yhdessé yliopiston eraiden muiden laitosten kanssa.

Tietotekniikan reipas hyoddyntaminen ja verkkoaikakausi nakyy myos
henkilbkunnassamme. Kun meilla 1990-luvun alussa oli vuositasolla noin
1,5 henkilotydvuoden verran atk-osaamista, on sita nyt jo lahes 10 henki-
|6tyOvuotta. Taman rakennemuutoksen tarpeellisuus havaittiin joitakin
vuosia sitten ja kaikki mahdollisuudet sen toteuttamiseen on kaytetty
hyvaksi.

Toinen, koko kirjaston historian lapi jatkunut rakennemuutoskeskustelu
ja -toiminta on liittynyt kirjaston organisaatiorakenteeseen. Sukupolvesta
toiseen on kirjastoverkon tiheys ollut tyéryhmien tyon ja kiihkean pohdin-
nan aiheena, niin tallakin hetkella.



Tulevaisuuden haasteista

Tama vuosikymmen on ollut paitsi strategioiden laatimisen myds tulosjoh-
tamisen aikaa. Kuinka yliopistokirjastot selviavat viimeisimmista yliopis-
tojen tulosjohtamiseen liittyvista ilmidista eli maararahojen jaosta tulosten
perusteella yliopistoille, sitd emme viela tieda. Kirjastot eivat tee suoraa
tulosta, jota opetusministerid ja yliopisto voisivat numeerisesti mitata.
Olemme yliopiston “itsestddnselvyys"”, jonka odotetaan toimivan hyvin
mahdollisimman pienin ja koko ajan véhenevin resurssein niin kuin suo-
malaiset yliopistokirjastot ovat tahan asti toimineetkin. Aika usein tulee
merkillinen tunne kuin pyytaisimme resursseja itseamme varten emmeka
yliopiston opiskelijoita, opettajia ja tutkijoita varten. Opiskelijoilta saadut
palautteet kirjallisuuden merkityksesta opintojen edistymisessa aiheutta-
vat paattgjilta enemman myotatuntoisia lauseita kuin todellisia pysyvia
korjaustoimenpiteitda. Toinen ikivanha itsestaanselvyys, nimittain yliopis-
tokirjasto sivistyksellisena ja henkisend pdaomana, ei ole enda Suomessa
lainkaan itsestaanselvyys tai arvo. Ei valttamatta edes yliopistokirjastossa
tyoskenteleville. Ehka suomalaiset nuoret ja vanhemmatkaan eivat enaa
ehdi ja jaksa tehd& muuta kuin sen valttdmattoman eli odotetun tuloksen.
Se tie on vain nayttanyt niin lohduttomalle. Niinpa Oulun yliopiston kir-
jasto on strategiassaan palannut kirjaston alkujuurille ja ottanut taman van-
han sivistystehtavan jalleen esille. Haluamme olla yliopiston sydan ja
sivistyskylpyla seka ihmisten, kulttuurien ja tieteiden kohtaamispaikka,
yliopiston viihtyisa olohuone.

Oulun yliopiston kirjasto oli yksi ensimmaisista seka yliopiston laitok-
sien ja tiedekuntien etta yliopistokirjastojen joukossa, jotka ovat valmistel-
leet strategisen suunnitelman tulevaisuuden selviytymisestaan. Strategian
keskeinen hyoty on kuitenkin se, etta olemme sen teon my6ta oppineet yha
enemman pohtimaan tulevaisuutta yhdessa. Strategiat muuttuvat, yhteinen
vastuu ja pohdinta toivottavasti eivat lakkaa. Pyrimme ennakoimaan ope-
tukseen ja opiskeluun seka tutkimukseen liittyvid muutoksia ja kehitys-
teitd, jotka pitaisi ottaa huomioon kirjaston toiminnan kehittamisessa. Kir-
jaston perustehtava informaation kerdgjana, tallentajana ja valittajana ei
muutu. Keinovalikoimat taman tehtavan hoitamisessa heijastavat kulloin-
kin aikaansa. Nykyaan keskeisina tekijoiné ovat taloudelliset ja tietotekno-
logiset tekijat seké& johtaminen. Ydin on johtamisessa eli kyvyssa vieda tar-
vittavat muutokset hallitusti lapi.
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Strategiatydssdmme kirjaston henkilokunta nimesi Oulun yliopiston
henkilokunnan ja tdman yliopistoyhteisén vahvuudeksemme. Siitd valit-
tyy se ilo ja kunnia, jota koemme voidessamme tydskennella ja palvella
juuri taalla.



Urho Vapaavuori
yliopistonlehtori (emeritus)

TIEMME MINERVAN LUO
MAAILMANKUVAMME MUUTTUESSA

Oulun yliopiston kirjastoa perustamassa 40 vuotta sitten

TIISTELMA

Esitykseni tavoitteena on analysoida tapahtumien keskindiset riippuvuu-
det, niiden sisainen logiikka erityisesti Oulun yliopiston ja sen kirjaston
perustamisvaiheissa. Olen halunnut osoittaa vuosisataisen oululaisen kult-
tuuripddoman: oululaiset vaikuttajat ovat kulkeneet Minervan Iuo jo
monen sukupolven aikana. He ovat luoneet vahvan henkisen pohjan yli-
opistohankkeen toteutuksen toiveille.

Vuosina 1905-1959 Oulun yliopiston ja yliopiston kirjaston tulevaisuu-
den toiveet ja odotushorisontit vaihtelivat. Esitdn dominoteoriaa sivuavan
hypoteesin. Sen mukaan kaikki kolme merkittavaa samanaikaista hanketta
tukivat toisiaan vuosina 1954-1959. Oulun Opettajakorkeakoulu aloitti toi-
mintansa vuonna 1953. Se muodosti perustan Oulun yliopistolle, joka
perustettiin vuonna 1958. Yliopiston kirjasto perustettin seuraavana
vuonna. Naihin hankkeisiin liittyivat tieteellisen kirjallisuuden ker&dami-
nen ja ylioppilasasuntola Domus Botnican varainhankinta, mika sisalsi
m.m. Operaatio Lohkareemyyntikampanjan.

Oulun korkeakouluseura (nykyinen Oulun Yliopistoseura) asetti vuonna
1954 Pohjois-Suomen Yliopistotoimikunnan viemaan kaytannossa eteen-
pain yliopistoasiaa ja johtamaan varainkeraysta ylioppilasasuntolan raken-
tamiseksi. Seura perusti vuonna 1958 Tieteellisen kirjallisuuden toimikun-
nan keraamaan lahjoituksina arvokirjoja. Tieteellisen kirjallisuuden toimi-
kunta jarjesti vuosina 1958-1960 valtakunnallisen kerayksen, jonka tulok-
sena saatiin n. 30 000 arvokasta nidetta liitettavaksi Oulun yliopiston Kir-
jaston kokoelmiin.

Taman Kirjoittaja oli edellisen toimikunnan sihteeri ja jalkimmaisen
jasen, molemmissa keraysten johdossa. Lisdksi olin uuden ylioppilasasun-
tolan Domus Botnican ensimmainen isdnnoitsija. Asuin Oulussa vuosina
1954-1959 ja toimin Oulun Opettajakorkeakoulun / Opettajanvalmistuslai-
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toksen suullisen esitystaidon (puhedidaktiikan) lehtorina. Kaytan ryhma-
symbolia "Ne 900 urhoollista opettajakokelasta”, joka tarkoittaa vuosina
1954-1959 Oulun Opettajakorkeakoulun / Opettajanvalmistuslaitoksen
opettajakokelaita. He muodostivat voimakeskittymé&n, kun yliopistoaja-
tusta vietiin maakuntaan.

Kaytan tyossani osallistuvan observoinnin menetelm&é ja 40 vuoden
takaisia muistiinpanojani liittyen vuosien 1954-1959 tapahtumiin, "yli-
opistotaisteluun”. Olen pyrkinyt analyyttisyyteen ja kehitellyt uusia para-
digmoja aiheen kasittelyssa. Selvittelen tapahtumien taustoja lahdekirjalli-
suuden, kotimaisten tietokantojen, Internetin hakemistojen ja mukana
olleiden entisten opettajakokelaiden haastattelujen avulla. Kiinnitan tar-
kastelussa huomiota eksplisiittisen ja hiljaisen tiedon kayttamiseen strate-
gisen allianssin, suuren yleisbn ja paatoksentekijéiden viestintaverkos-
tossa. Analysoin tapauskohtaisesti, miten myytit loivat itseaan toteuttaneen
ennusteen. Kaytan kasitetta "kultainen hetki” havainnollistamaan vuosien
1905-1999 aikana tarjoutuneita tilaisuuksia toteuttaa Oulun yliopistoon,
yliopiston kirjastoon ja ylioppilasasuntolaan liittyneité tulevaisuuden odo-
tushorisontteja. Analysoin tapahtumien taustoja maailmankuvien muuttu-
essa Oulun yliopiston ja kirjaston hankkeiden eri vuosikymmenina.

Olen maaritellyt kolme kehitysvaihetta kuvaamaan Oulun yliopistotais-
telun kehityslinjoja. Utopiavaihe (1905-1952), perustamisvaihe (1953-
1959) ja kehittamisvaihe (1960-1999 ). Pohdin kirjastokokemuksia seka
Oulun yliopiston ja yliopiston kirjaston tulevaisuuden tekijoita - tietoa vai
viisautta? Havaitsen yliopiston kirjaston kehittyneen 40 vuodessa Opetta-
jankoulutuslaitoksen pienesté kasikirjastosta maailmanluokan virtuaalikir-
jastoksi. Esitan kirjoituksessa futurologisen aspekfietointensiivinen
yhteiskunta 2000Lopuksi pohdin arvopaamaaria ja niiden merkitysta -
ihmishengen tieta.
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1. Vaihtelevat tulevaisuuden odotushorisontit

1.1. "Kultainen hetki”

Kohtalon oikusta kaksi Oulun koulun kasvattia - Tasavallan presidentti
J.K. Stahlberg ja paaministeri Juho Heikki Vennola - toimivat maan kor-
keimpina péaattgjind vuonna 1920, kun Turun Suomalainen yliopisto aloitti
toimintansa. Samalla he olivat todistamassa, etta ajatus Oulun yliopistosta
tuli siirtymaan tuntemattomaan tulevaisuuteen. Aikakaushiltioja suo-

ritti kulttuuripoliittisen kiertokyselyn vuonna 1905. Virisi ajatus yksityi-
sen suomenkielisen yliopiston perustamisesta. Vuonna 1917 perustettiin
hanketta toteuttamaan Turun Suomalainen Yliopistoseura. Sen jarjesta-
maan suurkeraykseen osallistui 20 000 lahjoittajaa vuoteen 1926 mennes-
sé.

Oululaiset professorit Yrjo Wichmann (1868-1932) ja Juho Heikki Ven-
nola (1872-1938) esittivat vuosisatamme alkupuolella ajatuksen Oulun yli-
opiston perustamisesta. Edellinen vastvojankyselyyn vuonna 1905,
ja Vennola esitti yliopistoajatuksen vuonna 1917 sanoen, etta Pohjois-
Suomi tarvitsee taloudellisen korkeakoulun. Sanomaleakevanotsikko
"Taloudellinen korkeakoulu Ouluun” kiinnitti asiaan huomiota. Seuraa-
vana vuonna kirjana julkaistu esitelmé& vauhditti keskustelua erityisesti
Pohjois-Pohjalaisessa osakunnassa (Julku, Liisa - Julku, Kyosti 1983:24,
28, 33, 55).

Esitdn kolme kehitysvaihetta kuvaamaan Oulun yliopistotaistelun kehitys-
linjoja. Utopiavaihe (1905-1952), perustamisvaihe (1953-1959) ja kehitta-
misvaihe (1960-1999). Oulun Korkeakouluseura perustettiin 14.4.1919. Se
oli mielestani "kultainen hetki”. Turun suomalaisen yliopiston perustami-
seksi suoritettu maanlaajuinen varainkerdys ja siihen liittynyt kansalais-
mielen nousu siirsi todenné&koisesti Oulun yliopiston odotushorisontin
kaukaisempaan tulevaisuuteen. Oulun Korkeakouluseura piti nimensa
mukaista hanketta kuitenkin hellittamatta vireilla vuosikymmenesta toi-
seen. Ajan virrassa "kultaisia hetkid” olivat kesayliopistotoiminnan alka-
minen vuonna 1971 Oulussa, opettajakorkeakoulun perustaminen vuonna
1953, Oulun yliopiston avajaiset viisi vuotta myohemmin ja syksylla 1959
Oulun yliopiston kirjaston toiminnan alkaminen.

Heikki Kannisto (1898-1957), Oulun kunnallispormestari, kansanedus-
taja ja kaksinkertainen ministeri edisti taitavasti ja tarmokkaasti Oulun yli-
opiston ja yliopiston kirjaston perustamishanketta. Han oli Oulun korkea-
kouluseuran asettaman Oulun yliopistotoimikunnan puheenjohtaja vuo-
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sina 1954-1957 taman Kirjoittajan toimiessa toimikunnan sihteerina ja
laheisessa yhteistydssa Kanniston kanssa. Fil. tri Martti Ursin oli eduskun-
nan jasen 1979-83, ja han oli vaikuttamassa taydellisen vapaakappaleoike-
uden saamiseen Oulun yliopiston kirjastolle.

1.2. Pohjois-Suomen yliopistotoimikunta

Oulun Korkeakouluseura perusti vuonna 1954 Yliopistotoimikunnan. Sen
tehtavana oli ryhtya toimenpiteisiin Oulun yliopiston ja yliopiston kirjas-
ton perustamiseksi ja ylioppilasasuntolan kerayksen jarjestamiseksi. Kun-
nallispormestari Heikki Kannisto oli, kuten aiemmin on mainittu, toimi-
kunnan puheenjohtaja ja yliopistonlehtori Urho Vapaavuori sen sihteeri.
Opettajankoulutuslaitoksen rehtori, tohtori Aatto Kaljunen ja sihteeri oli-
vat virkansa yhteydessa paivittdin yhteistoiminnassa opettajakokelaiden ja
ylioppilaskunnan kanssa. Toimikunnassa oli lisdksi muita jasenia.

Asuin Oulussa vuosina 1954-1959. Kirjoittuomen Kuvalehdepaa-
kirjoituksen (Vapaavuori 1954) marraskuussa 1954 otsikolla "Pohjois-Suo-
men vuoro”. Esitin voimakkaan, vetoavan argumentin: "Tamé korkea-
koulu- ja yliopistohanke on Pohjois-Suomen vaeston henkisen elaman yksi
elinkysymys. Siksi siella kaikki kansankerrokset ovat valmiita nayttamaan
elavan kulttuuritahtonsa. Maamme pohjoisen osan vaestd on jo alkanut
siirtya yliopistoasiassaan sanoista tekoihin.” (Liite 1) Pa&kirjoitukseni vie-
ressa oli valokuva lehden asiaa vahvistavista otsikoista seka valokuva yli-
oppilaiden tervehdyskaynnista Franzénin patsaalla. Kuvan alla on teksti
"Oulun valiaikaisen opettajakorkeakoulun ylioppilaskunta kunniakaynnilla
Franzénin patsaalla hankkeensa merkeisSadmen Kuvalehsiis aukto-
risoi hankkeemme julkaistessaan tekstini ja valokuvat paakirjoituspai-
kalla. Askel oikeaan suuntaan julkisuuskampanjassamme.

1.3. Oululainen kulttuuripadoma

Oulussa on ollut vuosisatoja henkistéa ja aineellista voimaa seka luovaa
kulttuuritahtoa, joka on edistanyt maakunnan hyvinvointia ja tuonut mer-
kittdvan panoksen maamme kehitykseen. Oululaiset ovat lI6ytaneet tiensa
Minervan luo monien sukupolvien aikana. Frans Mikael Franzén (1772-
1847), oli Turun Akatemian kirjastonhoitaja, Turun Akatemian professori,
Ruotsin Akatemian jasen ja Harndsandin piispa. Monet oululaiset ovat
vaikuttaneet merkittavasti aikalaistensa ajatteluun ja toimintaan. Sara
Wacklin (1790-1846) perusti Ouluun yksityisen tyttOkoulun. Sara hakeu-
tui sinnikk&aasti Minervan luo, han nimittain suoritti 45-vuotiaana Sorbon-
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nessa opettajan tutkinnon. Henkisi& merkkiteoksia ovat luoneet monet
arvostetut oululaiset, esimerkiksi saveltaja Leevi Madetoja (1887-1947) ja
kirjailijat Teuvo Pakkalasta (1862-1925) Paavo Rintalaan (1939-1999).
(Suomen 1963 osat 5-22.) Vanhojen kunnioitettujen tervaporvareiden tie-
totaito elaméanviisaus on tanaan muuttunut Oulun yliopiston vaikutuspiiris-
sa kansainvaliseksi huipputieteeksi ja suomalaisen tietoyhteiskunnan
kehittamiseksi.

2. Akateeminen identiteetti muodostuu

2.1. Ihmisten mielet ja sydamet

Vuosina 1954-1959 Oulun opettajanvalmistulaitoksen opettajakokelaiden
minakuva ja ammattikuva vahvistuivat akateemiseksi identiteetiksi. lIman
voimakasta ja laajapohjaista kansalaistahtoa sekd maan pohjoisen ja ete-
l&n akateemisten piirien antamaa tukea yliopiston ja yliopiston kirjaston
perustamisyritys tuskin olisi onnistunut. Edell& mainittuna "kultaisena het-
ken&d” vuosina 1919-1925 kansalaismieli ei kenties ollut viela tukemassa
Oulun yliopistoajatusta ja maan sosio-ekonominen tilanne oli epavarma,
joten aika ei ollut kypsa Oulun yliopiston perustamiselle, vaikka Vennola
itse oli esittanyt yliopistoidean vuonna 1917. Muuttuakseen kantovoimak-
si, elavaksi todellisuudeksi, yliopiston idean oli ensin vallattava tuhansien
ihmisten mielet ja sydamet pohjoisessa ja etelassa. Sen vuoksi nostatimme
vuosina 1954-1959 Pohjois-Suomessa voimakkaan kansanliikkeen, loim-
me yhteisen vision ja viritimme toteuttamiskelpoisen, kannustavan odotus-
horisontin. Se néhtiin ja koettiin todeksi mydskin Helsingissa.

Oulun opettajakorkeakoulu ja Oulun Korkeakouluseura toimivat yhteis-
ten edustajiensa kautta yhteistydssa maaratietoisesti ja tuloksellisesti. Sen
tuloksena oli Oulun yliopiston ja Oulun yliopiston kirjaston perustaminen
sekd ensimmaisen ylioppilasasuntolan Domus Botnican rakentaminen. On
tarkeata todeta, ettd kaytdnndssad nama kolme operaatiota kuuluivat yhtei-
seen perustamisprosessiin, missa dominoteorian mukaisesti eri elementit
tukivat toinen toisiaan. Tama vahvisti akateemista identiteettiaémme. Syn-
tyi vahva yhteinen kokemus ja yhdenmukainen tilannekuva. Ylioppilas-
kunnan jarjestaméa@peraatio Lohkareerkivid "tarjottiin myytaviksi eri
puolilla Pohjois-Suomea pidetyissa kansalaisjuhlissa” (Salo-Lackman
1998: 273).
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Puhuin Kemin Taideyhdistyksen kokouksessa jo niin aikaisin kuin
12.3.1955 esitelmassani (Vapaavuori 12.3.55) tieteellisen kirjaston valtta-
mattdmyydesta tulevalle Oulun yliopistolle. Sanoin néin: "Henkisen voi-
man osoituksena (Pohjois-Suomessa) voitaneen pitaa myos sita, etta eraat
henkil6t ovat luvanneet lahjoittaa arvokkaat tieteelliset kirjastonsa tule-
valle yliopistolle". Laadin liséksi esitelmarungon (Vapaavuori 15.1.1955,
k&sikirjoitus), missa selvitettin Oulun yliopistokysymysta ja kirjaston
merkitystd. Tatd esitelmérunkoa saattoivat ylioppilaat kayttdd tarpeen
mukaan ohjelmatilaisuuksissa ja keskusteluissaan asuinpaikkakunnillaan.
Lisaksi monet kunnat, jarjestot ja yksityiset henkilot saivat esitelmarun-
gon kayttoonsa pyytaessaan yliopistotaisteluamme vahvistavaa aineistoa.
Korostin esitelmarungossa 15.1.1955 kirjaston merkitystéa: "Oulun (kau-
pungin)kirjasto saa kaiken maassa painetun kaunokirjallisuuden, teknilli-
sen ja luonnontieteellisen kirjallisuuden. Kirjasto on maan suurimpia.”

Erittéain aktiivinen ja nopeasti laajentunut kansanliike antoi vuosina
1954-1959 valttdAmattoman kayttdvoiman. Kansanliikkeen syntyminen
nosti silloin Pohjois-Suomen kuntien, maakuntien ja valtakunnan paattajat
sellaiseen asemaan, etta he pystyivat tekeméan tarvittavat ratkaisut Oulun
yliopiston, yliopiston kirjaston ja Domus Botnican rakentamiseksi.

2.2. Sodan kokeneen sukupolven persoonallisuuden ydin

Vuosina 1953-1959 opettajankoulutuslaitoksen lehtorit ja 900 opettajako-
kelasta olivat sodan kokenut sukupolvi. Olimme kokeneet pommitukset.
Osa meista oli sotaveteraaneja ja rintamamiehia. Poikkeusvalmistuskurssi
kesti kaksi kesé- ja yhden talvilukukauden. Kurssin vanhin oli 1917 synty-
nyt neljakymmentavuotias rintamamies (Kiilu 1/1957). Vuoden 1957 opet-
tajakokelaan, professori Vaind Kolehmaisen muistikuvan mukaan tyova-
en ja viljelijavaeston keskuudesta l&ahteneet kokivat opettajan tehtdvassaan
sosiaalisen arvonnousun. Osa ylioppilaista oli opettajien lapsia. Monet
opettajakokelaat olivat reservinupseereita. Opettajakokelaiden joukossa oli
my0s aktiiviupseereita, joiden virat oli lakkautettu, taistelulentaja, kaptee-
ni, farmaseutti ja muunkinlaisen kokemustaustan omaavia. Sodan koke-
neella sukupolvella oli "mé&arétietoinen asenne valmistumiseen eika ollut
opintorahoitusta” (Kolehmainen, Vaingd: Haastattelutieto 3.7.1999).

Sodan aikana olimme torjuneet vihollisen. Rauhan aikana Oulun yli-
opistotaistelussa tahdoimme estdd Pohjois-Suomen autioitumisen ja jarjes-
téda myaoskin syrjakylien pieneldjille mahdollisuuden paasta yliopistomaail-
maan kulkemaan tiedon valtatieta Minervan luo. Tarked visio oli myoskin
se, ettd Oulun yliopisto ja sen kirjasto tulevat osoittamaan tarpeellisuu-
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teensa ja hakemaan erikoisosaamisellaan paikkansa yliopistomaailmassa.
Meilla oli samansuuntainen viitekehys ja maailmankuva. Opettajakoke-
laista kolme neljasté oli kotoisin Pohjois-Suomesta ja saman verran heista
palasi valmistuttuaan sinne takaisin. "1920-1930-luvuilla syntynyt suku-
polvi... on se, joka monella tavalla on nykyisen Suomen rakentajien ja hal-
tijoiden sukupolvi”, toteaa professori J.P. Roos tutkimuksesEd@manta-

vasta elamakertaa(i1988:61).

Tuo viiden vuoden aikainen OKL:n opiskelijaryhma oli vahvasti moti-
voitunut ja sen jasenet pystyivat poikkeuksellisiin saavutuksiin. Kolmesta
tuli myébhemmin professoreita ja yhdesta ylijohtaja. Vuoden 1957 opettaja-
kokelas on Tasavallan presidentti Martti Ahtisaari. Opiskelijat tarttuivat
tosissaan tehtaviin kampuksella ja sen ulkopuolella, heissa oli vahva hen-
kinen lataus. Sadat opettajakokelaat olivat monipuolisia ideageneraatto-
reita. Alain Bienaymé toteaa (Bienaymé 1986:146): "Innovation produ-
ces in the innovator a break in the slope of his experiences curve thanks
to the acquisition of new abilities and to the modification of the expertise.”

Ylioppilaskunnan hallituksen puheenjohtaja vuonna 1958, yliopiston-
lehtori Jouko Metsékallas muistelee (haastattelu 3.7.1999), etta rehtori
Aatto Kaljunen korosti akateemisuutta, tieteellisyytta ja ylioppilaskunnan
traditioiden kehittamista. Tohtori Kaljusen ja ylioppilaskunnan osuus
Oulun yliopiston perustamisvaiheessa on ollut erittain merkittava.

2.3. Aktiivinen puhujatoiminta

Yliopistotaistelun vuosina simuloimme opettajakoulutuksen puhedidaktii-
kan tunneilla ajankohtaisia puhetilanteita ja analysoimme kohderyhmien
tuntomerkkeja. Tutkin noin kolmensadan opiskelijan simuloidut puheet ja
niiden taustatilanteet. Avautui mielenkiintoinen nakdkulma. laltddn van-
hempien opiskelijoiden puheissa kasiteltiin elaméntaidollisia, sosiaalisia ja
tieteellisluontoisia kysymyksia. Korostettiin yhteisvastuuta ja uhrivalmiut-
ta (Vapaavuori: Helsingin Sanomat 12.11.1957).

Laaja ik&haitari ja poikkeuksellisen monipuolinen elaménkokemus
muodostivat opettajakokelaista dynaamisen voimakeskittyman. Heilla oli
esiintymisvarmuutta ja kykya selostaa yliopistohanketta ja asuntolan kera-
ysasioita uskottavasti toimintaymparistossaéan. Yliopistotaistelun vuosina
1954-1959 pidettin monia puheita, joiden tarkoituksena oli vahvistaa
yhteishenked, selkeyttdd tilannekuvaa ja innostaa pohjoissuomalainen
vaesto toimimaan. Tarkeiksi puhujafoorumeiksi muodostuivat vuosittaiset
rehtori Kaljusen puheet, ylioppilaskunnan Franzénin patsaalla esittdmat
mielenilmaisut (Kiilu 1958:2-3) ja maakunnissa pidetyt monet puheet.
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Puhuin Raahessa 30.10.1955 jarjestetyssa yleisotilaisuudessa. Pyrin akti-
voimaan kansalaisia mukaan hankkeeseemme seuraavin sanoin: "Henkisen
voiman naytteeseen kuuluu sekin, etta tAhan mennessa on asiasta (asunto-
lakerayksestd) pidetty jo puolisensataa esitelmaa ja puhetta eri tilaisuuk-
sissa.” (Vapaavuori 30.10.1955)

Ylioppilaskunnan edustajat puhuivat erdissd merkittavissa tilaisuuk-
sissa, jotka vaikuttivat yleisen mielipiteen kehittymiseen suopeaksi yli-
opistoasialle ja kirjastohankkeelle. Esimerkiksi ylioppilaskunnan puheen-
johtaja Olavi Lehmuskoski selosti ylioppilaskunnan lipun symboliikkaa
Oulussa vierailleelle Eduskunnan sivistysvaliokunnalle (Kiilu1958:2-3).
Ylioppilaskunnan hallituksen puheenjohtaja Jouko Metsékallas piti kan-
nustavan puheen fukseille lukuvuoden 1958 alussa todeten: "Harva yliop-
pilaskunta voi esittdaa yhta lyhyttd ja samalla maineikasta menneisyytta
kuin meidan ylioppilaskuntamme. Nayttavin saavutus tdh&n mennessa on
Domus Botnica. Sitd jaarapaisyyttd, jolla ylioppilaat ovat kulttuuriasiaa
eteenpdin vieneet, symbolisoi Ylioppilaskunnan kerhohuoneessa oleva
taytetty passi, Jaara-Pekka.” Toimintavalmiuden lisaéamiseksi opettajako-
kelaat saivat kokoustekniikan koulutusta ja yhteistydssa pohjoissuomalais-
ten paatoimittajien kanssa jarjestettiin monipuolinen ja ajankohtainen leh-
tikurssi (Kiilu1958:4).

2.4. Myytit luovat itseaan toteuttavan ennusteen

Tuohon aikaan oululaiset myytit, ikonit ja symbolit vahvistivat akateemi-
sen yhteisomme rakenteita ja motivoivat siihen kuulumista. On sanottu
(Palmgren 1986:21), etta fiktiivistd on esittaminen, johon me suhtaudum-
me ik&an kuin se olisi totta, vaikka emme tieda, onko se totta vai ei. Syn-
tyi itseaan toteuttava ennuste. Seuraavassa muutamia esimerkkeja kaytta-
mistdmme myyteista luomassa itseaan toteuttavaa ennustetta:

1. Myytit olivat asuntolakerdykse@peraatio Lohkareera tieteellisen kir-
jallisuuden kerayksen kayttokelpoisia aineksia. Domus Botnican rakenta-
miseksi myytiin Otanméaki Oy:n ja Outokumpu Oy:n lahjoittamia malmi-
lohkareita, joihin oli kiinnitetty yliopistohankkeen tunnus (Salo - Lack-
man 1998:24).

2. Lohkareeseen oli kiinnitetty ylioppilaskunnan tunnus, jonka kolme rai-
taa kuvasivat Pohjanmaan lakeutta, Kainuun vaara-aluetta ja Lapin tunturi-
seutua.

3. Luotiin havainnollisia ja ihmislaheisid mielikuvia. Puhuttiin hankkeilla
olleen Domus Botnican kodin [Amm@sta ja lahjoitettavien arvokirjojen liit-
tamisesta Oulun yliopiston kirjaston kokoelmiin tulevia sukupolvia varten.
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4. Kansalaispiireihin vedottaessa viesti pyrittiin muuttamaan myytiksi
vetoamalla eri kohderyhmien mielikuvitukseen ja elamankasitykseen, jot-
ta nama voisivat paremmin sisdistaa kampanjoimamme asiat. Kaytettiin
iimaisuja "Potna-Pekkojen pommi” seka "kipin&sta tuli syttyy - lohkarees-

ta yliopisto”.

5. Asuntolakerayksen toiseksi symboliksi kohosi erddn emannan lahjoitta-
ma musta passi. Emantaé ja passia esiteltiin laajalti julkisuudessa muistut-
tamaan ihmisia varsin kansanomaisesti siita, ettd keraysta voidaan tukea
monin tavoin.

6. Domus Botnican sanonta "nimikkohuone” oli metafora, joka sisalsi voi-
makkaasti myonteisen arvolatauksen tehden hankkeen arvokkaaksi ja hou-
kuttelevaksi.

7. Lohkaremyynnin suojelijaksi valittiin arvovaltainen henkil6, maaherra-
tar Jenny Maatta, joka vahvisti vaikutusta perustaessaan kerdykseen osal-
listuneen naistoimikunnan.

8. Vastaavasti professori K. von Baghin esiintyminen kirjakerayksen alus-
tajana oululaisten ladkarien kokouksessa korosti hankkeen akateemista
arvovaltaa ja merkitysta.

9. Ylioppilaskunnan soihtukulkue Franzénin patsaalle ja opettajakokelai-
den puheet siella ajankohtaisesta tilanteesta korostivat samalla myds aka-
teemisen tradition syntymistéa Oulussa.

10. Oulun yliopiston vihkidistilaisuuteen lahjoitettiin oma nimikkotupak-
ka.

11. Kirjakeraykseen lahjoitettu ensimméainen suomenkielinen raamattu
vuodelta 1642 oli v.t. rehtori Pentti Kaiteran poydalla vieraiden nahtavana
Oulun yliopiston avajaisjuhlassa 3.10.1959. Se symbolisoi nahdakseni kol-
mea mielikuvaa: "kirjakerays on tuottanut arvokkaan tuloksen”, "tieteen
traditio valittyy aikakaudesta toiseen” ja "Oulun yliopisto liittyy aktiivise-

na toimijana tieteen traditioon”.

PyrimmeOperaatio Lohkareessja kirjakerayksessa tulkitsemaan toimin-
taymparisttamme kayttamalla mieleenjaavia arkielamén metaforia vie-
maan sanomamme perille (Fiske 1996: 2-126, Laukka-Sinisalo 1999:70-
71).

2.5. Yhteiskunnan murros Oulun yliopiston perustamisen aikoina

Noina vuosina sodan kokeneen sukupolvemme maailma ja maailmankuva
muuttuivat voimakkaasti. Noihin vuosiin ajoittuu siirtolaisten asuttami-
nen, sotakorvaukset, pohjoisen autioituminen, Helsingin olympialaiset,
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saannostelyn paattyminen, Vainé Linndontematon sotilgsyleislakko
seka Suomen liittyminen Yhdistyneisiin Kansakuntiin ja Pohjoismaiden
Neuvostoon.

Yhteiskunnallisen epavakauden vastapainoksi vuosina 1954-1959 oli
kaksi ensiarvoisen tarkeata tekijaa. Ensinnakin se, ettd Oulun opettajakor-
keakoulu / opettajanvalmistuslaitos oli henkisesti vahva, innovatiivinen ja
asioita ripedasti toteuttava yksikko. Toiseksi se, ettd Oulun Korkeakoulu-
seura, Oulun yliopistotoimikunta, Tieteellisen kirjallisuuden keraystoimi-
kunta, Oulun opettajakorkeakoulu ja sen ylioppilaskunta, sanomalehti
Kalevaja muut intressitahot muodostivat strategisen allianssin (Strahle -
Gronroos 1999:188). Sen osapuolet toimivat aktiivisesti omilla tahoillaan
yhdessa ja erikseen. Me vaihdoimme keskenadmme virallisesti ja epaviralli-
sesti ajatuksia, kokemuksia, suunnitelmia. Me reflektoimme. Me ajatte-
limme ja toimimme samaan tahtiin hyvassa yhteishengesséa. Tana vuonna
1999 sanomalehtalevaon tayttanyt 100 vuotta. Lehti kuului 40 vuotta
sitten toimitusjohtajansa Aaro Korkeakiven luotsaamana yliopistotaiste-
lumme etujoukkoon. Kaleva oli tuolloin pohjoissuomalaisteorma et
regula ohjenuora, sanantuoja, tiennayttaja matkallamme Minervan luo.

Oulun Yliopistoseura - entinen Oulun Korkeakouluseura - tulee tana
vuonna toimineeksi 80 vuotta. Maaherra Kalle Maatta on aikanaan ollut
mukana Oulun Korkeakouluseuran toiminnassa ja Yyliopistohankkeen
toteuttamisessa. Yliopistoseuran nykyinen puheenjohtaja, professori Vilho
Lantto toteaakin, ettd seuran jasenrakenne, tavoitteet ja toimintamuodot
pyritdan joustavasti sopeuttamaan ajankohtaisten tarpeiden mukaisesti
(Lantto 1999).

Kuten olemme havainneet, Oulun Yliopistoseura / Oulun Korkeakoulu-
seura ja sanomalehiialevaovat olleet yhdessa hankkeen vetureina siita
l&htien, kunKaleva julkaisi vuonna 1917 otsikon "Taloudellinen korkea-
koulu Ouluun”. Se paiva oli historiallinen "kultainen hetki”. "Ne 900
urhoollista opettajakokelasta” tuli mukaan ratkaisevaksi muutosvoimaksi
sitten, kun oli heidan "kultainen hetkensa”, kun oli aika toimia ja toteuttaa
unelma - pyrkid Minervan luo. Strateginen allianssi muodostui monesta
virallisesta ja epavirallisesta yhteyskanavasta ja tietoverkosta. Tapahtumia
havainnollistaa toimenpiteiden aikataulu vuosina 1905-1999 (Liite 2)
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3. Kirjastokokemuksia

3.1. Patevdityminen ja profiloituminen

Vuosisatojen kuluessa vain tiedemiehet ja virkamiehet pystyivat kaytta-
maan heille tarkoitettuja suuria kirjastoja. Yhteiskuntien kehittyessa myaos
laajat yhteiskuntapiirit saivat mahdollisuuden hyédyntaa kirjastojen tieto-
maailmaa. Tandéan Unesco korostaa, etta jokaisella on oltava kaytettavis-
saan riittavasti tosiasioita, joihin perustaa rationaaliset arviointinsa, voi-
dakseen olla vastuuntuntoinen kansalainen (Unesco 1983:101).

Yliopiston kirjastonhoitaja Rae Murhu mainitsee eréita yliopistonkirjas-
ton tuntomerkkeja (Murhu 1985:5):

1. spesiaalikirjallisuus
2. yleistieteellinen, monia aloja kasittava kirjallisuus
3. referenssikirjallisuus.

Vuosina 1954-1959 Oulun Opettajanvalmistuslaitoksen kirjastonhoita-
jana Rae Murhu ohjasi opettajakokelaiden kirjastoharjoittelua, joka kuului
opetusohjelmaan. Opintojen yhteydessa oli mahdollista patevoityd "maa-
laiskuntien kantakirjastojen sivutoimisiksi katsottavien hoitajien toimiin”.
Siitd Rae Murhu antoi allekirjoituksellaan varustetun todistuksen, jota
opettajakokelas vuodelta 1957, professori Vaind Kolehmainen vielékin
sailyttad perheaarteiden joukossa (Kolehmainen 1999).

Miksi kirjasto menestyy? Kirjastonhoitaja Kari Kettula havaitsi (Ket-
tula 1998) kaytdnnon tutkimuksessaan neljd tuntomerkkia, jotka erottivat
menestyvat kirjastot vAhemman menestyvista. Seuraavassa Kettulan teks-
tin ajatus hiukan sovellettuna. Menestyva kirjasto pystyy valittdméaan sel-
van mielikuvan erikoispiirteistddn ja kapasiteetistaan kayttajakunnalleen,
paattajille, yhteysverkostolleen, tiedotusvalineille ja yleisolle. Se profiloi-
tuu erilaistumalla tarjoutuvien mahdollisuuksien ja muuttuvien olosuhtei-
den mukaisesti kasvattamalla samalla voimavarojaan. Se on mukana eri
toimintaverkoissa siten, etta ne vahvistavat kirjaston asemaa ja toimintaky-
kya eri osapuolten ndkdkulmasta. Se on mukana myds tulevaisuuteen tah-
taavissd uudentyyppisissa hankkeissa, joiden rahoitusrakenne pystyy
takaamaan jatkuvuuden.

3.2. Tiedon ymmartaminen vastaa ymparistén odotuksia

Turun Akatemian ansioitunut kirjastonhoitaja ja Akatemian kirjaston his-
torian kirjoittaja Henrik Gabriel Porthan korosti kahta seikkaa: Alma
Materin tulisi herattaa ylioppilaissa elavaa mielenkiintoa kaikkiin sivistys-
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iimi6ihin. Yliopiston opetuksen tulisi tieteellisen tiedon jakamisen lisaksi
kannustaa ylioppilaat itsendiseen ajatteluun ja toimintaan (Tommila 1992:
74-75.)

Suomalainen, fysiologian ja ladketieteen Nobel-palkinnon saanut Rag-
nar Granit (1900-1998) kertoo muistelmateoksesddag mans vag till
Minerva kokemuksistaan tieteellisen kirjaston ja kirjallisuuden kayttajana.
1920-luvun alussa han tapasi Edvard Westermarckin (1862 - 1939) Lon-
toossa. Granit oli nuori ylioppilas. Maailmankuulu suomalainen sosiologi
Westermarck oliLondon School of Economicsprofessori (1907- 1930).
Taméan kotona Granit inmetteli, miksi oppineisuudestaan kuuluisan profes-
sorin kotikirjastossa oli vahan kirjoja, vaikka esimerkiksiioliiton histo-
riassa (The History of Human Marriage, 1891) oli satamé&éarin nootteja,
viitteitda. Westermarckin selitys oli: "Tarvitsen vain ydinkirjaston. Luen
samoja teoksia eri kertoina eri nakokulmista. Se virkistaa ajatteluani.” Gra-
nit kertoo kokemuksestaan, ettd on tehtava ero kasitteiden "extensiv las-
ning” ja "intensiv lasning ” valilla. Edellisen avulla saa yleiskuvan asiasta,
jalkimmainen auttaa ajattelussa eteenpain. Tiella Minervan luo nuorten tut-
kijoiden ei tulisi lukea vain referaattikirjallisuutta. Kannattaa perehtya
myos tutkimusalan klassikoihin ja historiaan saadakseen selville ilmididen
valiset yhteydet, miten nykyisiin tutkimustuloksiin on paadytty. N&ain Rag-
nar Granit viitoittaa tien Minervan luo. (Granit 1958: 72-75)

4. Tieteellisen kirjallisuuden lahjoitukset vuosina 1955-1960

4.1. Tieteellisen kirjallisuuden keréayksen toteuttaminen

Oulun korkeakouluseura perusti vuonna 1958 Tieteellisen kirjallisuuden
toimikunnan keradmaan lahjoituksena tieteellista kirjallisuutta liitettavak-
si yliopiston kokoelmiin. Toimikunnan puheenjohtajana oli fil. tri Kaarlo
Metséavainio, sihteerina kirjastonhoitaja Rae Murhu ja jasenind prof. K.
von Bagh, fil. tri Taimi Metsikkd, arkistonhoitaja Aslak Outakoski, labora-
torionjohtaja Esko Pulkki, kirjastonjohtaja Sirkka Sassali ja yliopistonleh-
tori Urho Vapaavuori.

Oulun vyliopiston kirjastohankkeesta ja tieteellisen kirjallisuuden
keraysajatuksesta kerrottiin ennakkotietona pohjoissuomalaisille jo vuo-
sina 1955-1957 muun muassa Yliopistotoimikunnan edustajien ja opettaja-
kokelaiden valityksella sek®peraatio Lohkareeryhteydessa. Tieteelli-
sen kirjallisuuden kerayksen alussa painettiin 3000 kappaletta kyselykaa-
vaketta, ja se suunnattiin tdsmalahetyksena keskeisille kohderyhmille.
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Naita olivat (1) tieteelliset seurat, (2) kirjastot ja (3) tutkimuslaitokset, (4)
keskusvirastot, (5) ylioppilaskunnat, (6) yhti6t ja (7) yhdistykset, (8) kun-
nat ja (9) seurakunnat seké (10) tiedemiehet ja (11) asiasta kiinnostuneet
yksityiset henkil6t. Loimme samalla maanlaajuisen tehokkaan viestinta-
verkoston. Se oli nahdakseni tarkea mielipiteisiin vaikuttanut tekija strate-
gisen allianssin operaatioissa.

4.2. Piispantalosta palokunnantaloon - apteekista lyseon kellariin -
konsulin kodista kemistien kauppaan

Toimikunta sai 1500 vastausta ja lahjoituksena n. 20 000 tieteellista nidet-
ta. Helsingin keraystoimikunta perustettiin 1960 ja sen kautta toimikunta
sai n. 10 000 nidetta. Tiedotusvalineissa selostettiin kerayksen edistymista
ja palautetieto puolestaan lisdsi lahjoitusten maarda. Lisdksi kaytettiin
tehokasta tupaillan tiedotustapaa.

Pohjoissuomalaiset laakarit, luonnontieteilijat, humanistit ja teologit toi-
mivat aktiivisesti ja vetosivat omiin viiteryhmiinsa paikallisissa yhdistyk-
sissdan. Eik& turhaan, palautetta tuli valitttmasti kaytannon tekoina. Esi-
merkiksi kun professori K. von Bagh alusti kerdysasiasta paikallisessa laa-
kariyhdistyksessa, lahjoittivat oululaiset |aakéarit kerdykseen n. 500 nidetta
vanhempaa laaketieteellista kirjallisuutta. Sanomalehti Kaleva lahjoitti
m.m. lehden sidotut vuosikerrat ja Merikosken yhteislyseon kirjastosta
lahjoitettiin Ruotsin ensimmainen raamattu, joka on painettu vuosina
1540-41. Kerayksen yhteydessa tuli myds piispa Erik Sorolaisen postilla
vuosilta 1611-1613 ja Mikael Agricolan Se Uusi Testamentti (1548), jonka
Jyvaskylan vyliopiston kirjasto lahjoitti kaksoiskappaleistaan. (Murhu
1984:12) Piispa J.A. Mannermaan jadmistosta saatiin 100 nidetta, joukossa
harvinaisia 1500- ja 1600-luvulla painettuja ulkomaisia teologisia kirjoja.
Apteekkari U.B. Segerman lahjoitti kirjastonsa yli tuhat nidettd. Oulun
kaupungin palokunta luovutti 200 nidettd vanhempaa kaunokirjallisuutta.
Oulun eri lyseot antoivat kirjaharvinaisuuksia, esimerkiksi ulkomaista kir-
jallisuutta 1500-luvulta alkaen ja Carl von Linnén teosten ensipainoksia
1700-luvulta. Konsuli Veli Bystrom lahjoitti 33-osaisen sarj&uomen
kansan vanhat rungtl908-1948). Teossarjaa oli painettu vain 500 kappa-
letta. Helsinkilainen Kemistien Kauppa Oy lahjoitti 250 nidetta I&ahinna
vaitoskirjoja.
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4.3. Oululaisten sivistyslaitosten tieteellisen kirjallisuuden lahjoitukset

Oululaiset sivistyslaitokset olivat varustautuneet kaukonakagisesti viitoitta-
maan tietamme Minervan luo. Ne luovuttivat arvokkaan tieteellisen kirjal-
lisuutensa ja aineistonsa liitettdviksi Oulun yliopiston kokoelmiin tutkijoi-
den ja vaitoskirjoja tekevien kayttoéon. Oulun korkeakouluseura julkaisi v.
1958 katsauksen "Oulun yliopistokysymys" (Oulun Korkeakouluseura
1958), jossa oli selvitetty Oulussa olevan kirja- ja muita aineistovarantoja
seuraavasti:

1. Oulun kaupunginkirjasto (Samuli Pakkala):

Luetteloitua kirjallisuutta oli 155 000, luetteloimatonta 50 000 nidetta.
Vapaakappaleoikeus myodnnetty v. 1947. Tieteellisess& osastossa fennica-
kirjallisuutta. Oulun kaupunginkirjaston tieteelliselle osastolle lahjoitettiin
vaitoskirjoja ja tiedeseurojen julkaisuja.

2. Pohjois-Pohjanmaan museo (Ahti Paulaharju):

Korotettu | luokan maakuntamuseoksi ja museo laajennettu v. 1957 tieteel-
liselle pohjalle. Tiedot vaivattomasti tutkijoiden kaytettavissa.

3. Oulun Maakunta-arkisto (Aslak Outakoski):

Pohjois-Suomen arkistomateriaalin keskus. Oulun ja Lapin l&&nien arkis-
topiirista asiakirjoja v. 1958 yli nelja hyllykilometria. Ne tarjosivat vaitos-
kirjojen aineksia.

4. Oulun Luonnonhistoriallinen museo (Kaarlo Metsavainio):

Oulun Luonnonystavain yhdistys perusti 1932 Luonnonhistoriallisen
museon. Yhdistys julkaisi tieteellistd sarjaa ja oli tieteellisten seurojen
jasen. Se pyrki kehittdamaan Oulun Luonnonhistoriallisen museon biologi-
seksi museoksi liitettavaksi mydhemmin Oulun yliopistoon.

4.4. Eksplisiittinen ja hiljainen tieto vaikuttavat toimintaverkossa

Operaatio Lohkareena tieteellisen kirjallisuuden kerayksen yhteydessa
osoittautui, etta erilaiset viestintakeinot tukivat toisiaan ja varmistivat toi-
votun lopputuloksen. Hiljainen tieto (tacit knowledge) levisi suullisesti ja
koodattu eksplisiittinen tieto (coded knowledge, focal knowledge) paine-
tun sanan muodossa. Tutkijat maarittelevat hiljaisen tiedon ja eksplisiitti-
sen tiedon seuraavasti:

1. Tieteellista tietoa muotoillessamme olemme riippuvaisia sellaisesta tie-
don ja tieteen traditiosta, jota emme pysty verbaalisesti kuvaamaan. Kui-
tenkin hiljainen tieto auttaa kasittelem&an ja kehittdmaan fokusoitua tie-
toa (Koivunen 1998: 80-81).

2. ldeat kehittyvat epavirallisessa keskinaisviestinnassa (Kéarki 1999:203).
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3. Hiljainen tieto ilmenee aavistuksissamme, intuitiossamme, tunteissam-
me, arvoissamme ja uskomuksissamme. Ne ohjaavat kayttaytymistamme
ja toimintaamme sekd muodostavat suodattimen, jonka lapi néemme maa-
ilman (Durance 1999).

4. 75 % osaamisestamme on hiljaista, intuitiivista tietoa ja vain 25 % jar-
jella paateltavaa faktaa Nonakan mukaan (Koivunen 1998).

5. Tietoyhteiskuntatiimin selvityksessa todetaan: Tietoteknisissa jarjestel-
missa tulisi kiinnittd& huomiota siihen, ettd hiljaisen tiedon merkitys tieto-
tyon prosesseissa on ilmeisesti suurempi kuin perinteisissa suorittavissa
tehtavissa (Tiedon 1999).

Kuten aikaisemmin on todettu, vuosina 1954-1959 strateginen allianssi
muodostui monesta virallisesta ja epavirallisesta yhteyskanavasta ja tieto-
verkosta. Verkostoissa liikkui samanaikaisesti katkeamattomana virtana
suullista hiljaista tietoa ja virallisesti dokumentoitua eksplisiittista tietoa.
Jalkimmainen talletettiin jalkipolvien tutkittavaksi virallisiin dokumenttei-
hin kuten komiteamietintoihin, poytakirjoihin ja kirjeenvaihtoon. Hiljai-
sen tiedon ja koodatun, virallisesti vahvistetun tiedon kayttaminen tehok-
kaasti rinnakkain saattoivat aiheuttaa operaatioissamme ristiriitatilanteita
tietopontentiaaliin suhtautumisessa ja sen kayttamisessa.

5. Tietoa vai viisautta?

5.1. Kohti tietoyhteiskuntaa vuosina 1959-1999

Samoihin aikoihin kun Oulun yliopiston avajaiset pidettiin vuonna 1959
maamme alkoi voimakkaasti kehittya tietoyhteiskunnaksi. Tapahtui Alvin
Tofflerin luonnehtima suuri kddnne savupiipputeollisuuden vaistyessa tie-
toteollisuuden tieltd. Suomalaisen tietoyhteiskunnan toiminta voidaan
jakaa viiteen jaksoon:

— 1960-1970 alkutaival;

— 1975 pioneerijakso ja Teknologiakomitean perustaminen vuonna 1979;

1983 kiihdytysjakso ja Suomen ensimmaisen teknologiakylan perusta-

minen Ouluun 1982;

1992 normaalistumisjakso seka

1998 globaalistuminen ja uusi aalto (Nevalainen 1999).
Pessimistisen skenaarion mukaan yhteiskunnassamme saattaa olla lahi-
aikoina kolme erilaista ryhmaa: "euromenestyjat” (30-40 % vaestosta),
"sinnitteleva kansa” (50-60%) ja luuserit’(10-15 %) (Vahatalo 1998).
Futurologi Alvin Toffler analysoi mielenkiintoisella tavalla ongelmaa, jota
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han kutsuu nimellénformaation alkemigalchemy of information). Tieta-
mys ei valttamatta tuota viisautta. Yhteiskunnan tietoperusta on mullistu-
nut, ndemme maailman eri tavalla kuin ennen. Han arvelee tiedon pysty-
van korvaamaan muita voimavaroja (knowledge -in principle inexhaus-
tible - is the ultimate substitute) (Toffler 1990: 86, 116). Tiedon pragmaat-
tinen puoli korostuu ajatuksessa, etta tieto on toimintaa eika faktavarasto.
Nain ollen tietotulvassa menestyy vahva toimija (Karttunen 1999).

5.2. Tietointensiivinen yhteiskunta 2000

Suomalaiset tutkijat ja paatoksentekijat ovat kehitelleet tietointensiivisen
yhteiskuntamme visioita. Suomen toimiessa parhaillaan Euroopan Unio-
nin puheenjohtajamaana kulttuuriministeri Suvi Lindén on julkisuudessa
todennut, etta laatu korostuu tietoyhteiskunnassa. Siksi tulevaisuuden tie-
toyhteiskunta ei ole teknologian ylivaltaa, vaan myos sisaltgja ja inhimilli-
syyttd (Johansson 1999, Nykdnen 1999). Valtioneuvosto asetti vuonna
1999 Tietoyhteiskunta-asiain neuvottelukunnan liikenneministeri Olli-Pek-
ka Heinosen puheenjohdolla viemaan Suomea tietoyhteiskuntaan. Halli-
tusohjelman mukaan tieto ja osaaminen ovat osa sivistysta ja keskeinen
tuotannontekija (Helsingin Sanomat 1999).

Koneoppiminen auttaa tulevaisuudessa hakemaan tietoa hyvin suurista
tietojoukoista. Kieliteknologia pyrkii luomaan kayttajalle ystavallisen tie-
toyhteiskunnan, jossa tietokone ymmartaisi ihmisen tapaa puhua ja kirjoit-
taa. (Schoultz 1999). Tajuntaa pommitetaan informaatiolla siina méaarin,
ettd tiedon sisaistaminen vaikeutuu ja ajattelun laatu heikkenee. Toivo-
taan, ettd puolet vaestdsta olisi akateemisesti koulutettuja ja 40 % olisi
kaynyt ammattikorkeakoulun. Vanhemmilla ikaluokilla on funktionaalista
lukutaidottomuutta ja joka kuudennella on ongelmia selvita tietoyhteiskun-
nassa (Kaivo-oja 1997, Sarjala 1999). Tamantyyppiset tutkijoiden visiot
ovat siis vuosituhannen vaihtuessa ajatustemme tyokaluja ja tAmanhetki-
nen maailmankuvamme rakennusaineksia.

Oulun yliopiston, sen kirjaston ja laitosten intresseihin kuuluu ajankoh-
tainen tieteesta tiedottaminen ja sopivasti mitoitettu tieteen popularisointi.
Tiedamme, etta tieteesta tiedottamisen tavoitteet ja menetelmét vaihtele-
vat tapauskohtaisesi. Siksi kokonaisuuksien hallinta saattaa olla ongelmal-
linen tehtava. Goethe varoittaakin meitd: "So bald man spricht, beginnt
man schon zu irren.” Nahdakseni kuitenkin yliopistolaitoksen ja erityisesti
yliopiston kirjaston eras lisdarvoa tuottava menestystekija on tieteellisen
tiedon prosessointi ja kanavointi palvelemaan ympardivan yhteiskunnan ja
paatoksentekijoiden ajankohtaisia tarpeita.
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5.3.0ulun yliopisto ja sen kirjasto tulevaisuuden tekijéina

Tieteen paradokseihin kuuluu, ettd Oulun yliopisto kurottaa tulevaisuu-
teen ja menneisyyteen. Teknologiakyld Technopoliksessa toimivat yrityk-
set ovat tehneet Oulusta huipputekniikan keskuksen (Helsingin Sanomat
12.5.99). Myd6skin Medipolis tavoittelee teknologiamenestystd. Samaan
aikaan syvennytaan naapuritiedekunnassa esihistoriallisiin aseisiin. Oulu-
laiset arkeologit totesivat testissdan, ettd esihistoriallinen nuoli tehoaa
tanaankin (Helsingin Sanomat 12.5.99, 10.7.99).

Rehtori Lauri Lajunen kuvasi nykytilannetta Oulun yliopiston vuoden
1998 syyskauden avauspuheessaan: Opiskelijoita on noin 13 000, opetta-
jila 840, joista professoreita 226. Pohjoisen akateemisista koulutetuista
kaksi kolmasosaa valmistuu Oulun yliopistosta. Insinddritieteemme ovat
synnyttdneet laajan ja hyvin menestyvan yrittdjien joukon. Suomen Akate-
mia on valinnut Biocenterin tutkimuksen huippuyksikoiden joukkoon ja
opetusministerid on valinnut kolme opetuksen laatuyksikk6d (Helsingin
Sanomat 31.8.1998).

Tassa yliopiston kirjaston juhlassa voimme todeta, ettd vuosituhannen
vaihtuessa meilld on hallussamme hakellyttava tietomaara - uudet taivaat
ja uudet maat. Oulun yliopiston huippuosaaminen vieddan planeetta Satur-
nukseen, kun Cassini-luotain kantaa mukanaan laitteita, jotka on valmis-
tettu Oulun yliopistossa, VTT:lla ja limatieteen laitoksella (Helsingin
Sanomat14.8.99).

Ylikirjastonhoitaja Paivi Kytoméki kertoo (Esite 1999, haastattelu
21.6.1999), kirjaston nykytilanteesta. Kirjaston kokoelmissa on noin 1,6
milj. nidettd ja kdytdssa on 38 000 hyllymetrid. Kotimaisten vapaakappa-
leiden lisdksi kirjasto saa Euroopan Unionin viralliset julkaisut, koska silla
on Eurotietokeskuksen (EDC) status. Kirjaston virtuaalikirjasto-projekti
kuuluu Suomi Tietoyhteiskunnaksi -rahoitusohjelmaan. Lisaksi kirjasto
asettaa Oulun yliopiston uudet vaitoskirjat verkkoon koko maailman kay-
tettavaksi. On tarkeata, etta Oulun yliopisto ja kirjasto tuottavat yhteiskun-
nan kayttoon uusinta tietoa ja sovelluksia.

6. Orbis Scientiarum

6.1. Arvot ja perinteet

Me yliopistovaki olemme samaan aikaan kansallisen ja kansainvélisen yli-
opistoyhteistn jasenid. Tieteellinen totuus on kansainvalinen. Meilla on
kuitenkin oma identiteettimme kansainvélisessa tiedeyhteisfossa. Meita



29

kannustavat suomalainen maailmankuva, arvomaailma ja kulttuurihisto-
ria. Meilla suomalaisilla on lansimaiset arvot. Ne perustuvat antiikkiin,
kristilliseen humanismiin ja pohjoismaiseen demokratiaan. Suomessa on
tallakin hetkella voimakas eldvan puhutun latinan perinne, jota ilmentaa
esim. latinankieliset uutiset - Nuntii Latini - ja Kalevala Latina. (Pekka-
nen 1999).

Vuosikymmenien takaiset kertomukset ja tarinat valaisevat sosiaalista
todellisuuttamme, toiveita ja tulevaisuuden odotushorisonttejamme Oulun
yliopiston ja sen kirjaston perustamiseksi. Ne ulottuvat vuosisatamme
alusta aikaan nelja vuosikymmenta sitten, jolloin unelmamme toteutui.

Kolmen miehen triumviraattiin kuuluivat Oulun opettajanvalmistuslai-
toksen rehtori, fil.tohtori Aatto Kaljunen, laitoksen kirjastonhoitaja Rae
Murhu seka tdman kirjoittaja. Sain olla 40 vuotta sitten vuosina 1954-1959
yliopistotaistelussa heidén rinnallaan toteuttamassa operaatioita. Muodos-
timme yliopiston virkamiehin& strategisen ytimen, jolla oli suora paasy
keinoihin ja joka ryhmitteli voimakeskittymi& tilanteiden edellyttamalla
tavalla. Laheisia yhteistybkumppaneitamme olivat lisaksi kunnallispor-
mestari Heikki Kannisto ja fil.tohtori Kaarlo Metsavainio. On ollut onne-
kas kohtalo saada tytskennella heiddn kanssaan. Olen ainoa jaljellaoleva
kertomassa hiljaista tietoa ajattelustamme ja toimistamme. He ovat siirty-
net historian lehdille elam&&n muistoissamme. Heillacomona laurea
laakeriseppele otsallaan. "Elamantyd on vaskeakin kestavampi muisto-
merkki.” Faktat ja fiktiot, myytit ja todellisuus, kertomukset ja muistikuvat
ovat kuin soihtuja tai majakoita, jotka valaisevat myds tulevaisuuttamme.
Ne vahvistavat suomalaista identiteettiamme ympariston rajuissa muutok-
sissa. Ymmarramme paremmin keitd olemme, mihin olemme menossa,
miten voimme vaikuttaa kehitykseen ja mitk& ovat henkiset arvomme.

6.2. Inmishengen tie

Vuonna 1952 asetettu Myrbergin komitea torjui Oulun yliopiston perusta-
mishankkeen vetoamalla siihen, ettd kirjaston aikaansaaminen yliopiston
yhteyteen olisi ylivoimainen tehtéva, josta opetus tulisi karsimaan. (Kor-
keakoulukomiteanmietintd 1956) Tanaan Oulun yliopiston kirjaston 40-
vuotisjuhlassa me voimme omin silmin todeta, ettd komitean pelko on
osoittautunut aiheettomaksi.

Mit& rehtorit ovat eri aikoina korostaneet? Vuonna 1958 Oulun opetta-
jankoulutuslaitoksen rehtori Aatto Kaljunen: Muulla Suomella on ollut
kunniavelka maksettavana Pohjois-Suomelle. Ja siksi me, jotka olemme
merkkina korkeimman hengenviljelyn alkamisesta nailla seuduilla,
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voimme talla hetkella sanoa: Me, Pohjois-Suomen ensimmaisen korkea-
koulun, Oulun opettajakorkeakoulun karkijoukot olemme nyt taalla!
(Kevéatjuhlassa 1958). Vuonna 1998 rehtori Lauri Lajunen: Tiedepoliitti-
sesti yksi viisaimpia tekoja oli Oulun yliopiston perustaminen 40 vuotta
sitten. Panostamme sivistysyliopistoon ja poikkitieteellisyyteen. (Oulun
yliopiston avajaisissa 1.9.1998).

Tanaan havaitsemme, ettd vuosikymmenestd toiseen meitd on aina
yhdistanyt yhteinen johtoajatus. Tavoitteenamme oli Oulun yliopiston Kkir-
jaston taisteluvuosina neljakymmenta vuotta sitten tunnuslause - "ylittaa
itsensa ja ymmartaa maailmaa”. Tandan Euroopan Unionin puheenjohtaja-
maana olemme samaa mieltéa kuin koulupoika K.J. Stahlberg pitaessaan
vuonna 1883 puheen Oulun suomalaisen yksityislyseon juhlasalissa. Han
sanoi: "Mika voi saada Suomen vastaisuuden onnelliseksi, valoisaksi? Se
on valpas, yha selveneva kansallinen ja valtiollinen itsenaisyyden tunto ja
sen perusteena yha korkeammalle kohoava sivistys." (Suomen osa 20:
274)

Oulun yliopiston avajaisissa 3.10.1959 v.t. rehtori Pentti Kaitera toivoi
kolmea asiaa:

Yliopistossa tarvitaan henked, joka kasvattaa luovaan tyohon. Tutki-
joille ja opiskelijoille on osoitettava innoittavia tavoitteita, jotka suuntaa-
vat elamantehtéaviin. Yliopisto ei koskaan saa luopua ndyran etsijan hen-
gesta. (Salo - Lackman 1998: 273-274)

Antiikin aikana maailman ensimmaisessa kirjastossa, Aleksandrian kir-
jastossa, oli 700.000 papyruskaaroa. Tama kirjasto oli aikamabis
scientiarum maanpiirin tietokeskus. Vuosituhannen nyt vaihtuessa on
mielta lammittavaa todeta, ettd tama meidan oma Oulun yliopiston kirjas-
tomme on pystynyt kasvamaan opettajankoulutuslaitoksen pienesta kasi-
kirjastosta maailmanluokan virtuaalikirjastoksi.Yliopiston kirjaston ja tie-
delaitosten valitykselld pystytdéan tdnédan tavoittamardas scientiarum-
koko maailman tieteiden piiri.

Oulun yliopiston ja sen kirjaston taisteluissa olemme edenneet "kultai-
sista hetkista kultaisiin hetkiin”. Osan niistd olemme itse luoneet, osaan on
sattumalla ollut osuutensa. Aina olemme kuitenkin olleet paattavaisesti
matkalla Minervan luo maailmankuvamme muuttuessa vuosikymmenesta
toiseen. Olemme tdn&an havainneet, ettd Oulun yliopiston kirjaston 40
vuoden kehityshistoria sisaltdd voitokkaan ihmishengen taistelun - tahtoa
ja kykya - yhteisella matkallamme Minervan luo.
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Pohijois-Suomen
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~yahin mashan paitettiin pérustaa uusi suo-

I malainen yliopisto neljaneljatta vuotta sitten.

Tam3 Auran rantojen sivistysahjo on suuresti

rikastuttanut ja hedelméittinyt koko ldntisen

ja lounaisen Suomen henkisti elamai. Nyt on tullut
vastaavasti maamme pohjoisen osan vuoro.

Pohjois-Suomessa podetaan yhi kasvavassa mia- |

rassi kulttuurinilkii, sitd voimakkaampaa, mitd
ripeimmin sosiaalinen ja taloudellinen kehitys edis-
tyy. Viimeisten vuosikymmenien ja vuosien kuluessa
on Pohjois-Suomen taloudellinen ja sivistyksellinen
kehitys ollutkin uskomattoman nopeata. Maamme
pohjoinen osa -haluaa monestakin syystd oman
yliopistonsa. ja henkisen eldmin keskuksen. Mika
viela neljineljatta vuotta sitten oli utuista toive-
ajattelua, on talld hetkelld yha voimistuvana yhtei-
send toivomuksena. Ajat ovat muuttuneet. Maamme
pohjoisosassa on yksin oppikoulujakin viisi kertaa
enemmin kuin tuolloin ja ylioppilaita valmistuu
nykyisin seitsenkertainen maara. Lisaperusteluina
huomautetaan, etti jos Pohjois-Suomi saisi oman
yliopistonsa, opiskelijapaine eteldn yliopistojen
kohdalta vastaavasti helpottuisi.

Tami korkeakoulu- ja yliopistohanke on Poh-
jois-Suomen viestén henkisen eldmin yksi elin-
kysymys. Siksi sielld kaikki kansankerrokset ovat
valmiit nayttimain elivdn kulttuuritahtonsa.
Maamme pohjoisen osan viestd on jo alkanut siirtyd
yliopistoasiassaan sanoista tekoihin. Oulun kau-

punki on valmis luovuttamaan tarvittavat maa-

alueet yliopistolle ja opettajakorkeakoululle. Vli-
opiston kymmenelle professorille on lisdksi sitou-
duttu hankkimaan tai rakentamaan virka-asunnot,
ja paikallinen ylioppilaskunta on jo ryhtynyt kay-
tapnollisiin toimenpiteisiin jirjestadkseen suuri-
suuntaisen kansalaiskerdyksen ylioppilasasuntolan
merkeissi. Kaupunginisit ovat tehneet merkitta-
via ratkaisuja asian hyviksi, ja pohjalaiset ylioppi-
laat ovat lihteneet liikkeelle omalla tahollaan.
Epauskoistenkin on pakko nihdi, ettd maan pob-
joisessa osassa on eldvdd ja esteet raivaavaa
kulttuuritahtoa.

Oulun va i jak koul

petta Y

sa merkeissi.

Oulun Opettajakorkeakoulun Vlioppilaskunnan
ylioppilaiden kiydessd askettdin in corpore Fran-
zénin patsaalla puettiin sanoiksi ajatukset, jotka
koko Pohjois-Suomi yksimielisesti tunnustanee
omikseen: »Ei tiilld vain soita, korpia ja tuntureita
ole — tai jos onkin, niin nykypaivini, maa- ja
metsitalouden kehittyessd, ihminen muuttaa luon-
non yhi enemmin palvelemaan itsedan. Sensijaan,
jos korkeamman tiedon valtapiirissa tadlld pohjoi-
sessa olosuhteet pysyvat ennallaan, niin hengen
suoalue jai kuivaamatta. Mutta kun tinne Poh-
jois-Suiomeen saadaan oma yliopisto, oma korkea-
koulu, niin sen vaikutus laajaan maakuntaan tu-
lee hedelmillisemmiksi kuin eteldn yliopistojen.
Nykypiivinid on. puhuttu Pohjois-Suomen teollis-
tamisesta ja timin alueen talousarvojen ottamises-
ta yhteiskunnan pavelukseen. Néiden rinnalle tasa-
arvoisena taytyy vhtd ajankohtaisena liittyd myos
Pohjois-Suomen yliopiston perustaminen. Silld
Franzénia lainataksemme voimme sanoa:

Kehityksen kello, vaikk’ sen osoitinta

4 - £2200 otda £, ;" kd)’!’)

'y — e
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TAPAHTUMIEN TAULUKKO 1905-1999
Oulun yliopiston kirjaston perustamisen vuosikymmenet

1905
1917

1917

1918
1919
1921

1920-luku

1925

1930-luku
1950-luku

1951
1953
1953-1956

1954
1954
1954-1957

1954-1959
1957

1958
1958
1958-1960

1958-1960
1958-1959

1958
1959
1999

Wichmannin kirje aikakauslehti Valvojalle
Vennola esittda korkeakouluajatuksen "alustavassa esitelmassaan”
Helsingin Seurahuoneella 16.12.1917

Sanomalehti Kaleva selostaa 21.12.1917 yliopistokokousta: "Taloudellinen
korkeakoulu Ouluun”

Vennolan esitelma kirjana, Pohjois-Pohjalainen osakunta keskustelee

Oulun Korkeakouluseura perustetaan
Turun suomalaisen yliopiston perustamishanke viivastyttda Oulun yliopis-
tohanketta: "suurempi asia ajoi nyt Oulun korkeakouluhankkeen ohi”
Ehdotus: joko erillinen Oulun yliopiston kirjasto tai kaupunginkirjaston
osaksi
Oulun luonnonystavain yhdistys aloittaa toimintansa. Oma julkaisusarja
Kerda luonnontieteellista kirjallisuutta.

Oulun Kaupunginkirjasto perustaa tieteellisen kirjallisuuden osaston
Oulun kaupunginkirjastossa 150.000 luetteloitua nidetté ja 50.000
luetteloimatonta
Oulun kesayliopisto aloitti toimintansa
Oulun opettajakorkeakoulu aloittaa toimintansa

Oulun opettajanvalmistuslaitoksella on oma kasikirjasto ja opettajakoke-
laiden kirjastoharjoittelu toteutuu
Oulun Korkeakouluseura perustaa Pohjois-Suomen Yliopistotoimikunnan
Suomen Kuvalehdessa péaékirjoitus "Pohjois-Suomen vuoro”.

Operaatio Lohkareen asuntolakerayksessa ylioppilaat ja toimikunnat,
ohjelmatilaisuuksia maakunnassa.

Sanomalehti Kaleva ja muut mediat kertovat hankkeiden edistymisesta
Asetetaan tavoitteeksi kehittdd Opettajankoulutuslaitoksen kirjastosta
Oulun yliopiston kirjasto
tammikuussa ylioppilasasuntola Domus Botnica aloittaa toimintansa
Oulun Korkeakouluseuran julkaisu "Oulun yliopistokysymys”

Oulun Korkeakouluseura perustaa Oulun tieteellisen kirjallisuuden
toimikunnan

Tieteellisen kirjallisuuden kerdys Oulussa ja Helsingissa

Oulussa vierailevat Myrbergin, Salmelan ja Kaiteran komiteat, Suomen
Tiedeseura, Tieteellisten kirjastojen lautakunta, Helsingin yliopiston ylikir-
jastonhoitaja ja Eduskunnan sivistysvaliokunta
Oulun yliopiston avajaiset
Oulun yliopiston kirjasto aloittaa toimintansa
Oulun yliopiston kirjaston 40-vuotisjuhla






Petri Mahdnen
Valtion teknillinen tutkimuskeskus, VTT Elektroniikka

YLIOPISTOLLINEN KIRJASTO OSANA
TULEVAISUUDEN TIETOYHTEISKUNTAA

Keskustelua tietoyhteiskunnasta ja sen merkityksesta on kayty Suomessa
jo vuosia. Sita ei tarvita enaa lisdd, mutta sen laatua voisi korottaa huomat-
tavasti. Nykyisista linjauksista, selvitystoista ja juhlapuheista on valilla
havaittavissa selkedé kasitteiden sekoittumista ja suoranaista teknologian
palvontaa. Eras yllattava seikka keskustelussa on ollut se, ettéa tietoyhteis-
kunnasta keskustellessa kirjastolaitoksen merkitys on unohdettu lahes
kokonaan. Internetin kayton rajahdysmainen kasvu ja samanaikainen lan-
gattoman tietoliikenteen lisdantyminen ovat johtaneet ylikuumentunee-
seen keskusteluun pelkastaan informaatiotekniikan roolista tietoyhteiskun-
nassa. Tasapainoinen keskustelu todellisen tietoyhteiskunnan arvoista ja
merkityksesta on aarimmaisen tarkeaa.

Yliopistolaitos on kirjaston lapsi...

Kirjasto on erottamaton osa todellista sivistysyliopistoa. Kaikkialla yli-
opiston oma henkilékunta ja paattajat eivat ole huomanneet tata tosi seik-
kaa. Suomessa — ja osin Oulussakin — on havaittavissa, etta yliopisto ei
0saa arvostaa omaa kirjastoaan. Erdassa mielessa voidaan todeta, etta yli-
opisto on kirjastolaitoksen lapsi. Aleksandrian kirjasto oli ensisijaisesti
kirjasto, mutta sen kirjastonhoitajista alkoi kasvaa oppineita tutkijoita.
Yksi esimerkki on Eratosthenes, joka mittasi ensimmaisend maapallon
koon seka kehitti menetelman kokonaislukujen loytamiseksi. Ensisijaises-
ti h&n oli kuitenkin Aleksandrian kirjastonhoitaja. Samoin myds muualla
kirjastot ovat olleet oppineisuuden kehtoja, ja ilman kirjastoja ei yliopisto-
laitosta olisi voitu synnyttaa nykymuodossaan.

Nykyisen tulosvastuullisuuden aikana vaitetdan, etta yliopiston merki-
tys on mitattavissa julkaisuilla ja opintoviikoilla. Mikali tallainen liiketa-
loudellinen panos-tuotos-ajattelu viedaan aarimmilleen, se johtaa sivistys-
yliopiston tuhoon ja ohessa myds yliopistollinen kirjasto haviad. Jo nyt
tulosvastuullisuusajattelu unohtaa lyhytaikaisessa voitontavoittelussaan
yliopistokirjaston tehokkaan kehittdmisen. Kirjastohan ei tuota opintoviik-
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koja eika silla ole opiskelijakiinti6itd. Vaitteet siita, etta kirjaston tarpeet
otettaisiin valillisesti huomioon ovat kyseenalaisia — organisaatio-
dynamiikka ei yksinkertaisesti tue sellaista ajattelua. Parhaimmillaankin
esimerkiksi opintomaarien kautta muodostuva ohjaus johtaisi siihen, etta
kurssikirjaosastoa tuettaisiin, mutta esimerkiksi vanhoja kasikirjoituksia ei
kannattaisi hankkia kokoelmiin.

Yliopisto ja yhteiskunta kokonaisuutena tulee olemaan huomattavasti
koyhempi mikali tulosajattelun ja informaatiotekniikan huumassa tuho-
amme vuosikymmenien ja vuosisatojen saatossa tehdyn tyon kirjastolai-
toksen kehittamiseksi. Tulevaisuuden tietoyhteiskunnassa kirjaston tulisi
olla erottamaton osa sivistysyhteiskuntaa.

Taysin digitalisoitu kirjasto ei toimi

Séahkoinen kirjasto on yksi viimeisimmista ylikuumenneista aiheista, joi-
hin jopa kirjaston on helppo saada rahaa erilaisista lahteista. Euroopan uni-
onin toimiessa luonnollisestikin eraand innokkaimmista rahoittajista. On
varsin modernia ja suositeltavaa puhua digitaalisen kirjaston demokratiaa
lisaavasta vaikutuksesta tai siitd kuinka se "tiedon valtatien kautta” toimit-
taa kaiken sivistyksen jopa proverbiaaliseen mummonmokkiin saakka.
Kaikki tAma on tietenkin vahintdankin tulevaisuuden haavekuvia, pahim-
millaan suoranaista tarkoitushakuista markkinointia. Huvittavalla tavalla
tama muistuttaa osittain niitd jo unohdettuja puheita, joita 1960-luvulla
kaytettiin mikrofilmauksesta. Lahes nelja vuosikymmenta sitten tosin ker-
rottiin, etta yliopistollinen kirjasto voidaan tallettaa mikrofilmauksella
kenkalaatikkoon. Lainatakseni erasta amerikkalaista lehtiartikkelia vuodel-
ta 1964: "Tavalliselle kansalaiselle avautuu mahdollisuus lahes rajattom-
aan kirjastoon, joka on varastolaatikkoa pienempi. Mikéli han haluaa tie-
tosanakirjan jokaiseen huoneeseen, hanella on varaa siihen.” Nyt kenka-
laatikko on muuttunut digitaalisiksi levyiksi ja Internetiksi. Pian varmaan
saamme kuulla kuinka kolmannen sukupolven matkaviestimet tuovat
meille yliopiston kirjaston tiedot keskelle Lapin eramaita pienella vaivalla
ja lahes maksutta. Teknologiset muutokset sisaltavat hyvin harvoin, jos
koskaan pelkastaanpositiivisia muutostekijoita. Tyypillisesti uusi tekno-
logia aiheuttaa muutoksia, jotka ovat seka positiivisia ettd negatiivisia.
Uuden teknologian airueet, informaatiotekniikan insinddrit viimeisimpi-
nd&, tuntuvat unohtavan taméan totuuden. Muutoksia ei tule vastustaa pelkil-
|& traditiolla, mutta niitd tulisi pyrkia analysoimaan objektiivisesti.
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Nykyisen kirjaston korvaavan digitaalisen jarjestelmén tiella on monia
esteitd. Osa niistd on teknisid, mutta osa liittyy kirjastolaitoksen ja yhteis-
kunnan yleisiin rakenteisiin. Ensimmaiseksi merkittavaksi kysymykseksi
nousee varastoinnin ongelma. Nykyisessa keskustelussa ja esimerkiksi
EU:n rahoittamissa lukemattomissa "homppéatutkimusprojekteissa” tutki-
taan erityisesti talletuksessa kaytettavia sivunkuvauskielia seka digitaali-
kirjastoja. Tama on toki tarkeaa. Kuten kaikki tietdvat edes pari vuotta
vanhojen tekstinkasittelyohjelmien tiedostoja on joskus vaikea saada luet-
tua. Tasta johtuen on jopa erehdytty luulemaan, etta tiedostaljjennus-
formaattiolisi ainoaperusongelma. Standardoimalla yleinen sivunkuvaus-
kieli ongelma tietenkin ratkeaa — ainakin joksikin aikaa. Suurin ongelma
on kuitenkin tietoteknisessa tallennuksessa. Taman artikkelin kirjoittajalla-
kin on muistoina vanhoja reikakortteja ja magneettinauhoja, joiden luke-
miseen ei l0ytyne koko maasta enaa soveliaita tietokoneita. Tassakin tapa-
uksessa puhumme ainoastaan parin vuosikymmenen aikajanteesta.
Kyseessa ei siis ole pelkastaan tiedostoformaattien muuttuminen vaan
koko tallennuksen tekniseen infrastruktuuriin liittyva problematiikka.

Sen liséksi, ettd emme voi taata kuinka pitk&d&n mitakin tallennustek-
niikka tullaan kayttdmaan tietotekniikassa, emme mydskaan tunne var-
muudella kovinkaan luotettavia digitaalisia tallennemenetelmia. Kirjoista
tiedamme, ettd hyvin sailytettyinéd ne sailyvat satoja, jopa tuhansia vuosia
lukukelpoisina. Tahan verrattuna cd-romille luvataan huimaa viiden vuo-
den tallennusikaé. Digitaalimantran toistajat kertovat, ettei tama ole
ongelma. Koska tieto on digitaalisessa muodossa se voidaan helposti kopi-
oida laitteistosta toiseen ja varmuuskopioita voidaan tehda helposti esimer-
kiksi cd-rommilta toiselle kaden kaanteessa. Tama toki pitdd paikkansa,
mutta kirjoja ei tarvitse painaa joka viides vuosi uudelleen. Mika tar-
keint&, tallainen kopioiden yllapito maksaa ja on siten pois muusta toimin-
nasta.

Tekijanoikeussaadokset ovat uhka tulevaisuuden kirjastolle ja informaa-
tioyhteiskunnalle. Nykyinen tietoyhteiskunnan kasittdminen lahinn& sah-
koiseksi liiketoiminnaksi on jo vaikeuttamassa tiedonvalitysta, tutkimusta
ja opetusta. Informaatiosta on tullut kauppatavaraa, jota suojellaan voi-
makkailla tekijanoikeuksilla. Koska informaatio, erityisesti digitaalisessa
muodossa, on kauppatavaraa sen reaalihinta tulee nousemaan. Tietoyhteis-
kunnassa tieto on raaka-ainetta, tydvoimaa ja padomaa vastaava perustar-
vike. On kyseenalaista, onko kirjastoilla, tutkijoilla ja yliopistoilla — taval-
lisista kansalaisista ja opiskelijoista puhumattakaan — kohta varaa ostaa
tarvitsemaansa informaatiota. Tasté on jo havaittavissa pelottavia esimerk-
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keja jopa valtionhallinnossa. Esimerkiksi monet tilastot ovat jo nyt digitaa-
lisessa muodossa maksullisia, jopa valtion omien tutkimuslaitosten edusta-
jille. Markkinatalouden mukaisesti saantona on, etta jos nuorella tutkijalla
ei ole tutkimusrahoitusta tiedon ostamiseen, han olkoon ilman sita. Tiu-
kentuvan tekijanoikeuden suojelun ja tiedon kaupallistumisen ohella tulisi-
kin pohtia, voitaisiinko ainakin vapaakappaleoikeutta laajentaa entista laa-
jemmin myos digitaaliseen materiaaliin ja s&dhkoisen tiedonvalityksen tuot-
tamaan aineistoon.

Tekijanoikeudet tulevat joka tapauksessa takaamaan sen, ettei taydelli-
seen maailmanlaajuiseen digitaaliseen kirjastoon tulla pddsemaan lahivuo-
sikymmenien aikana. Teknokraatit ndkevat asian liiaksi pelkan teknologia-
mahdollisuuden ruusuisen lasin lavitse. Kustantajat ja kirjailijat haluavat
hyo6tya toiminnastaan. Meidan olisi paastava lahes marxilaiseen talousmal-
liin, jotta tekijanoikeuksista luovuttaisiin. Monikaan yhteiskunta- tai
taloustieteilija ei olisi valmis lydmaéan vetoa tallaisen murroksen puolesta.
Kirjastolaitoksen ja yliopistojen kautta taattava tiedon vapaa saaminen on
aarimmaisen tarkead, jotta tietoyhteiskunta ei kaupallistaisi kaikkea tietoa.
Menestyjiin ja haviajiin polarisoituminen ei valttamatta tapahdu tietoisten
valtiollisten p&&atdsten kautta, vaan se voi tapahtua tiedon kaupallistumi-
sen kautta nopeammin kuin ymmarrammekaan.

Valtava tiedonvarastohalli

Internetiin ja tietoyhteiskuntaan liittyva yleinen vaarinkasitys on luulo, etté
informaatio olisi aina positiivista ja synnyttéaisi tietoyhteiskunnan auto-
maattisesti. Tiedon, etenkin tieteellisen tiedon, tulee olla esimerkiksi
jasenneltyd, tarkistettua ja luokiteltua. Nykyista Internetin valittamaa web-
bid voisi kuvata normaalin kirjastojarjestelman termein seuraavasti: web
on kuin valtava varastohalli, joka on taytetty sekaisin kirjoilla, iltapaiva-
lehdill&, monisteilla, mainoslehtisilla ja suoranaisella roskalla. Kenella-
kadan ei ole vastuuta luokittelusta, tiedon oikeellisuuden tarkastamisesta,
yllapidosta eikéa sailyttdmisesta. Moniko haluaisi vierailla vastaavanlaises-
sa kirjastolaitoksessa? Pelkka tietotekniikka ja tietoliikenneyhteyksien luo-
minen — multimedian variloistosta puhumattakaan — ei itsesséén luo tieto-
yhteiskunnan onnelaa. On surullista ndhda, etta suomalaista kirjastolaitos-
ta, joka on ollut yksi todellisia tietoyhteiskunnan tukipilareita ennen kuin
termi edes keksittiin, on supistettu maararahojen puutteen vuoksi. Tieto-
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verkot eivat vield pysty korvaamaan korkeatasoista kirjastolaitosta. Itse
asiassa on aiheellista kysya, pystyvatkdo ne koskaan taysin korvaamaan
ainakaan yliopistollisia kirjastoja.

Tietoverkkoihin ja digitalisoituun kirjastoon liittyy myos psykologisia
ongelmia. Mikali kokoelmat ovat valtavia, jasentamattomia tietovarastoja
ajaudutaan hyvin lahelle infoahkya. Lahes kaikkiin tietokyselyihin tulee
vastaukseksi niin suuri maara relevanttia ja epéarelevanttia tietoa, ettei
kukaan pysty sita jarkevasti kasittelemdan. Tama on deksisen
tietoyhteiskuntakeskustelumme heikkouksista. Suomessa keskustelu on
ollut lilaksi tekniikkaan painottunutta. Psykologiset ja kayttaytymistieteel-
liset ongelmat ovat kuitenkin oleellisia tekij6ita, joita tulisi tutkia suurella
painoarvolla. Informaation levittdminen ei muutoinkaan lis@gémistaja
asioiden ymmartamista. Sekalainen kokoelma informaatiota ei ole hyoty-
tietoa. Juuri tallainen triviaalitiedon kerdaminen ja toisteleminen tutkimus-
tuloksina — tai oppimistuloksina — on sivistysvaltion ja -yliopistojen suu-
rin uhka tulevaisuudessa.

Liséksi tietotekniikan riemusanomaa julistettaessa on unohdettu etta kir-
jasto- ja informaatiotiede itsessaan ovat menetelmid, joiden avulla tieto-
verkot voidaan valjastaa todellisen tietoyhteiskunnan kayttoon. Tahan liit-
tyen voisi kyseenalaistaa kirjastolaitoksen ja esimerkiksi informaatiotutki-
muksen laitoksen henkilokuntasupistusten jarkevyyden. Kaiken kaikkiaan
olisi opittava, ettd informaation maara ei ole mittari. Sen laatu ja kaytetta-
vyys ovat oikeita kehityksen mittareita.

Informaatiota on kaytettava, jotta se olisi hyddyllistd. Automaattinen
tietojenkasittely tai webin alykkaat agentit eivat voi tehda ajattelutyodta
puolestamme. Kirjasto on toivottavasti myos tulevaisuudessa paikka, jossa
osa alyllisesta ajattelutydsta voidaan telkdgastorakennuksess&amoin
tiedon loydettavyydessa kirjasto on ylivertainen instituutio verrattuna par-
haisiinkaan hakurobotteihin tai tiedonvaltatien rakennelmiin. Paraskaan
ohjelmisto ei korvaa nykyaan asiansa osaavaa kirjastonhoitajaa, joka voi
osoittaa tutkijan tiedonléhteille nopeasti ja kustannustehokkaasti.

Kirjasto on myds enemmaén kuin pelkka kirjojen varastointipaikka.
Tulosvastuullisen ajattelun nimessa siita tosin haluttaisiin tehda sellainen —
ainakin eraissé piireissa. Kirjasto tarjoaa parhaimmillaan kokoelmiensa ja
asiantuntevan henkildstonsa lisdksiuhallisen ja hyvin organisoidun
ympariston tutkimustyohon liittyvalle lukemiselle. Kun yliopistosta on
nykyaan muodostunut markkinapaikka, jossa alati lisd&ntyvien opiskelija-
maarien lisdksi mita erilaisimmat tapahtumat rock-musiikin saestyksella
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havittavat tutkimuksen ja oppimisen ilmapiirin, voisi jopa vaittaa etta tule-
vaisuudessa kirjasto onkin viimeinen rauhallisuuden tyyssija yliopistolai-
toksessa.

Eraissd ulkomaisissa korkeakouluissa paéakirjastot ovat yh& avoimina
l&hes koko vuorokauden. Ne aikovat tulevaisuudessakin tayttda sivistyk-
sellisen missionsa maailman muutoksista huolimatta. Jokaisella lienee
omia lampimid kokemuksiaan kirjastosta; itse muistan muun muassa
Oxfordin yliopiston oikeustieteellisen paakirjaston eraana parhaista koke-
muksista. Sen lisaksi, etté kirjastonhoitaja pettamattomalla ammattitaidolla
l6ysi kaytt6oni vuosikymmenia vanhoja dokumentteja, han pystyi ehdotta-
maan myo6s "hyperlinkkeja” mahdollisiin muihin aiheeseen liittyviin doku-
mentteihin — kaikki tdma ilman tietokoneen apua. Mika parasta, aamuyon
tunteina samainen kirjastonhoitaja toi viimeisille asiakkailleen kuumaa
kaakaota ja keksejad. Kuinka moni digitaalinen tietokoneohjelma tekisi
taman? Tama pieni tarina osoittaa mielestani sen, ettd myds tulevaisuuden
yliopistollisen kirjaston tulisi sdilya yh& humaanina, kukaties jopa hieman
vanhanaikaisena ymparistona, ei kliinisena tiedonvarastohallina.

Séahkoisen kirjaston etuja

Sahkoisella kirjastotoiminnalla on myos etunsa ja niitd on toki pyrittava
hyddyntdmaan. Esimerkiksi vanhojen ja arvokkaiden kirjojen hankkimi-
nen digitaalisessa muodossa on tutkijoille usein hyddyllistd. Samoin vai-
toskirjojen julkaiseminen sahkoisessd muodossa on tervetullut uudistus,
jossa Oulun yliopiston kirjasto on ollut maassamme merkittavalla tavalla
edellakavija. Samoin lehtien tietokantojen ja artikkeleiden levittdminen
laitoksille s&dhkdisessa muodossa on tehokasta. Sen sijaan kustannussaasto-
j& séhkaisista lehdista tuskin saadaan kustantajien hinnoittelupolitikasta
johtuen. Sahkdisia artikkeleja luetaan harvemmin kuvaruudulla, sen ase-
mesta neulostetaan.Taten monet luulotellut s&astét ovatkin usein pelk-
ki& siirtoja eri menoluokkiin.

Kirjaston luetteloinnin sahkdistdminen on toinen merkittdva etu. Sen
osalta on kuitenkin ldydettava oikean tasapaino. Jatkuva tietotekniikan ja
ohjelmistojen uusiminen vievat maararahoja varsinaisten kokoelmien kar-
tuttamisesta. Esimerkkina mainittakoon Oxfordin Bodleian-kirjasto, jossa
sahkdinen kortisto otettiiosittaiseerkayttoon vasta 1990-luvulla. Toinen
merkittava hyoty sahkoisessa kirjastossa on se, etta muiden kirjastojen
kokoelmia voidaan tarkastella reaaliajassa muista kirjastoista kasin. Tassa-
kin toisaalta tulee muistaa hyodyllisyys. Kun kaukolainoista on tullut mak-
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sullisia, ei kbyhemmalle opiskelijalle ei ole valttamatta mitaan hyotya tie-
dosta, etta Tukholmassa on kaivattu nide — hanella kun ei ole varaa lainata
sita.

Erityisesti hakuteosten osalta sahkoinen kirjasto on hyddyllinen. Teos
on aina saatavilla, koska se ei ole koskaan lainassa tai varastossa. Siita kai-
vataan usein ainoastaan lyhyitd osoita, joten sen kayttdminen pelkastaan
kuvaruudulta k&sin ei ole ongelmallista. Samoin tekstihakujen avulla tuo-
tettu entistd parempi indeksointi helpottaa tarvittavan tiedon loytamista ja
ristiinviittausten rakentamista. Esimerkiksi omassa tutkimustytsséani kay-
tan usein lehtien elektronisia versioita uusien artikkelien tarkastelemiseen
sekd vanhempien artikkeleiden I6ytdmiseen ja ristiinviittaamiseen. Sen
sijaan kun artikkelia tarvitaan pitempéaan ja syvallisempaan tutustumiseen,
se hankitaan joko kirjastosta tai tulostetaan artikkelitietokannasta.

Hypertekstit ja -tietokannat

Puhtaasti séhkoiset ja erityisesti web-pohjaiset hypertekstijulkaisut ovat
viela tutkimatonta aluetta. Useimmat niista ovat varsin amatoorimaisesti
tuotettuja, joten niiden pohjalta on vaikea tehda lopullisia johtopaatoksi.
Joka tapauksessa on selvaa ettd hypetekstipohjainen julkaiseminen tulee
muuttamaan lukutottumuksia mikali niihin siirrytddn suuressa mittakaa-
vassa. Kirjan tyyppiselle julkaisumuodolle on muitakin perusteita, kun etta
ne oli aiemmin tuotettava lineaarisina teksteind painotekniikasta johtuen.
Hyvin suunniteltu kirja tai artikkeli on suunniteltu valittdmaan informaa-
tiota tietyssa jarjestyksessa ja viitekehyksessa. Hypertekstissa muodostuu
houkuttelevaksi poukkailla linkista toiseen. Hyvin helposti keskittymisky-

ky alkaa havita. Talla tavoin laadittujen tieteellisten raporttien ja oppilai-
den harjoitustdiden taso ainakin osoittaa laskevaa suuntausta. Nykyisilla
opiskelijoilla tavoitteena nayttaisi olevan loytaapeasti ja vaivattomas-

ti” riittdva” ja ensimmaisena kasiin |0ytyva tieto, jota sitten kaytetaan poh-
jana omaan tyohon. Varsinainen tiedon keraaminen ja prosessoiminen jaa-
vat toissijaisiksi tavoitteeksi. Olisikin varsin mielenkiintoista tutkia, kuin-

ka paljon www- ja hypertekstijulkaiseminen on vaikuttanut oppilastéiden
ja tieteellisten tekstien keskinkertaistumiseen.

Puhtaasti omana empiirisend havaintonani olen havainnut, ettd mita
parempi yliopisto, sitd parempi kirjastojarjestelma sieltd 16ytyy. Tahan liit-
tyy my0s tutkittua tietoa, silla on osoitettu, etté tutkijoilla ja opiskelijoilla
on selkedsti tapana kayttaa sita tietoa mika on saatavissa vaivatta kayttoon.
Thomas Mann Yhdysvaltain Kongressin kirjastosta on kutsunut tata
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vahimman vaivan tutkimusmalliksse nayttaisi selittavan useita psykolo-
gisia tekijoita kirjastotutkimuksessa. Taten korkeatasoisen kirjaston luomi-
nen edistdaa suoralla kausaaliteettisuhteella myos korkeatasoista tutki-
musta ja opetusta. Mita esimerkiksi tieteellisten lehtisarjojen tilauksen jat-
kuva lakkauttaminen tarkoittaa Oulun yliopistolle, on tieteenhistoroitsijoi-
den selvitettava vuosikymmenten kuluttua.

Tulevaisuuden kirjasto...

Kirjastolle tulevaisuuden skenaarioita voi olla monenlaisia. Pahimmassa
tapauksessa emme ymmarrd Suomessa, etta yliopistollinen kirjasto on tie-
toyhteiskunnan osa, joka on jopa tietoverkkoja tarkedmpi. Tulosvastuulli-
suuden ja teknologiamyonteisyyden innossamme saatamme tuhota kirjas-
toinstituution ja vajoamme entistd alemmas perusopetuksen ja tutkimuk-
sen tasossamme. En usko kuitenkaan, etta tama mahdollisuus tulee toteu-
tumaan. Lyhyesti tiivistettynd puhtaasti sdhkoisen tulevaisuuden kirjaston
merkittdvimmat esteet ovat: taloustekijat, psykologia, sailyvyys ja tekijan-
oikeudet. Nama muodostavat niin suuren maaran ratkaisemattomia ongel-
mia, etta on lahes selvaa ettda myos perinteistad kirjastomallia tulee tukea
pitkddn. Millainen sitten olisi tulevaisuuden kirjasto tietoyhteiskunnan
osana?

Kirjaston tulee yha sailya sivistyksen etuvartiona. Tama tarkoittaa sita,
ettd se kerda ja sailyttda yhteista kulttuurillista ja tieteellista pAdomaamme
kokoelmissaan. Taman lisdksi kirjaston ei tule olla pelkkd varasto, vaan
toimiva osa tietoyhteiskuntaa. Ollakseen aktiivinen osallistuja, kirjasto tar-
vitseelisdd maararahoja ja henkilostdd/ertauksen vuoksi huomattakoon
ettd esimerkiksi Oxfordin Bodleian paakirjastossa tyoskentelee 400 henkeé
ja sen kokoelmat kasvavat yli kolme hyllykilometria vuodessa. Tulevai-
suuden kirjasto ei saa olla pelkkaa informaatiotekniikkaa, pain vastoin
meidan on entisestdan panostettava myos ulkoisiin tutkimuksen ja opetuk-
sen tarvitsemiin tiloihin seka historialliseen materiaaliin. Paras tulevai-
suus saavutetaan mikali perinteinen kirjastolaitos sailyy tietotekniikalla
vahvistettuna — ei silla korvattuna. Paras vastine digitaalisen aineiston
maaran lisdamisessa voidaan saavuttaa vaitdskirjojen, referenssiteosten ja
erilaisten tilastojen osalta. Yha tehokkaampien hakutietokantojen kehitta-
misessa tulee pitaa huoli, ettei niista tule itsetarkoitusta. Naita tietokantoja
ei myoskaan tulisi kayttda asiantuntijahenkiléston supistamisen perus-
teena, eika kirjasto- ja informaatiotieteen ammattilaisia tulisi korvata atk-
suunnittelijoilla.
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Tulevaisuudessa kirjaston oikeutta vapaakappaleisiin tulisi laajentaa.
Maailmalla on myds suunnitteella kokoelmia, joihin pyrittaisiin hankki-
maan lahes kaikki maailmalla julkaistava materiaali digitaalisessa muo-
dossa. Yksi mielenkiintoinen "maallikoajatus” olisi antaa méaaratyille yli-
opistollisille kirjastoille rajoittamaton ja tekijanoikeusmaksuista rijppuma-
ton oikeusdigitaalisiin vapaakappaleisiinKirjastoissa voisi olla esimer-
kiksi Helsingin kirjakahvilan tapainen halpa digitaalipainokone. Kirjaston
tulisi suorittaa kohtuullinen korvaus teoksesta vasta kun se ensimmaisen
kerran "painetaan” paikalliseen kayttoon. Tallainen jarjestelma olisi toteu-
tettavissa jo nykytekniikalla varsin suoraviivaisesti.

Lopuksi kirjaston arvostusta olisi tulevaisuudessa maaratietoisesti
korostettava. Bodleianin kirjastossa lukuoikeuden saavuttaminen muistut-
taa valanvannomisineen ja virallisine pukeutumissaantdineen initaatioriit-
tia. Mutta sen tarkoitus onkin osoittaa kayttajilleen se, etta yliopistoyhteiso
arvostaa kirjastoaan. Yliopistollisen kirjaston vaikutus ulottuu myés yli-
opiston ulkopuolelle. Se vaikuttaa koko ympéardivaan yhteiskuntaan.
Koska yliopisto itsessaan ei enaa ole taysin autonominen ja tulosohjauk-
sen ulkopuolinen jarjestelma, olisikin harkittava tulisiko yliopistollisten
kirjastojen johtokuntiin valita myo6s ulkopuolisia henkildita tuomaan
mukaan erilaisia ndkemyksia.

Lyhyesti tulevaisuuden yliopistollisen kirjaston tietoyhteiskunnassa tulisi
olla hyvin pitkalle samanlainen kun se on nykyaankin. Sita on vahvennet-
tava tietotekniikalla, mutta se ei ole paaasia. Kirjaston arvostusta tulisi
korostaa, siita olisi tehtdva osa erittamaton tiedeyhteisfd ja ymparoivaa
yhteiskuntaa. Jos piirimestaruustason huippuyksikkojulistuksia pitdd yha
jatkaa, olisiko jo aika nimittaa yliopistollinen kirjasto huippuyksikdksi?

Joka tapauksessa on selvaa, etta parhaimmillaan yliopistolliset kirjastot
ovat erottamaton osa tulevaisuuden tietoyhteiskuntaa. Tata roolia on pyrit-
tava kaikin tavoin vahvistamaan. Oulun yliopiston kirjasto on ensimmais-
ten 40 toimintavuotensa aikana rakentanut enemman tietoyhteiskuntaa kun
monet tietotekniikan "pilottihankkeet” konsanaan. Seuraavat vuosikymme-
net kasvattavat toivottavasti sitéa entistd merkityksellisemmaksi instituuti-
oksi.

Kirjoittaja toimii VTT:n tutkimusprofessorina seka Oulun ja Genovan yli-
opiston dosenttina. Tyonsa puolesta han on kirjaston suurkayttaja, harras-
tuksiin kuuluu myds oman kotikirjaston kasvattaminen.
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Opera Medica, 1758; (c) Petri Mahonen,
private collection

Kuvateksti: Opera Medica -kirja vuodelta 1758 on yha lukukelpoinen. Sen
lisdksi silla on suoraa esteettista ja kulttuurihistoriallista arvoa pelkkaan
romppuun verrattuna.



Vesa Suominen
Oulun yliopisto, informaatiotutkimuksen laitos

KATSAHDUS INFORMAATIOTUTKIMUKSEN
KAYTANTOSUHTEESEEN

Kaytantdsuhteen kasite ja merkitys

Kaytantosuhteella tarkoitan tassa sita erityista tapaa, jolla oppiaineen ja
tutkimusalan puitteissa kasitetddn sen suhde mahdollisiin yhteiskunnalli-
siin, ammatillisiin tms. kaytantoéihin, joihin oppiaine ja tutkimusala liitty-
vat. Tallainen suhde liittyy periaatteessa kaikenlaiseen tutkimukseen, vaik-
ka ei aina avoimena. Modernit luonnontieteetkin kaikessa perustutkimuk-
sellisuudessaan voidaan liittd& yleisesti moderniin tekniseen kaytantoon,
jolloin tutkimus ja kaytanté yhdessa ilmentavat nk. teknista rationaliteet-
tia. Labrethonniere (1935, 288-289) kuvaa siirtymaa keskiajan fysiikasta
uuden ajan fysiikkaan kaunopuheisesti ilmaisuilla "taiteilijan fysiikka” ja
"insindorin fysiikka” (une physique d’artiste / d’ingénieur Taiteilijan
fysiikassa luonto on "kaunis katsoa” (nahd@neé chose belle a voip;

koska siind nayttaytyy Luojan viisaat ja hyvat tarkoitukset. Insin6orin
fysiikassa sen sijaan korostuvat luonnon kausaalisuhteet, joiden kautta sita
voi manipuloida toivottujen vaikutusten aikaan saamiseksi. Luonto on
"hyva hallita” (omistaa, tine chose bonne a possé€tgjolloin nakdkulma

on varsin puhtaasti tekninen. Edellisessa sen sijaan tulee esiin luontosuh-
de, jota voi kutsua ensisijaisesti praktiseksi. Siina luontoa tarkastellaan
nakdkulmasta, joka on omiaan vahvistamaan yhteison yhteista ymmarrys-
ta ja joka auttaa yhteisda ik&dan kuin tunnistamaan itsensa ja tarkeimmat
yhteiset asiansa (eik& taméa luontosuhde ehka muuta annakaan; mutta tassa
artikkelissa ei tarkoituksenani tietenkaan ole ottaa kantaa fysiikan eri mah-
dollisuuksien kesken).

Informaatiotutkimuksessa kysymys kaytantdsuhteesta on erityisen
korostunut ja sen merkityksen pitaisi olla ilmeinen, koska taméa oppiaine ja
tutkimusala — esimerkiksi laaketieteen, kasvatustieteen tai sosiaalipolitii-
kan tapaan — on syntynyt erityisistd yhteiskunnallisista ja ammatillisista
kaytannoista ja pyrkimyksista, viela hyvin konkreettisesti niitd edistamaan.
Informaatiotutkimuksessa asian merkitysta korostaa vield itse kaytannon
hahmottomuus. Uskallan vaittaa, ettd oppiaineen piirissé kysymysta kay-



48

tannosta ei ole otettu, ei ole kyetty eikd osattu ottaa riittdvan vakavasti,
mik& ilmeni mm. siind, kun oppiaineen nimesta poistettiin viittaus kirjas-

toon. Ei ymmarretty sitd mahdollisuutta ja rikkautta, jonka konkreettinen
ja tematisoitu kaytantdésuhde voi tieteelliselle tutkimukselle antaa.

Oulun yliopiston informaatiotutkimuksen laitoksen uudessa opetussuun-
nitelmassa (Humanistisen ...,1998, 86-87) kaytantdd on koetettu uudel-
leen tavoittaa kasitteella "informaatioty6”. Kun taméa kasite on kaytossa,
on luonteva edetd kysymyksiin informaatiotyon konkreettisista muo-
doista. Uskon itse, ettd hyvan lahtékohdan tarjoaa ajatus yhtaalta kirjaston-
hoitajuudesta, toisaalta tiedonhallinnasta informaatiotyon toisiinsa palautu-
mattomina (vaikkakaan ei valttamatta ainoina) konkreettisina perusmuo-
toina. Ne voidaan tunnistaa myds ammatillisina kaytantdind yhteiskun-
nassa, "puhtaina” tai sopivasti toisiinsa sekoittuvina.

Kaytantdsuhteen problematiikkaa voi jasentdd seuraavalla kysymyssar-
jalla:

1. Minkalainen ammatillinen (yhteiskunnallinen) kaytanto
2. Minkalainen opin ja tutkimuksen suhde kaytantoon
3. Minkalainen oppi ja tutkimus

Siitd, minkalaiseksi kasitamme tutkimuksen ja ka&ytdnnon suhteen on
vaikutuksensa myds siihen, minkalaiseksi voimme tai meidan tulee kasit-
tad tutkimus itsessdan. Yhteiskunnallisen vastuun nakokulma korostuu,
kun otetaan huomioon myo6s implikaatiot ammatillisen / yhteiskunnallisen
kaytannon suuntaan: minkalaisiksi oppi ja tutkimus on rakentamassa
yhteiskunnallisia kaytantdja. Kysymys on poliittinenkin hyvin perusta-
vassa mielesséa, mik& seuraavassa kuitenkin tulee esiin vain viitteellisesti.

Tekninen ja praktinen

Tarkastelen seuraavassa lyhyesti mutta hieman konkreettisemmin kahta,
ylla jo hyvin viitteellisesti esiintynytta tapaa kasittda oppiaineen ja tutki-
muksen, tdssa informaatiotutkimuksen kaytantdsuhde, yhtaalta (valtavirta-
na olevaa ja itsessddn ongelmattomana néahtya, so. ideolotpktasta
oppiaineen ja tutkimusalan kaytantosuhdetta, toisaalta suhdetta, jota kut-
sunpraktiseksi

Teknistd kaytantdosuhdetta leimaa (kvasi- tai jossain mielesséa aitojen)
kausaalissuhteiden valineellinen kayttdmahdollisuus. Tutkimuksen ja siita
seuraten oppiaineen tehtavaksi ndhdaan naita (kvasi-) kausaalisuhteita kos-
kevan ymmarryksen tuottaminen kaytantéa varten, jolloin kaytanto puoles-
taan ainakin osittain muodostuu lahes automaattisesti vélineiden ja / tai
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valineellisen ymmarryksen kaytdn manipulatiiviseksi kaytdnnoksi.
(Valine, koje tai laite itsessaan tietysti kiteyttaa taman suhteen hyvin konk-
reettisella tavalla, mutta samalla se kiteyttaa tekniseen kaytantésuhteeseen
sisaltyvan praktisen momentin. Tahan palaan hieman alempana.)

Praktisella puolestaan tarkoitan tdssa oppiaineen ja tutkimuksen intres-
sia, jossa ytimena on osalliseksi tuleminen niista erityisista sisalldista (siita
merkitysmaailmasta), joiden puitteissa kaytantd tapahtuu, ja / tai noiden
sisaltdjen / tuon merkitysmaailman tuottaminen. Habermas (1965) kuvaa
tatad intressia ilmaisulla "toimintasuuntautuneen ymmarryksen vaatiman
intersubjektiivisuuden vahvistaminen ja laajentaminen”. Tapa, jolla tuosta
merkitysmaailmasta voidaan tulla (aidosti) osalliseksi, on itse asiassa sen
uudelleen tuottamista omassa (yksilollisessa ja erityisesti yhteiséllisessa)
ymmarryksessa. Tasta juontuvat kuitenkin myds mm. informaatiotutki-
muksen piirissé ilmenneet yli-individualistiset ja ep&historialliset hahmo-
tukset: merkitysmaailman uusintamisendproduktion "re-" hamartyy ja
puhutaan vain merkitysten tuottamisesta, historian ja tradition merkitys
kadottaen (ks. esim. Koivunen 1995, ja Corneliuksen, 1996, Benediktsson
/ Betti / Ricoeur -kritiikki).

Praktinen teknisen kahleissa

Tekniseen kaytantdsuhteeseen katkeytyva praktinen momentti on nyt seu-
raava: erityiseen tekniikkaan, vélineelliseen ymmarrykseen, menettelyta-
paan tai valineeseen liittyy oma erityinen merkitysmaailmansa, jonka
omaksuminen on edellytyksena tuon tekniikan hyvaksikaytolle. Konkreet-
tisimmin tuo merkitysmaailma Kkiteytyy valineesséd, kojeessa, ja hyvin
havainnollisesti se kuuluu arkkihumanistin keskustelussa automekaanik-
konsa kanssa. Itse asiassa ne "uushumanistiset vireet”, joita voidaan tun-
nistaa informaatiotutkimuksen piirissa, rajoittuvat usein juuri tahan "vali-
neen semiotiikkaan / praktiikkaan / hermeneutiikkaan”. Vaikuttava teos
(tosin varsinaisen informaatiotutkimuksen ulkopuolelta) on ollut Winogra-
din ja Floresin (1988Understanding computers and cognitjgonka kes-
keisena tematiikkana on se, kuinka tietojarjestelmén (ko. teoksessa tekstin-
kasittelyohjelman) suunnittelun pitédé perustua sen tulevien kayttajien kay-
tantoon, jonka liian rationalistista hahmotusta teos kritisoi.
Informaatiotutkimuksessa yleisemmin tdma tarkoittaa pyrkimysta ("her-
meneuttisesti”) ymmartda suunniteltavien / tuotettavien / evaluoitavien
palveluiden / tekniikoiden kayttgjia. Tassa praktinen ja& aivan ilmeisesti
teknisen ymmarryksen vangiksi. Oppiaine ja tutkimusala nayttaytyy huma-
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nistisesta retoriikasta huolimatta kaytant6én nahden ulkoisena, kaytannon

teknisen ymmarryksen ja valineiston tuottajana. Tallaisellakin tutkimuk-

sella on kuitenkin myds praktinen ulottuvuutensa ja sitd kautta myos
yhteiskunnallinen vastuunsa: se osaltaan reprodusoi kaytant6a, tosin tek-
nista kaytantoa.

Informaatiotutkimuksen (vallitsevan) teknisen perusrationaalisuuden
voi kiteyttda seuraavaan tapaan (vrt. Suominen 1997, 136-137):

1. tutkimuksen kohteena ovat informaatiojarjestelma ja palvelut seka nii-
den suunnittelun, kehittdmisen ja evaluoinnin kannalta relevantit ilmiot
kuten (jarjestelmien ja palveluiden oletettujen kayttajien) tiedon tarpeet
ja hankinta, informaatiokayttaytyminen

2. tutkimustulosten ideaalinen muoto on selitys- ja ennustusvoimainen
yleistys (vaikka informaatiotutkimus harvoin, jos koskaan, tavoittaa
tatd sanan varsinaisessa merkityksessa,; teknisessa mielessa sovelletta-
vaa tietoa kuitenkin tavoitellaan ja tavoitetaankin),

3. Tutkimuksen tehtavana on jarjestelmien ja palveluiden tuottaminen ja
kehittaminen

Taman kiteytyksen piiriin mahtuvat myds edella mainitut "humanistiset
vireet”, huolimatta siitg, etta teknisyys niissé voi saada varsin sofistikoituja
muotoja.

Aidosti praktisen informaatiotutkimuksen mahdollisuus

Aidosti praktisesta ndkdkulmaa kirjastoteoreettiselle oppiaineelle ja tutki-
musalalle (kirjastotieteelle, dokumentalistiikalle tai metadokumentalistii-
kalle, ehk& informaatiotutkimuksellekin) olen koettanut kiteyttda nk. doku-
mentalistiikan perspektiiving, jolloin kirjastonhoitajuuden ydin k&sitetdan
dokumentteja koskevaksi viestinndksi, "puheeksi dokumenteista” (konk-
reettisimpana esimerkkina neuvonta, mutta enemman tai vahemman meta-
forisesti myos esimerkiksi dokumenttien siséllén kuvailu tai jopa kokoel-
maty6). Dokumentalistiikan perspektiivilla tarkoitan ammatillista ja tutki-
muksellista perspektiivid, jossa
1. tutkimuksen ydinkohteena ja oppiaineen / ammatillisen ymmarryksen
ydinsisaltona ("aiheena”) ovat dokumentit
2. ideaalinen tutkimuksen tulosten muoto on eksplikaatio, so., kommuni-
katiivisen kaytannon (dokumentteja koskevan viestinnan) vaatimien
erityisten sisaltdjen ("merkitysten”) tuottaminen ja ilmaiseminen
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3. tallaisen oppiaineen ja tutkimusalan prim&éari tehtdva on tuottaa viestin-
nallistéa patevyyttd dokumentteja koskevaan viestintdéan (vrt. Suominen
1997, 137).

Nain hahmottuva oppiaine ja tutkimusala tuottaa ja uusintaa, produsoi ja
reprodusoi ytimeltaan kommunikatiivista kaytantoa, erityisesti sen ydinpa-
tevyyttda, dokumentteja koskevan viestinndn vaatiman merkitysmaailman
hallinta. Talléin viestintdpatevyys olisi kasitetty kielen hallinnaksi siten,
ettd tulee olla kaytdssa viestinnallisen kaytdnnon vaatimat erityiset sisallot.

Tassa suhteessa ilmeisimmin dokumentalistikan perspektiivi liittyy nk.
dokumentaatiokieliin, asiasanastoihin ja ehka vield havainnollisemmin luoki-
tuksen problematiikkaan, dokumenttien maarittdmisen ja maarittamisessa
kaytettdvan kielen tai systematiikan vuoropuheluun ja sen tuottamaan
ymmarrykseen. Samalla tulee esiin uusi kytkenta teknisen ja praktisen valilla.
Praktisen ymmarryksen pohjana voi olla sinansa tekninen tehtava ja sen
valine, dokumentaatiokieli, joka ymmarretaan ja alun perin luodaan yleensa
varsin teknisessa tarkoituksessa, dokumenttien sisallon merkitsemiseksi tie-
don tallennuksen ja haun yhteydessa. Oppiaineen ja tutkimusalan tulisi kui-
tenkin tunnistaa se mahdollisuus, joka tdéhén sindnsa tekniseen tehtavaan ja
alueeseen liittyy. Se tulisi kasittaa keskeiseksi osaksi informaatiotytn teoriaa,
mikali halutaan tavoittaa kaytannon rikkaus. Jos nain ei tapahdu, se toisaalta
todistaa osaltaan rajoittuneisuudesta tekniseen ymmarrykseen.

Viestintdpatevyyden voi kasittdd askelta yllaesitettya kielenhallintaa
konkreettisemmin muodostuvaksi

1. kielesta, jonka puitteissa viestinta tapahtuu (ja joka kantaa mukanaan
nuo tarvittavat erityiset sisallot), seka

2. riittavasta tiedosta tai ymmarryksesta itse viestinnan kohteena olevista
asioista (jota sitakin kieli osaltaan, erityisten siséltojen kautta, on jo
luomassa).

Tassa mielessa kuitenkin, kielen liséksi, dokumentteja koskevan viestin-
nan patevyytta voi luoda ja tukea tutkimus, joka tavalla tai toisella tuottaa
tietoa ja nakemystd dokumenteista. Erityisen kiinnostavalla tavalla doku-
mentalistikan perspektiivista voidaan ndhda eréat informaatiotutkimuksen
kaikista teknisimmiksi koetut osa-alueet, joilla dokumentteja l&dhestytaan
hyvin maarallisin, tilastollisin, ja siind mielessa ei-sisallollisin, ei-ymmar-
ryksellisin menetelmin. Erityisesti tahdon tassa mainita bibliometriikan ja
automaattisen luokituksen, jotka kumpikin voivat hahmottaa dokumenttien
maailmaa tavoilla, joka ei ole mahdollista millaan muilla tavoin.

Yleisesti, informaatiotutkimuksen késitteesta lahtien, ja hieman yllat-
tden voi todeta, etta siina mé&arin kuin informaatiotutkimus k&sitetaan
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informaation tutkimukseksisiihen liittyy kiintoisa humanistisen tieteen
mahdollisuus, jos vain informaatio kasitetaan sopivasti. Toisaalta oppiai-
neen ja tutkimusalan "inhimillistdminen” kohdentamalla huomio ensisijai-
sesti ihmisten informaatiosuhteisiin, esimerkiksi tiedontarpeisiin ja han-
kintaa tai informaatiokayttaytymiseen, voi hukuttaa tdman mahdollisuu-
den suunnittelutieteen teknisen rationaalisuuden alle.
Informaatiotutkimuksen mahdollisen praktisen kaytantésuhteen ja esi-
merkiksi sita kautta rakentuvan mahdollisen sivistyneen kirjastonhoitajuu-
den kulttuurinen, yhteiskunnallinen (myds poliittinen) merkitys on niiden
kontribuutiossa yhteisen ymmarryksen projektiin. Silloin kuitenkaan infor-
maatiota ei pida tarkastella pelkkana resurssina tai tiedonléhteend, eika
myoskaan pelkkdnéd yksilon kayttdytymisen ulottuvuutena. Se on myds
jotain itsessdén ja ansaitsee tulla tarkastelluksi itsessaan. Se kantaa muka-
naan samalla kertaa mahdollisuuksia luovia ja kahlitsevia yhteisen ymmar-
ryksen rakenteita, my6s yhteiskunnallisia suhteita, (mukaan lukien valta-
suhteita) ilmentéavia ja toteuttavia rakenteita. Se on, paitsi resurssi, myos
imperatiiveja ja auktoriteetteja seka yhteisen ymmarryksen rakenteita, joi-
den kanssa on elettéava. Nain informaatiotutkimuksen tehtavaksi tulisi hah-
mottaa tama osa "inhimillista tilannetta” ja praktisessa kaytantosuhtees-
saan sen tulisi mahdollistaa tuossa tilanteessa ammatillisen kaytannon asi-
anmukainen, myds yhteiskunnallisesti ja sivistyspoliittisesti vastuullinen
kontribuutio, sivistynyt "puhe dokumenteista” tai informaatiosta.
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KIRJASTO JA EVALUOINTI

Kolme usein kaytettyd, kirjaston toimintaa kuvaavaa tunnuslukua ovat
kokoelmien laajuus niteing, kavija- ja lainausmaaréat seka lainan hinta, joka
kuvaa kustannuksia lainattua teosta kohden. Namé tunnusluvut kertovat
kirjaston koosta, ovat havainnollisia ja niiden avulla on helppo vertailla
esimerkiksi kehitysta vuosien kuluessa tai kirjastojen kesken. Niiden
perusteella on kuitenkin vaikea esimerkiksi suunnitella tuleva toimintaa tai
paattaa siitd, mihin kehitystyota erityisesti pitaisi suunnata. Siksi niiden
rinnalla tarvitaan laadullisempia arviointitapoja, jotka pystyvat antamaan
kirjaston toiminnasta vivahteikkaamman kuvan.

Yleisten kirjastojen arviointi mainitaan kirjastolaissakin. Arvioinnin tar-
koituksena on parantaa kirjasto- ja tietopalvelujen saatavuutta ja tukea nii-
den kehittamista. Lisaksi arvioinnilla seurataan yleisten kirjastojen Kkir-
jasto- ja tietopalvelujen toteutumista sekad palvelujen laatua ja taloudelli-
suutta. Laki my6s maaraa arvioinnin keskeiset tulokset julkistettaviksi
(Kirjastolaki 1998).

Kirjastoihin ja niiden toimintaan sisaltyy monia osatekijoita, joita on
mahdollista arvioida erikseen ja yhdesséa. Arvioinnin kohteena voi olla
kokoelma, palvelu, tiedon haun onnistuminen, kaytéssa olevien kirjasto-
tai tietojarjestelmien toiminta, kirjaston organisaatio tai esimerkiksi talou-
delliset nakdkohdat. Evaluointi voi olla maarallista tai laadullista, kokeel-
lista laboratorioevaluointia tai toiminnassa olevaan, todelliseen kirjastoon
kohdistuvaa. Luonnollisesti my6s evaluointiin kaytettavat tutkimusmene-
telmét voivat vaihdella.

Kokoelma on tarkea osa kirjaston palvelun laatua. Tama tuli esille juuri
tehdyssa, tieteellisen kirjaston palvelun laatua koskeneessa tutkimuksessa.
Vaikka palvelun laatuun liittyvissa kysymyksissa ei kasiteltykaan kokoel-
maa, asiakkaiden antamissa avovastauksissa se mainittiin yhtena palvelu-
jen laatuun vaikuttavana tekijana. (Vahékangas 1999.) Tassa artikkelissa
esitetddn joitakin nakoékulmia kirjaston kokoelman arviointiin, josta usein
kaytetaan myos termia evaluointi.
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Kokoelman evaluointi

Kokoelmaa on yksinkertaisinta kuvata kvantitatiivisesti, niteiden maaral-
l&. Maarallinen tutkimus on kuitenkin mahdollista kohdistaa myds pie-
nempiin yksikkoihin kuin kokonaiseen kokoelmaan. Kokoelman rakennet-
ta on mahdollista tarkastella tutkimalla julkaisujen maaraa ja ominaisuuk-
sia sisaltbluokittain. Naita tietoja voi lisdksi suhteuttaa ao. luokkien kayt-
toon tai kayttajaryhmien kokoon, jos tdma tieto on kaytettavissa.

Kokoelman tarkastelussa on mahdollista kayttaa myos erilaisia vertailu-
listoja ja tutkia, missa méaarin nailla listoilla mainittu kirjallisuus tai lehdet
ovat edustettuina kokoelmassa. Vertailulista voi olla peraisin tarkasteltavan
alan julkaisujen lahdeluetteloista, kustantajilta, koostua alan viitatuimmista
teoksista jne. Vertailulistan valinnassa on ajateltava, mita ja miten hyvin
listat edustavat ja mita jaa niiden ulkopuolelle. (Ks. esim. von Flittner
1989.)

Kvalitatiivinen evaluointi

Kvalitatiivisten tutkimusmenetelmien vahvuus on mahdollisuus paasta nii-
den avulla lahelle kayttgjia, heidan tarpeitaan ja mielipiteitddn. Tama
onnistuu esimerkiksi teemahaastattelun avulla, jolla kirjaston asiakkaiden
tarpeista saa yksityiskohtaisemman kuvan kuin strukturoidun haastattelun
tai kyselyn avulla. Toinen kirjaston kayttbd koskevaan tutkimukseen
sovellettavissa oleva laadullinen menetelmé& on havainnointi. Havainnoi-
malla voi tarkastella kokoelman tai palvelujen kaytt6éa. Laadullisen tutki-
muksen piiriin kuuluvat myés mm. paivakirjat, joissa koehenkilot kuvaa-
vat edistymistaan tiedon haussa, mutta tatd menetelmdd on enemmaéan
sovellettu tiedon hankinnan tutkimuksessa (esim. Kuhlthau 1994). Vaikka
kaytettaisiin laadullista tutkimusmenetelmada, aineiston keruun on oltava
systemaattista ja se on suunniteltava huolellisesti, jotta kaikista havainno-
sita tulisi keratyksi tiedot samalla tavoin.

Kokoelman arvioinnissa laadullista menetelmda edustaa asiantuntija-
arviointi. Etenkin pienen kokoelman kohdalla taman menetelméan vahvuu-
tena on sen toteuttamien yksinkertaisuus ja kaytannoéllisyys. Ongelmia sen
sijaan ovat menetelman subjektiivisuus, jos arvioijana on vain yksi henkild
ja myos asiantuntijan 16ytyminen kokoelmassa edustetuilla aloille (Kirjas-
tokokoelmien evaluointi 1992). My6s taman menetelmén kohdalla on aja-
teltava, mita aloja kokoelman arvioinnissa on edustettuna, mita ei.
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Laadullisena voi pitda myos tutkimusta, jossa kokoelman puutteita tar-
kastellaan kaukopalvelupyyntéjen avulla. Talldin on mietittavd, onko
mitddn tekijoita, jotka rajoittaisivat kaukopalvelupyyntdjen tekemista ja
katkevatkd nama rajoitteet todellisia tarpeita.

Saatavuus ja kayttokelpoisuus

Kirjaston palvelujen saatavuus voi merkita palvelun fyysista laheisyytta tai
muuten helppoa saavutettavuutta. Se voi lisksi siséltdd ajatuksen, etté kir-
jastossa on tarjolla kayttajan tarvitsemia palveluja. Kokoelman kohdalla
tama tarkoittaa, ettd kokoelmassa on asiakkaan kannalta relevanttia ja
myo6s muuten kayttokelpoista aineistoa.

Dokumentin relevanssi on vuorovaikutteinen ominaisuus. Tama tarkoit-
taa, etta relevanssiarvioon vaikuttaa paitsi itse dokumentti my6s se, mihin
julkaisuihin kayttaja on jo tutustunut samasta aiheesta ja mita julkaisuja
han vield saa samasta aiheesta. Aikaisemmin saadut julkaisut vaikuttavat
siihen, kokeeko hakija julkaisun sisaltaman tiedon uudeksi vai aikaisem-
paa toistavaksi. Toisaalta tiedon hakua jatkettaessa myohemmin saatavat
julkaisut voivat muuttaa hakijan arvioita aikaisemmin saaduista. (Bawden
1984.) Aineiston kayttokelpoisuus merkitsee, etta se on asiakkaan kannalta
relevantilta alalta, julkaistu hanen ymmartamallaan kielella ja edustaa asi-
akkaan kannalta tarkoituksenmukaista aikakautta. Kokoelman relevanssi,
saatavuus ja kayttokelpoisuus ovat yksilon kokemia asioita ja niitd koske-
van arvion voi antaa vain kokoelman kayttaja. Naiden tietojen keraami-
sessa lahimmaksi kayttajan mielipiteitd paasee laadullisten tutkimusmene-
telmien avulla.

Kirjastopalvelujen saatavuuden arviointi on erityisen ongelmallista ei-
kayttajien kohdalla. Varmasti ei voi tietdd, johtuuko kayttdAmattomyys siita,
ettei henkild tarvitse tai halua mitdan kirjaston palveluista, siita, ettd han ei
tied& palvelujen olemassaolosta vai siita, ettd hanen tarvitsemaansa palve-
lua ei ole olemassa, esimerkiksi kirjallisuutta jollakin taalla harvinaisella
kiellla. Myos palvelun liian kaukainen sijainti voi estaa kayton. Kirjasto-
verkon paikallinen harveneminen olisikin konkreettinen tilanne, jossa voisi
tutkia, miten asiakkaat kokevat palvelujen saatavuuden muuttuvan.
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Taloudellinen arviointi

Taloudelliseen arviointiin siséltyy aina jossakin maarin kvantitatiivinen
nakdkulma. Jos kirjaston toiminnan taloudellisuuden kuvaamiseen kayte-
tdan yhta mittaria, esimerkiksi lainan hintaa, tarkastelun ulkopuolelle jaa-
vat mahdollisesti mittavatkin tehtavéat vaikkapa tietopalveluyksikkona.
Ongelmana kirjastojen taloudellisessa evaluoinnissa on kattavan ja riitta-
van monipuolisen tulosindikaattorin puuttuminen.

Toisaalta kirjaston toimintaan sisaltyy niin monia osa-alueita, ettd huo-
mattavasti informatiivisempaa kuin tarkastella yhta keskiarvo- tai summa-
lukua, on katsoa eri osa-alueiden kehitysté erikseen: lainaus- ja kaukopal-
velutoimintaa, tietopalvelutoimeksiantoja ja kaviamaaria. Vaikeasti mitat-
tavia kohteita ovat kuitenkin kokoelman sisakaytt6, neuvontatyo, tiedon-
hakuvalineiden itsenéiskaytto tai kirjaston kayton opetus.

Yksi nakokulma kokoelman tarkasteluun on tutkia kustannusten jakau-
maa kokoelman sisaltbalueittain. Samoissa luokissa on mahdollista tarkas-
tella myds kokoelman maarallisia ja laadullisia ominaisuuksia seka kayt-
téa. Ghentin yliopiston lehtikokoelman arvioinnissa tarkeaksi tunnuslu-
vuksi osoittautui lehden tilauskustannukset julkaistua artikkelia kohden
(Hooydonk & al. 1994). Kustannusten tarkastelun yhteydessa on kuiten-
kin otettava huomioon kokoelman laatu ja kayttokelpoisuus asiakkaan
kannalta.

Yhteenveto

Kirjastot ovat valinnan edessa paattdessaan, mihin kohdistavat saannolli-
sen arviointinsa ja miten toteuttavat sen. Kirjastojen evaluoinnin keskeise-
na ongelmana on ollut kirjaston mé&arallisesti laskettavissa olevan tulok-
sen maarittely eli kirjastosta saadun hyddyn mittaaminen. TA&ma ongelma
nakyy siten, etta kirjaston panosten ja tuotosten tutkimiseen ei ole kaytet-
tavissa yksinkertaisia ja samalla kattavia tunnuslukuja.

Kokoelma on keskeisessa osassa kirjaston palveluissa ja vaikuttaa myos
asiakkaiden kokemaan palvelun laatuun. Julkaisutuotannon kasvu lisaa tar-
jontaa ja valinnan mahdollisuuksia. Kun kaikkea ei ole mahdollista hank-
kia tai ainakaan pitaa esilla, korostuu kokoelmatydssa asiantuntemuksen,
kokoelman arvioinnin ja asiakkaiden tarpeiden ymmartamisen merkitys.
Jotta kokoelman tai laajemmin kirjaston toimintojen evaluointi voisi tulla
saannolliseksi kaytannoksi, sen pitéisi olla toteutettavissa ilman, etté se vie
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likaa voimavaroja kirjaston varsinaisen tehtdvan hoitamiselta. Lisaksi
evaluoinnin tulosten pitéisi olla helposti kaytant6on sovellettavissa.
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Kujala Irene,
Oulun yliopiston kirjasto

VAPAAKAPPALEOIKEUDEN VAIHEITA
OULUN YLIOPISTON KIRJASTOSSA

Oulun yliopiston kirjaston vapaakappaleoikeuden historiaa

Painetun kirjallisuuden vapaakappaleiden luovuttamisvelvollisuus kirjas-
toille juontaa Suomessa juurensa vuoteen 1654. Silloin Turun akatemian
kirjapaino velvoitettiin luovuttamaan akatemian kirjastoon kaksi kappalet-
ta kutakin painamaansa tuotetta. Kolmas kappale luovutettiin akatemian
arkistoon. Vuonna 1707 s&&dettiin lailla Turun akatemian vapaakappaleoi-
keudesta yhtend Ruotsi-Suomen vapaakappalekirjastona. Vapaakappalei-
den tarkoituksena oli sailyttamisen ja tutkijoiden kayttoon saattamisen
lisaksi julkaisutoiminnan valvonta. Vuonna 1828 tuli voimaan Vengjan
valtakunnan sensuurilaki, joka antoi Keisarilliselle Aleksanterin yliopistol-

le vapaakappaleen kaikista Suomessa julkaistuista painotuotteista, Venajal-
|& painettuihin se oli saanut oikeuden jo vuonna 1820. Taman oikeuden
perusteella on syntynyt Helsingin yliopiston kirjaston hyva slaavilaisen
kirjallisuuden kokoelma vanhemmilta osiltaan. Vuonna 1829 julkaistiin
sensuuriasetus, joka sisélsi saadokset vapaakappaleiden luovuttamisesta.

Itsendisen Suomen ensimmainen vapaakappalelaki oli painovapauslaki
vuodelta 1919. Siin& maariteltiin, ettd vapaakappaleina tuli kirjapainojen
luovuttaa kaikkea painamaansa materiaalia, joitain poikkeuksia lukuun
ottamatta, viisi kappaletta Helsingin yliopiston kirjastolle, josta ne jaettiin
sitten edelleen vapaakappalekirjastoihin. Niita olivat Helsingin yliopiston,
Turun yliopiston, Abo Akademin, Jyvaskylan tieteellinen kirjasto ja Edus-
kunnan kirjasto (Valtion keskuskirjasto). Eduskunnan kirjasto otti tarvitse-
mansa osan kirjallisuudesta ja loput sai Viipurin kaupungin kirjasto toisen
maailmansodan loppuun asti. Muutos tédhan lakiin tuli vasta vuonna 1980
Oulun yliopiston kirjaston ja pohjoisen kansanedustajien ajamana. (Hovi
1986.)

Oulun yliopiston kirjasto sai pian perustamisensa jalkeen Viipurin kau-
punginkirjastolla olleen vapaakappaleoikeuden. Oulun kaupunginkirjasto
oli saanut tamé&n vapaakappaleen heti toisen maailmansodan jalkeen. Yli-
opisto anoi vt. rehtori Pentti Kaiteran aloitteesta Oulun yliopistolle vapaa-
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kappaleoikeutta helmikuussa 1960. Perusteluina olivat Oulun kaukainen
sijainti muista tieteellisista kirjastoista ja yliopiston monipuolinen opetus-
ja tutkimusohjelma. Valtioneuvosto paéatti joulukuussa vuonna 1960 kui-
tenkin vain siirtdd Oulun yliopiston kirjastolle Oulun kaupunginkirjaston
osittaisen vapaakappaleoikeuden vuoden 1961 alusta.(Murhu 1985.)

Paatos merkitsi kaytanndssa sita, ettd Oulun yliopiston kirjasto sai koti-
maisesta painetusta kirjallisuudesta noin 85 prosenttia. Eduskunnan Kkir-
jasto otti kuitenkin keskeisia yleisia hakuteoksia ja lakitieteellista, yhteis-
kunnallista sek& historiaan liittyvaa kirjallisuutta. Kun Oulun yliopiston
filosofisessa tiedekunnassa aloitettiin humanististen aineiden opetus mer-
kitsivat poisjaavat vapaakappaleet sisallollisesti merkittavaa aukkoa seka
humanistisen etté kasvatustieteellisen opetuksen kannalta. Merkittavaa oli
myos, ettd Ouluun jai saapumatta sellaista kirjallisuutta, jonka olemassa
olosta oli vaikea edes saada tietoja ilman vapaakappaleita ja jota oli siten
vaikea hankkia. Eduskunnan kirjasto saattoi mygs ottaa joidenkin kausijul-
kaisujen yksittaisid numeroita, jolloin Oulun yliopiston kirjastoon jai
vajaita vuosikertoja, joiden tdydentdminen saattoi olla mahdotonta tai
ainakin hyvin tyollistavaa. (Murhu 1985.)

Seuraavan kerran Oulun yliopiston kirjasto nosti asian esille vuonna
1967 ja lahetti 6.4.1967 opetusministeritlle esityksen kuudennesta vapaa-
kappaleesta. Toisena vaihtoehtona esitettiin, ettd Oulu saisi viidennen
vapaakappaleen kokonaan ja Eduskunnan kirjasto rahallisen korvauksen
menettdmastaan osuudesta. Opetusministeridsta vastattiin tiedusteluihin,
ettd ministeridé suhtautuu asiaan myonteisesti ja kiirehtii paatosta. Asian
kasittely ei kuitenkaan edistynyt ja vuonna 1971 opetusministeriosta vas-
tattiin, ettd vapaakappaleasia oli annettu kurssikirjakomitean selvitetta-
vaksi (Murhu 1985).

Kurssikirjakomitean Il osamietinnon (1971:B130) mukaan vapaakap-
paleiden lukumé&éraa vahennettaisiin kolmeen ja yksi kolmesta tulisi Oulun
yliopiston kirjastolle. Marraskuussa 1971 kansanedustaja J. Juhani Kor-
tesalmi teki eduskunnassa suullisen kysymyksen, aikooko hallitus ryhtya
toimenpiteisiin taydellisen vapaakappaleoikeuden saamiseksi Oulun yli-
opiston kirjastolle. Opetusministeri Matti Louekoski uskoi vastaukses-
saan, etta asiaan liittyvine lausuntokierroksineen paatos voisi olla valmis
vuoden 1972 syksylla. (1971 vp, poytak. 2, s. 2717-)
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Kurssikirjakomitean esitys ei tyydyttanyt kaikkia osapuolia ja asetettiin
uusi toimikunta selvittdmdan asiaa. Valmistuneessa mietinndssa
(1973:128) palattiin olemassa olevaan kaytantdéon eli vapaakappaleiden
maaraksi esitettiin viisi ja Oululle tulisi edelleen jaettu vapaakappaleoi-
keus Eduskunnan kirjaston kanssa.

Oulun yliopiston kirjaston johtokunta antoi komiteanmietinnésta lau-
sunnon, jossa se toteaa voimassa olevassa vapaakappalesaadoksesséa kaksi
erittain hankalaa kohtaa. Johtokunta totesi, ettd "... on kohtuutonta, etta
sekd Helsinkiin ettd Turkuun menee kaksi taydellista vapaakappaletta (
Helsingin yliopiston ja Eduskunnan kirjastoon sek& Turun yliopiston ja
Abo Akademin kirjastoon), mutta Oulua varten on vain osittainen vapaa-
kappaleoikeus. Muista keskuksista kaukaiselle ja kirjallisuuden hankin-
noissa ja kayttomahdollisuuksiin ndhden muuten heikossa asemassa ole-
valle Oululle olisi ehdottomasti saatava taydellinen vapaakappaleoikeus ...
Haitat nykyisesta tilanteessa ovat huomattavat ja moninaiset, osittain koti-
maista kirjallisuutta on erittain hankalaa saada Ouluun kayttoon." Toisena
haittana johtokunta mainitsee sen, ettd Ouluun saapuessaan kirjallisuus on
ehtinyt huomattavasti vanhentua. (Lausunto 1974)

Tamén jalkeen aikaa alkoi kulua ja uutta vapaakappalelakia valmistel-
tiin oikeusministeriossa. Vasta vuoden 1978 lopussa opetusministeri
Jaakko Italan allekirjoittamassa TTS 1980-84 -palautteessa Oulun yliopis-
tolle mainitaan, etta opetusministerié aikoo suhtautua myonteisesti Oulun
yliopiston kirjaston tayteen vapaakappaleoikeuteen. Lopuksi silti tode-
taan, ettd ratkaisu riippuu kuitenkin yksinomaan Eduskunnan kirjaston
suhtautumisesta kysymykseen." (Murhu 1985.)

Hallitus teki 4.5.1979 esityksen uudeksi vapaakappalelaiksi ja laiksi pai-
novapauslain muuttamisesta. Oulun yliopiston kirjaston suureksi petty-
mykseksi laissa esitettiin edelleen viitta vapaakappaletta. Vapaakappale-
asetuksen luonnoksessa mainitaan. ettd Oulun yliopiston kirjastolle jaisi
edelleen osittainen vapaakappale. Lakiesityksen yleisperusteluissa maini-
taan vain, ettd "useimmissa lausunnoissa yhdyttiin toimikunnan esitykseen
ja yleensakin esitettiin ainoastaan vahaisia tarkistuksia. Lausunnon anta-
jilla oli erilaisia kasityksia luovutettavien vapaakappaleiden maarasta.”
(1979 vp, asiak. 1 s. 1-) Lakiesityksen yhteydessa Suomen Maaseudun
Puolue kansanedustaja Kortesalmen johdolla teki rinnakkaisen lakialoit-
teen 17.4.1979, jossa esitettiin luovutettavaksi kuusi vapaakappaletta. Rin-
nakkaiset lakialoitteet ovat melko harvinaisia eduskunnan tydskentelyn
yhteydessa. (Ursin 1999)
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Rinnakkaisen lakialoitteen perusteluissa mainitaan seuraavaa: "Hallituk-
sen esityksessa ei ole otettu riittavasti huomioon viime vuosikymmenien
aikana tapahtunutta huomattavaa sivistys- ja tiedeolojemme kehitysta.
Hammastysté herattda se, etta Oulun yliopistolle ei laissa eika asetusluon-
noksessa vielakaan esiteta tayttd vapaakappaleoikeutta paino- ym. vastaa-
vanlaisiin tuotteisiin. Edelleen Oulun yliopisto joutuisi tyytym&an yha nii-
hin armopaloihin, joita se tahankin asti on saanut Eduskunnan kirjaston
vapaakappaleista. Oulu ja Oulun yliopisto ovat kuitenkin muodostuneet
merkittavaksi sivistys-, tutkimus- ja talouskeskukseksi, joten Oulun yli-
opisto ilman muuta tarvitsee oman itsendisen vapaakappaleoikeutensa.
(1979 vp, asiak. E1,lakialoite n:0 424)

Vapaakappalelain kasittely sivistysvaliokunnassa

Esitys vapaakappalelaiksi palautui sivistysvaliokuntaan 15. toukokuuta
1979 uutta kasittelyd varten. Valiokunta kasitteli myoés kansanedustaja
Kortesalmen tekemdaa lakialoitetta. Sivistysvaliokunta kutsui kuultavaksi
eri asiantuntijoita kuten opetusministeri Kalevi Kiviston, osastopaallikko
Mikko Niemen, toimistopéaaéllikkd Markku Linnan ja tiedesihteeri Juhani
Hakkaraisen opetusministeriosta. oikeusministerion edustajan ja kaikkien
vapaakappalekirjastojen ylikirjastonhoitajat. Lisaksi kuultiin kustannus-
alan, graafisen alan, kirjapainojen, elokuva-alan, &énitealan ja muita asi-
aan liittyvien viiteryhmien edustajia. Sivistysvaliokunta asetti vapaakappa-
lejaoston puheenjohtajanaan Markku Linna valmistelemaan asiaa.

Vapaakappaleiden lisdysta vastustivat muun muassa Helsingin yliopis-
ton kirjaston ylikirjastonhoitaja Esko H&kli ja Eduskunnan kirjaston juuri
viran vastaanottanut ylikirjastonhoitaja Eeva-Maija Tammekann. Eeva-
Maija Tammekannin lausunto perustui hanen kirjaston henkilékunnan kes-
kuudessa tekemadansd kyselyyn. Kirjastossa katsottiin vapaakappaleilla
olevan suuri merkitys Eduskunnan kirjastolle ja siksi esitettiin, ettd Oulun
pitaisi hankkia puuttuvat teokset ostamalla. (Raappana 1997.)

Nyt herédakin heti kysymys miksi Eduskunnan kirjasto ei sitten voisi
ostaa tarvitsemaansa? Johtop&atoshan on se, ettd molemmissa kirjastoissa
tiedettiin, ettd aineisto joka vapaakappaleena saadaan on arvokasta muun
muassa siksi, ettd osa siitd on muulla tavoin vaikeasti hankittavaa. Vapaa-
kappaleet on huomattavasti helpompi tapa hankkia kirjallisuutta kuin muut
hankintatavat.



63

Esko H&klin vastustus perustui siihen, ettéd uusilla vapaakappaleilla olisi
viety mahdollisuus toteuttaa Tieteellisen informoinnin neuvottelukunnan
suunnitelma kotimaisen kirjallisuuden kaukopalvelukeskuksesta Turun yli-
opiston kirjastoon ja yleensakin valtakunnallisten keskitettyjen palvelujen
kehitys olisi pysahtynyt, koska resursseja olisi liséattava seka vapaakappa-
letoimistoon etta Ouluun. Liséaksi hajautettu kotimaisen kirjallisuuden luet-
telointi vaati etelaan usean vapaakappalekirjaston. (Raappana 1997) Ty6-
voiman siirto kirjastosta toiseen silloisena aikana ei ilmeisesti noussut
esille ja olisiko se jaykén valtiohallinnon aikana ollut edes mahdollista-
kaan. Vapaakappaleiden kasittelystd vapautuvaa henkilokuntaa olisi voitu
siirtaa toiseen kirjastoon luettelointitehtaviin esimerkiksi Turussa, jos
Turussa olisi vain yksi vapaakappale.

Ylikirjastonhoitaja Rae Murhu esitti kolme vaihtoehtoa, joilla tilanne
voitaisiin ratkaista. Eduskunnalle annettaisiin m&araraha poisjaavan kirjal-
lisuuden hankkimiseksi ja vapaakappaleoikeus tulisi kokonaisena Ouluun,
vapaakappaleiden maaraa nostettaisiin kuuteen tai Oulun ja Turun vapaa-
kappaleoikeudet vaihdettaisiin keskendan! Rae Murhu kannatti paikallisten
keskusten kehittdmista jatkossakin. (Raappana 1997.)

Yhtaikaa uudelleen muokatun vapaakappalelain kasittelyn kanssa kay-
tiin Signum-lehden palstoilla keskustelua asiasta. Ylikirjastonhoitaja Esko
Hakli kirjoittaa, ettd Oulun osalta on kyse "muutamasta sadasta kirjasta
mik&a osoittaa, etteivat nyt riitele asiat vaan arvovaltanakékohdat.” (Hakli
1980) Ylikirjastonhoitaja Eeva-Maija Tammekann kertoo, etta Eduskun-
nan kirjaston henkilokunnan kasityksen mukaan "OYK tarvitsi laajennet-
tua vapaakappaleoikeutta saadakseen erdaita kalliita teoksia, jotka sille voi-
taisiin rahallakin hankkia, EK sen sijaan nimenomaan liittddkseen kokoel-
miinsa vaikeasti saatavia julkaisuja, joita ei ostamalla hankita...” Mutta
han lis&a, etta... "sivistysvaliokunta kuuli asiantuntijoina useita vapaakap-
palekirjastojen johtajia. Jos he olisivat yksimielisesti tuoneet julki, etta
vapaakappaleet ovat riesa, joilla ei pitaisi yhtaan kirjastoa rasittaa, he olisi-
vat saattaneet muuttaa lain sisallon. Emme sanoneet, todennakoisesti,
koska emme ajattele nain.”(Tammekann 1980) Tassa valossa Eduskunnan
kirjaston henkilokunnan mielipide Oulun yliopiston tutkimuksen ja ope-
tuksen laajuudesta ja kirjallisuuden tarpeesta osoittaa, etta tiedot Oulusta
ovat jokseenkin hatarat ja Oulun tarpeita vaheksyvia.

Eeva-Maija Tammekann viittaa my6s Oulun yliopiston kirjastolle teke-
maansa ehdotukseen tarkemmasta rajankaynnistd EK:n ja OYK:n kesken.
Han kertoo, ettei Oulusta tullut vastausta eiké Oulussa ollut vakinaista esi-
miesta ottamassa kantaa asiaan. Olin itse silloin vt. ylikirjastonhoitajana



64

enkd muista tarkkaan Eduskunnan kirjaston ehdotuksen kasittelya kirjas-
tossamme. Joka tapauksessa Oulun yliopiston kirjaston kanta oli edelleen
voimakkaasti eldkkeelle jadneen ylikirjastonhoitaja Rae Murhun esityksen

mukainen, eika siina tilanteessa nahty mitaan syyta poiketa kirjaston aiem-
masta kannasta, joka koettiin oikeudenmukaisena.

Oulun yliopiston tuleva ylikirjastonhoitaja Vesa Kautto, silloinen Tam-
pereen teknillisen korkeakoulun kirjastonjohtaja, kirjoitti asiasta, ” ...etta
asianomaisten kirjastonjohtajien olisi pitanyt olla vapaakappalelain kasitte-
lyssa niin tiiviissa yhteisty0ssé, etta kirjastojen kannanotto olisi muovautu-
nut yhtenaiseksi. Katsoin, ettd eduskunnan sivistysvaliokunnalla ei ollut
paljon valinnanvaraa tilanteessa, jossa Eduskunnan kirjasto piti kiinni osit-
taisesta vapaakappaleoikeudestaan ja oululaiset kansanedustajat ajoivat
kaupunkiinsa taydellistd kokoelmaa.” (Kautto 1980) Vesa Kauton toteama
yhteisty6 ei toteutunut, ilmeisesti siksi, etté yhteiseen ndkemykseen ei oltu
kypsia. Uuden vapaakappaleen kasittelysta jai ikava jalkimaku ainakin
oululaisille, ehka kaikille osapuolille.

Sivistysvaliokunnan keskusteluissa ei Oulun yliopiston kirjaston taysi
vapaakappaleoikeus herattanyt alussa vastakaikua, kun kansanedustaja
Martti Ursin nosti sen valiokunnassa esille. Hanen mukaansa alku oli tyr-
maava. Asialle ei ollut myotatuntoa hanen ja sivistysvaliokunnan puheen-
johtaja Mikko Ekorren lisdksi. Mikko Ekorre oli kotoisin Kemista. He oli-
vat valiokunnan ainoat pohjoisen edustajat. Vastarinta oli enemman passii-
vista valinpitamattomyytta, ei aktiivista vastustamista. Saatettiin sanoa,
ettd "onhan naitd vapaakappaleita ja naitahan taalta saa.” Martti Ursinin
mukaan ei kannattanut nostaa asiasta kovaa metelia vaan yrittda toimia
hitaasti muuttaen valiokunnan jasenten mielipidettd myétamieliseksi sille,
ettd Oulun yliopiston kirjasto edusti silloin tieteellisten kirjastojen jou-
kossa alueellisesti puolta Suomea... ” Ja oikeastaan tassa se villakoiran
ydin juuri oli, etta vasyttamalla, mutta ei vakisin.” (Ursin 1999)

Muutosesitys Oulun eduksi alkoi elad omaa elamééansa positiiviseen
suuntaan. "Joka tapauksessa rintama rupesi hitaasti kdantymaan sille puo-
lelle, etté kenties.” Painavin argumentti mielipiteiden muutokseen oli se,
ettd vapaakappaleita oli yhtena ryppééna Etela-Suomessa. (Ursin 1999)

Edustaja Kortesalmen lakialoite oli kuitenkin yksi vaaratekija, koska
naytti silta, etta lakialoitteella yksi puolue yritti kerata itselleen pisteita
talla pohjoissuomalaisten yhteisella asialla. Silloin kun pohjoissuomalai-
set kansanedustajat olivat yksimielisesti ajamassa téata asiaa ei ollut soveli-
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asta, ettd joku yrittdd saada sen omiin nimiinsd. Vapaakappalelakiasia oli
tyypillisesti sellainen, jossa puoluepolitikalla ei ole mitddn merkitysta.
mutta alueilla sen sijaan on. (Ursin 1999)

Vapaakappalelain kasittely kesti sivistysvaliokunnassa vuoden verran.
Sina aikana kansanedustaja Martti Ursin ja valiokunnan puheenjohtaja
Mikko Ekorre kavivat tutustumassa Oulun yliopiston kirjastoon ja keskus-
telemassa asiasta silloisen vt. ylikirjastonhoitajan kanssa. Ylikirjastonhoi-
taja Rae Murhu oli jo ehtinyt jadda eldkkeelle elokuussa 1979 ennen kuin
vapaakappaleasia saatettiin paatokseen, mutta osallistui vapaakappalekes-
kusteluun Signumin palstoilla viela vuonna 1980.

Vapaakappalelain toinen kasittely eduskunnassa

Sivistysvaliokunnan esitys (1980vp, SiVM n.o 23) vapaakappalelaiksi ja
laiksi painovapauslain  muuttamiseksi tuli eduskunnan kéasittelyyn
25.4.1980. Sivistysvaliokunnan mietinndssé esitettiin vapaakappalelakiin
muutosta, jossa vapaakappaleiden lukum&&rda ehdotetaan nostettavaksi
kuuteen ja itse lakiin sisaltyisi, hallituksen esityksestéa poiketen, uusi pyka-
|&, jossa saadettaisiin mihin kirjastoihin vapaakappaleet sijoitettaisiin. Esi-
tyksen mukaan Oulun yliopiston kirjasto ja Eduskunnan kirjasto saisivat
kukin yhden kappaleen. Vapaakappaleet, joita Eduskunnan kirjasto ei liita
kokoelmiinsa, lahetetddn Joensuun korkeakoulun kirjastolle. Dos. Martti
Ursin muistelee, etté esitys lahti sivistysvaliokunnasta yksimielisena. Lain
perusteluissa sanotaan etta "Valiokunta katsoo, ettd vapaakappaleiden luo-
vuttaminen taydellisind sarjoina myds Oulun yliopiston kirjastolle on
Oulun yliopiston pohjoisen sijainnin, sen yhteydessa harjoitettavan valta-
kunnallisesti merkittavan yhteiskuntatieteellisen ja muun tutkimustoimin-
nan seka yliopiston Pohjois-Suomen kaikinpuoliselle kehittamiselle anta-
man suuren merkityksen vuoksi perusteltua. Jarjestelya valiokunta pitaa
perusteltuna myds maamme maantieteellisen laajuuden, korkeakoululai-
toksemme ja tutkimustoiminnan oikealla tavalla suoritetun hajasijoituksen
vuoksi." (1980 vp, poytak. 1, s. 1110-))

Eduskunnan ensimmaéisessa kasittelyssd valiokunnan puheenjohtaja
Mikko Ekorren esittelevan puheenvuoron jalkeen kansanedustaja Kor-
tesalmi palaa viela omaan, rinnakkaiseen lakialoitteeseensa ja toteaa mm.
"Minua hammastytti erityisesti se, ettd vaikka hallituksen kaytdssa on laaja
virkakunta ja asiantuntijakunta. niin silti tdssé hallituksen esityksessé ajet-
tiin vanhoissa raiteissa ja urissa." (1980 vp, poytak. 1 s. 1110-))



66

Sivistysvaliokunnan jasen, edustaja Pirjo Ala-Kapee viittaa siihen, etta
"Vaikka tallentaminen onkin ensisijainen tarkoitus, vapaakappaleoikeus on
yksittaisen kirjaston kannalta kiistatta tutkimusmahdollisuuksia avartava
olennainen etu ... kirjasto saa aineistoa, jota varsinaisesti aina ole edes
myynnissa, jolle ei ole maaréatty hintaa ja jota kirjaston on ilman vapaakap-
paleoikeutta lahes mahdoton kerata taydellisind sarjoina. Siten vapaakap-
paleiden maaran lisadmista ei ole nahtava ilmaisten tuotteiden hankkimis-
keinona, vaan pyrkimyksené edistdad kansallisen kulttuurin sailyttamista ja
sen tutkimusmahdollisuuksien liséamisena.” Han viittaa myods vapaakap-
paleiden aiheuttamiin kustannuksiin ja toteaa, etta "Kansallisen kulttuurin
sailyttdminen ja tallentaminen maksaa, ei ainoastaan kustantajille luovu-
tusvelvollisuutena vaan myds yhteiskunnalle. Mitka ovat kohtuulliset kus-
tannukset, joihin voidaan jopa yrittad soveltaa hallitusmuodon 68:844? Kan-
sallisen kulttuurin sailyttdmisen ja tallentamisen hintaa ja arvoa on mahdo-
ton maaritella.” (1980 vp, poytak. 1, s. 1110-)

Kansanedustaja Martti Ursin palaa puheenvuorossaan edelleen siihen,
etta aiemmassa hallituksen esityksessa "... maan pohjoisosa, jossa Oulun
yliopisto on voimakkaasti kehittynyt vime vuosina 8000 opiskelijan yli-
opistoksi sai vain jaetun kappaleen Eduskunnan kirjaston kanssa. On totta,
ettd Eduskunnan kirjasto ei ole kovin paljon maarallisesti tarvinnut aineis-
toa siita, mutta joka tapauksessa Oulun yliopiston aineistoon on jaanyt
aukkoja... Pohjoissuomalaisena olen luonnollisesti tavattoman iloinen tasta
(vapaakappaleesta).... Tama merkitsee uusia mahdollisuuksia pitemman
paalle Oulun yliopiston harjoittamalle monipuoliselle tutkimustoimin-
nalle.” (1980 vp, poytak. 1, s. 1110-)

Keskusteluissa nostettiin  tamperelaisten kansanedustajien Pentti
Lahti-Nuuttilan ja Erkki Pystysen toimesta esille vapaakappaleoikeuden
saaminen myods Tampereen yliopiston kirjastolle. Yliopiston kirjasto ei
kuitenkaan itse ollut halukas siihen vedoten kirjaston resurssipulaan.

Vapaakappalelain kolmannessa kasittelyssé 6.5.1980 kansanedustaja,
sivistysvaliokunnan jasen Sinikka Karhuvaara kayttdd puheenvuoron,
jossa han sanoo "Vapaakappalelain kasittely on saanut piirteité, jotka
kokonaisuuden kannalta ehka eivat ole yksinomaan positiivisia ja jotka
ovat johtaneet tuloksiin, joiden vaikutuksista kaytannon toimintaan ei ndh-
tavasti olla taysin perilla. Nayttaakin silta, etta ns. aluepoliittiset tekijat
astuvat kuvaan lainsdddannéssa silloinkin, kun niiden ei pitaisi vaikuttaa
asiaan.... Hallituksen esityksen mukaisesti se (Oulun yliopiston kirjasto)
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olisi tullut saamaan vuosittain toimitettavasta 60 000 painatteesta kaikki
lukuunottamatta Eduskunnan kirjaston tasta maarasta kokoelmaansa liitta-
mi& noin 1000 painatetta.” (1980 vp, poytak. 2, s. 1152-)

Kun asia esitetdan talla tavalla kuten edustaja Karhuvaara tekee, tulee
ilman muuta sellainen tunne, ettéd Oulun yliopiston kirjasto on vaatiessaan
kokonaista vapaakappaletta turhanaikaisella asialla. Todellisuudessahan
Eduskunnan kirjaston ottama kirjallisuus, ns. harmaa kirjallisuus mukaan
lukien, oli kaikki sellaista, jolla oli suuri merkitys myds Oulun yliopiston
kirjastolle, eika poisjaaneen kirjallisuuden lukumaarékaan edustaja Karhu-
vaaran puheessa liene oikea.

Tassa asiassa tuli aluepolitiikalla juuri olla merkitystd, kuten dos. Martti
Ursin haastattelussa toteaa. Aluepolitiikka, tai sen puute, nakyi juuri siind
ettd vapaakappaleet olivat keskittyneet padsaantoisesti kahteen Etela-Suo-
men kaupunkiin, joista niiden kayttd Oulun etéisyydesta katsottuna oli vai-
keaa ja vaati aina kaukopalvelun apua, jos silloinkaan se oli mahdollista.
Rae Murhu toteaa Signumin keskustelussa, etta "mitd muuta kuin aluepoli-
tiikkaa se on ollut silloin, kun Turku Ruotsin vallan aikana 1700-luvun
alussa sai yliopistolleen vapaakappaleoikeuden tai kun Venajan vallan
aikana syrjaisessa ja vahavakisessd Suomessa Helsingissa sijaitsevalle
Aleksanterin yliopiston kirjastolle mydnnettiin vapaakappaleoikeus valta-
kunnassa julkaistuihin painotuotteisiin.” (Murhu 1980) Dos. Martti Ursin
miettiikin haastattelussaan sitd miten tdmantapainen reagointi on meilla
yleistd. Ollaan helposti vastustamassa sita, etta joku toinenkin voisi saada
sita mita itselld on. Taméa nékyy uusien yliopistojenkin toiminnassa, kun
itselld on, vastustetaan asian laajenemista muualle. (Ursin 1999)

Kuriositeettina voi mainita kansanedustaja Kortesalmen kayttaman
puheenvuoron lain kolmannessa kasittelyssa. Kiitettydan kasiteltavana ole-
vaa esitysta han esittdd aivan uuden nakokulman. Han sanoo "etta vapaa-
kappaleiden jaossa tulisi olla joustava. Ei voida pitéda tarkoituksenmukai-
sena sita, etta jaykasti kaikki maan vapaakappaleisiin oikeutetut kirjastot
museoivat naitd vapaakappaleita...Mutta muiden vapaakappaleisiin oikeu-
tettujen kirjastojen tulisi toki voida saada toimia joustavammin niin, etté
naitd vapaakappaleita voidaan kayttaa tehokkaasti kirjojen tarvitsijoiden
haluamalla tavalla, ja liséksi jopa niin, etta niita voitaisiin luovuttaa tarkoi-
tuksenmukaisuussyistd muillekin kirjastoille kuin vapaakappalekirjastoille
... Vaikka nyt jonkin Oulun yliopiston vapaakappale luovutettaisiin vaik-
kapa Kuusamon kirjastolle". Liséksi han ehdottaa maararahaa Helsingin
yliopiston kirjastolle tyovoiman lisaamiseksi vapaakappaletoimistossa.
Edustaja Ekorren vastauspuheenvuoron jalkeen, jossa han toteaa, etta Kor-
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tesalmen perustelulausumia ei voi pitdd tarpeellisina, Kortesalmi jatkaa
vield "Mutta kylla olen kaynyt perustelulausumieni siséaltamistéa asioista
keskusteluja kirjastoalan asiantuntemuksen kanssa, ja namé asiat, jotka
ponsissani ovat, ovat kirjastovaen piirista tulleita toivomuksia... Toinen
ponsihan (joustava sijoitus) sisaltaa tuollaisen kaytannon kirjastoihmisten
nakemyksen, etta pitéisi pystya joustamaan eiké pysyéa jaykasti sellaisessa
kannassa, mihin joudutaan, jos valiokunnan mietinté hyvaksytaan sellaise-
naan.” (1980 vp, poytak. 2, s. 1152-) Edustaja Kortesalmen puheenvuo-
rossa ajatukset lahtivat sellaisille poluille, jotka olisivat voineet vaikeuttaa
Oulun yliopiston kirjaston vapaakappaleasiaa ja vapaakappaleiden kaytt6
ei enda vastaisi vapaakappalelain tarkoitusta.

Mista han nama ehdotuksensa on saanut jadnee arvoitukseksi. Silloisen
Oulun yliopiston ylikirjastonhoitaja Rae Murhun joskus melko omintakei-
set ja yllattavat ehdotukset ovat voineet olla esityksen takana, tai sitten
edustaja Kortesalmi tarkoitti varsinaisesti monia kirjojen muuttumattomia
painoksia, jotka kaikki kuuluivat sailytysvelvollisuuden piiriin. Tahan asi-
aanhan oli my6s edustaja Ursin kiinnittdnyt huomiota lain ensimmaisessa
kasittelyssa.

Kansanedustaja Jaakko Itéla, joka oli myos sivistysvaliokunnan jasen,
kaytti puheenvuoron, jossa han korosti vapaakappaleiden antamaa talou-
dellista etua kirjastolle. Edustaja Itédlan mielesta taloudellinen etu jakautuu
tasaisesti yli koko maan, kun Oulun yliopiston kirjasto saa taman edun.
Taman jalkeen oikeuksia ei tulisi enda lisata.

Kansanedustaja Martti Ursin sanoi vastauspuheenvuorossaan, jossa han
myontad, ettd nainkin voi sanoa, "mutta primaaria siind on kylla se, etta
yliopisto saa kayttoonsa taydellisen tutkimusaineiston kotimaisesta kirjalli-
suudesta. ...haluan korostaa tata aspektia mm. Oulun yliopiston kohdalla.
Se on maaraava. Ei taloudellinen etu.” (1980vp, poytak.2. s.1152-)) Haas-
tattelussa Martti Ursin kertoi, ettd omaa tutkimustyotdan tehdessaan han
oli kdytannossa nahnyt oululaisten kotimaisten kokoelmien vajavaisuudet.
Siten hanella oli tutkijana omaa kokemusta siita miten puutteelliset koko-
elmat vaikeuttavat tutkimustyota. (Ursin 1999.)

Uusi vapaakappalelaki hyvaksyttiin eivatka Karhuvaaran ja Kortesal-
men lisdehdotukset saaneet tarvittavaa kannatusta. Laki tuli voimaan vuo-
den 1981 alusta ja Oulun yliopiston kirjaston 20 vuoden kamppailu epaoi-
keudenmukaiseksi koettua vapaakappaleiden jakoa vastaan paattyi. Kir-
jasto sai padsaantoisesti kaikki vapaakappaleet sanomalehtid ja aani- ja
kuvatallenteita lukuun ottamatta.
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Vuoden 1980 vapaakappalelaissa maaritellaan vapaakappaleoikeuden
tarkoitus selkeésti. Lain mukaan tarkoituksena on kansallisen kulttuurin
tuotteiden sailyttaminen, tilastoiminen, luetteloiminen ja niiden saattami-
nen tutkijoiden ja muiden tarvitsijoiden kaytt6on. Vapaakappalekaytantt
ei ole ensi sijassa hankinnan vélikappale vaan sen tarkoituksena on auko-
ton kirjallisuuden ja muiden tuotteiden sailyminen. Kirjallisuuden tulee
olla pysyvasti kaytettavissa kaikkia luvallisia tarkoitusperia varten, ei pel-
kastaan tutkimustyohon. (Hakli 1998.)

Talla hetkella valmisteilla oleva uusi vapaakappalelaki tuonee taas muu-
toksia mukanaan. Oulun yliopiston kirjaston kannalta merkittavimmiksi
muutoksiksi vanhaan verrattuna tullee se, etta pienpainatteita luovutettai-
siin enaa kaksi kappaletta ja ne sijoitettaisiin Helsingin yliopiston ja Turun
yliopiston kirjastoihin ja, ettd muuttumattomia painoksia ei tarvitsisi luo-
vuttaa enda ollenkaan. Suurin muutos koko vapaakappalelakiin olisi tieten-
kin se miten elektroninen aineisto talletettaisiin.

Elamé&a vapaakappaleiden kanssa

Vapaakappaleiden merkitys Oulun yliopistolle ja kirjaston kayttgjille on
ollut selvasti nahtavissa. Kirjaston kotimainen kokoelma, johon vapaakap-
paleet sisaltyvat, on seka lukusalissa ahkerasti kaytetty etta lainattu koko-
elma. Ns. harmaan, usein vaikeasti muuten hankittavan Kkirjallisuuden
kayttéad on runsaasti. Oulun yliopiston kirjasto antaa kotilainaksi vapaa-
kappaleita, l&hinna tietokirjallisuutta, eika kaytannon ole havaittu vaikeut-
tavan kotimaisen aineiston sailymista. Kirjasto hankkii aina kysytyimmas-
ta materiaalista kappaleet avokokoelmiin. Taydellinen vapaakappaleoike-
us toi kokoelmiin kirjaston haluamaa aineistoa, samoin materiaalin tulo
nopeutui, koska ei tarvinnut odottaa Eduskunnan kirjaston valinnan tulos-
ta. Samoin voitiin luottaa siihen, ettd aineisto tuli siind laajuudessa kuin
vapaakappalelaki antoi mahdollisuuden.

Vapaakappaleoikeus on tuonut kirjastolle uusia asiakkaita sek& yliopis-
ton sisalta ettd ulkopuolelta. Kokoelmaa kayttavat yliopiston ulkopuolelta
muun muassa julkishallinnon edustajat, tutkijat, opiskelijat, yksittaiset
kansalaiset seké yritykset Oulussa ja Oulun ulkopuolella. Kaukolainoiksi
materiaalia kysytddn ympari Suomea. Yksi kayttagjaryhma on Lapin yli-
opiston oululaiset opiskelijat, varsinkin oikeustieteilijat, jotka ovat kaytan-
ndssa melkein vallanneet yhden pienen lukusalin kirjastossa.
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Ylikirjastonhoitaja Vesa Kautto on tutkinut vuonna 1988 Oulun yliopis-
ton laitoksia kotimaisen kokoelman kayttdjind. Kyselyyn vastasivat paa-
saantdisesti laitosten johtajat. Alkuaikoina eivat péakirjaston kokoelmat,
vapaakappaleet mukaan lukien, tulleet yliopiston sisélla hyddynnetyksi
silla tavoin kuin se keskitetymmaéssa kirjasto-organisaatiossa olisi ollut
mahdollista. Yliopiston laitokset jouduttiin perustamaan hyvin hajalleen
pitkin kaupunkia ja kaytannon syista syntyivat laitosten yhteyteen laitos-
kirjastot, jotka hankkivat tarvitsemaansa kirjallisuutta rippumatta siita
oliko sité jo jossain muussa yliopiston kirjastossa. Vesa Kauton tekemassa
kyselyssa monet laitokset vastasivat, ettd ne hankkivat kaiken tarvitse-
mansa itse. (Kautto 1988.)

Kaytannon kokemuksen perusteella voi kuitenkin sanoa, etta nain ei ole
asian laita. Jopa laitosten johtajat tietdmattadn kayttavat kirjallisuutta, joka
on vapaakappalekokoelmasta kotoisin. Lainan tai kopion hankkivat
yleensa heidan avustajansa. Kun opetuslaitosten taloudellinen tilanne on
1980-lukuun verrattuna huomattavasti kiristynyt, ne hankkivat talla het-
kella erittain vahan kotimaista kirjallisuutta, koska tietdvat sen tulevan
vapaakappaleina. Otantana tehdyssa tutkimuksessa kotimaista aineistoa oli
esimerkiksi yhtend syyskuun paivana tana vuonna jollain tavalla lainassa
noin 15% kaikesta rekisteroidysta kaytosta. Vertailulukuna kaytettiin tilas-
toa, jossa oli koko yliopiston kirjaston lainausluku kurssikirjalainoineen.

Tydvoimasta on tietenkin ollut pulaa kuten kai kaikissa vapaakappale-
kirjastoissa, Jarjestelytehtavista ja varastopaivystyksista on selvitty viela
tahan asti osittain tyollistetyn tyévoiman avulla. Kokoelma on melko
hyvin jarjestetty ja aineisto tarvittaessa loydettavissa. Ajalta ennen kirjas-
ton perustamista ja vapaakappaleoikeutta on aineistoa pyritty koko ajan
taydentdmaan lahjoitusten ja ostojen avulla.

Oulun yliopiston kirjaston vapaakappaleoikeuden ké&sittelyn eri vai-
heista tulee selvasti se vaikutelma, ettd Oulun olosuhteita, yliopiston tutki-
muksen ja opetuksen laajuutta ja kirjaston kayttgjien tarpeita ei ymmar-
retty ja jopa vaheksyttiin niiden taholta, jotka olivat asiaa Etela-Suomessa
valmistelemassa. Poikkeuksena oli kurssikirjastojen organisointitoimi-
kunta, joka ehdotti vapaakappaleiden jakoa kolmeen eri yliopistoon el
Helsingin, Jyvaskylan ja Oulun yliopistoihin. Vaikutti silté , etta saavute-
tuista eduista on vaikea luopua, vaikka samaa etua vailla olisi toinen puoli
Suomea.
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Oulun yliopiston kirjastossa on pidetty vuoden 1980 vapaakappalelakia
merkityksellisena seka yliopistolle ettd pohjoiselle Suomelle. Martti Ursin
sanookin haastattelussaan (Ursin 1999) ettd, "..tdtd mina pidin sellaisena
pohjoissuomalaisena taisteluna...jolla on pitk&daikainen, merkittava vaiku-
tus.”
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Huhtala, Liisi
Oulun yliopisto, taiteentutkimuksen ja antropologian
laitos

VANHAN KIRJASTOROTAN KERTOMUS ELI
KIRJASTO KIRJALLISUUDESSAMME

Vesa Kautolle 7.5. 1999

Kirjasto on suomalaisen kirjallisuuden lempipaikkoja. Merkittava osa kir-
jailijoita on tydskennellyt tai tyoskentelee kirjastossa. Erityisen runsaasti
kirjastoa kuvattiin 1970- ja 1980-luvulla.

Erno Paasilinna vaitti 1973 Synnyinmaan muistoissa, etté kirjastonhoi-
taja on luetteloimisoppinut varastonhoitaja, pitkd ja vereton kutsumus-
neiti, jolla on selkdmysten lukemisesta silmat poikittain pddssa. Kun héan
kaatuu kuolleena kirjaston lattialle, tilalle leijaa toinen neiti: "Neiti pereh-
tyy sdantdihin ja vetda langan yksioonsa, ettei eksy ulkona. - - Kirjat ovat
koko maailma, muuta maailmaa ei ole.”
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Julkiset kirjastot yleistyivat Englannissa 1700-luvun lopussa, kun lukuta-
vat alkoivat muuttua. Aiemmin luettiin yhdessa, nyt enenevasti yksin.
Samaan aikaan kiinnostuttiin tunteista; tarkeintd inmisessa ei ollut hyvyys
eikd kauneus vaan tunteellisuus.

Uuden lukemiskulttuurin vauhdittajaksi nédhd&&n nykyaan Goethen
Nuoren Wertherin karsimykset (1774). Wertherin ja Lotten luvaton rak-
kaus roihahtaa, kun he lukevat yhdesséa Ossianin lauluja. Samoin kavi jo
Francesca da Riminille ja Paolo Malatestalle Danten Jumalaisessa naytel-
massa. Flaubertin Emma Bovary puolestaan pilasi elamansa ahmimalla
romanttisia tarinoita. Varsinkin ranskalaisten romaanien epaéiltin 1800-
luvulla houkuttavan naisia haureuteen.

Suomi ottikin romantiikkaan tiukan kannan: kirjallisuuden tuli kasvat-
taa ja jalostaa. Laajeneva suomalaisuusliike markkinoi kunnon kirjallisuu-
den lukemista niin ihmisen mittana kuin h&nen sosiaalisen nousunsa kei-
nona. Niinp& Pietari Paivarinnan rakastetuissa kertomuksissa lukeva, val-
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veutunut mies menestyy. Torpan pojan (1883) paahenkild, kéyhan Luku-
lan torpan likka, lukee yhdessa Loistolan mahtitalon tyttaren kanssa, saa
tytdon ja perustaa kylaan lainakirjaston.

Paivarinnan maailmassa kirja oli arvoesine. 1890-luvulla ehdotettiin
julkaistavaksi lehdessa myohastelevien lainaajien nimet. 1900-luvulla eri-
tyisesti tyolaiskirjailijat korostivat kirjan merkillista, lakastumatonta arvoa
ja voimaa. Toivo Pekkasen alter ego Samuel Oino on intohimoinen lukija
(Tehtaan varjossa 1932); Olavi Siippaisen mielesta kirjallisuus jalosti kan-
san sielua.

Perinne on jatkunut Kalle Paatalon tuotannossa. Juuret lijoen tormassa -
sarjan Kallea repii oman lukuhimon ja isan kiukun ristiriita. 1s& Herkon
mielestd lukeminen ja kirjoittaminen olivat joutavaa hopdstelya. Kunnan
jauhot (1973) kertoo, kuinka kaverin kanssa vuorotellen haettiin kirjoja
kahden peninkulman paasta Taivalkosken kantakirjastosta. Kirjastoa sivu-
tyonaan hoitanut opettaja Toini Uski paéasti kirjastoon myds sunnuntaina.
Myo6hemmin Paatalolle tuli tarkeédksi Messukylan kirjasto. Tammerkos-
ken sillalla -teos (1982) muistelee, kuinka suurelta Messukylan kirjasto
tuntui  Taivalkosken, Oulun Uuden Laanin ja Oulun Teollisuuskoulun
kirjastojen jalkeen. "Taivalkoskella oli sottain alla kirjoja vain kahessa
ovellisessa kaapissa.”

*kkkk

Suomalaisen dekkarin alkuvaiheet liittyvat Helsingin yliopiston kirjas-
toon. Siella tyoskennelleet Emil Hasselblatt, Olaf Homen ja Henning
Soderhjelm julkaisivat 1914 nimimerkilla Tre Herrar dekkarin Herr Corp-
wieth, Gentleman-detektiv. Amanuenssi Frank Corpwieth harrastaa dek-
kareita ja konsultoi Helsingissa itsensa Sherlock Holmesin kanssa.

Kavellessdan syyssddssa Kaivopuiston lapi tyopaikalleen ja mietties-
saan, miten nopeuttaisi korttien aakkostamista, Corpwieth ei tieda kohta
sekaantuvansa suurvaltapoliittiseen juttuun. Han ratkaisee sen kirjaston
kartuntaluettelon avulla. Edessé on amanuenssin arki: tarkeintd on olla
tyOpaikalla viimeistaan kello 12, koska silloin juodaan kahvia.

Tre Herrar - dekkari ennakoi hauskasti ruumis kirjastossa -konventiota.
Ylikirjastonhoitaja kuitenkin suuttui: jatkossa kaikki yliopiston kirjas-
toon liittyvat teokset tuli nayttaa etukateen ja marginaaleihin merkita, keta
kulloinkin tarkoitettiin.  Myohemminkin dekkarikirjailijat, esimerkiksi
Markku Ropponen, Reijo Maki ja Heleena Lonnroth, ovat mielellaan pii-
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pahtaneet kirjastossa. Alan unohtumattomin on tietysti Umberto Econ
Ruusun nimi (1980), jonka murhat kietoutuvat Aristoteleen naurua kasit-
televaan teokseen.

*kkkk

Helsingin yliopiston kirjastossa liikkuu myds Mika Waltarin Yksinaisen
miehen juna (1929). Nuorta kirjailijaa polttelevat Ragusan yot ja Istanbu-
lin melankolia; ne kokeakseen han opiskelee tiukkaa tahtia seminaarikir-
jastossa. Eila Pennasen omaeldméakerrallisen romaanin Ennen sotaa ol
nuoruus (1942) fuksitytto puolestaan rakastaa lukea Fennica-osastossa.
Jussi Talven romaanissa Téllaista oli palata ... (1946) upseeri, kirjailija
Lauri Peltola on ty6tdén. Han paasee kuitenkin yliopiston kirjastoon yli-
maaraiseksi virastotyontekijaksi. Kirjastoyhteis6 on moninainen: maisteri
Kari ei ollut poistunut tydpaikaltaan pommituksissakaan, maisteri Naski
pilaa tyoilmapiirin kireydellaan, maisteri Muhu haukkuu Kirjoittelevaa
Naskia "mokomaksi eripainokseksi”’, konekirjoittajatar Lindstrom on
arvaamaton ja epaluuloinen, vahtimestari kaipaa rintamalle simputtamaan.
Joskus Lauri Peltolan tekee mieli nauraa, aivan kuin kuin rintamalla kun
joukot oli ly6ty toivottoman hajalle: "Tuon hiljaisen tieteen ahjon, muura-
haispeséan tyon keskella h&n nauroi jostakin ihmeellisesta syysta ja tunsi
hienon, epaméaaraisen, mutta epailemattd lujan ystavyyden sitovan hanta
kaikkiin noihin inmeellisiin ihmisiin ymparillaan.” Huonosta palkkaukses-
ta huolimatta kirjastolaiset uskovat tydhonsa: "me teemme hiljaisina ty6-
ta, tyotd, jonka tulokset eivat nay ehka tadnaan, eikd viela huomennakaan,
mutta jo kenties ensi vuosikymmenella tuleva sukupolvi siunaa meita.”
Yhteiskunnallisen korkeakoulun kurssikirjaosastolla ja yleisessa kirjas-
tossa tyoskennellyt Kari Aronpuro on viitannut tydhénséa useissa kokoel-
missaan. Lokomonyliopisto (1970) toteaa, etta tyodlaisilla on ruokatunti ja
virkailijoilla virkistystauko. Kirjastosta lahtiessa "Vaindmoisenkatu on
taynna aurinkoa, / joka jatkaa Kalevan kirkon taakse”. Galleriassa (1979)
mennaan  kirjastolaitoksen historiaan. Kirjaimet tulevat -kokoelman
(1986) kirjastonjohtaja-mind matkustaa t6ihin ja luonnehtii runossa "Pal-
velen ja nautin” kirjastoa tilan nimenomaiseksi kehotukseksi harjoittaa
valintaa. Satutunnilla lapset kyselevat, miksi G meinaa nielaista kielensa.
"Bricoleur’-runon mina poimii terhoja maralta nurmelta “"taskussa pakka
poistettuja luettelokortteja”; vieressa kuparisepét leikkaavat kuparilevyja:
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"eika pitkia aikoja enda voi kulua, kun kaupunkiamme somistaa / komea
kirjastotalo”.  Vaahteran syyshehkun alla "jupisee kadet taskussa /
moderni pakana: Mik&a saatanan moskeija tohon tulee?”

*kkkk

Tieteellisid kirjastoja runsaammin on kuvattu yleisia. Kun Mika Waltarin
Palavan nuoruuden (1935) Juhani viela kokee tekevansa "hengen ty6ta,
kaikista toista epakiitollisinta”, Jorma Eton Eldmé& on -kokoelman (1955)
kirjastonhoitajalla on ndpsa vastaus kaikkeen: hetkinen, katson kortistos-
ta, 1960-luvulta l&htien kirjastoa kritikoidaan suoraan.

Tampereen, Kemin ja Vaasan kirjastoja johtanut Raoul Palmgren arvos-
teli kirjastoa avainromaanissaan 30-luvun kuvat (1953, nimella R. Palo-
meri). Harjoittelija Rolf Pahlman, joka haaveilee riippumattoman marxi-
laisen tiedemiehen ja kansansivistajan urasta, pitda kirjastovaked pedant-
tina, kateena ja juoruavana. Naisvirkailijat ovat paisuneet paljosta istumi-
sesta, amanuenssit "leimasivat ja juorusivat, juorusivat ja leimasivat”. Kir-
jastossa tyoskentelee myos henkistynyt Inga, ja Rolfiamme askarruttaa,
voiko "alya rakastaa ruumiillisesti”. Aapelin eli Simo Puupposen pakina-
kokoelmassa Meidan herramme muurahaisia (1954) kirjastonhoitaja Raa-
fael Pesu uhataan erottaa laiskuutensa tdhden. Pesun mielesta néilla pal-
koilla ei kannata olla edes laiska.

Kirjastotanttoja ivattiin jo Talven Téllaista oli palata ... .romaanissa.
Lauri Peltolasta he nayttivat etanoilta: "he olivat arvokkaita, harmaahapsi-
sia tateja useat eivatka he tunteneet kiireen kasitetta muulloin kuin ty6ajan
loppuessa”. Kuvaus tyypittad edelleen: kirjastotantalla on ylahuulessa
tummaa partaa, kalkkunan rinta ja kiihkea taipumus varjella viattomuut-
taan. Jostakin syysta muistojen kirjastotadit ovat harmaatukkaisia; nain
esimerkiksi Matti Hallin novellikokoelmassa Seitsemannen taivaan poika
(1949).

1960-luvulta l&htien nimenomaan naiskirjastonhoitaja joutuu edusta-
maan Kkielteisid piirteitd: tarmottomuutta, yletontd idealismia, vierautta
elamalle. Marjatta Salon (Kilven) Lasisormuksen (1967) Ullasta on
sama, missa virkailee kuusi tuntia paivassa: "En mind osaa innostua niista
asioista.” Aila Meriluodon Peter-Peterin (1971) Sanna, kirjailija ja k&an-
taja, tyoskentelee Ruotsissa osa-aikaisena kirjastonhoitajana, haukottelee
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vuorot loppuun polyisessa salissa ja ajattelee, "ettei taalla ainakaan eksis-
teeraa mikaan, ei kirjarivit, ei uneliaat ihmiset jotka penkovat pornogra-
fian puutteessa dekkareita”.

Kerttu-Kaarina Suosalmen romaanissa Jeesuksen pieni soturi (1977)
Elisan ammattia vahattelevat niin &iti kuin aviomies. Aidin mielesta Eli-
san elaman pilasi ainainen lukeminen: "Sitten p&adyitkin kirjastoon, sekin
yhdenlainen kaatopaikka, ei tulevaisuutta - -.” Romuilla keinotteleva
aviomies suree, etta otti Elisan, "ihmisen joka kavi opiskelemassa yliopis-
toissa asti, ettd osaa panna kirjan hyllylle, kirjan hyllylle herra jumala”.
Yhta materialistinen tuttava pitaa kirjastonhoitajia puotipuksuina: "osaako
ne itse edes lukea?”

Sama asenne nakyy Rauni Paalasen Agitaattorin morsiamen (1990)
mummossa, jonka mielesta maisterisnaisen ei pitaisi tydoskennelld kirjas-
tossa. Minna sen sijaan naulttii: kirjastossa maailman kaaos on kansien
valissd aakkostettuna ja kortistoituna. "Min& katselen lempean ylimieli-
sesti niita kirjarivejd, mina en pelkaa niitd, mutta siita vallasta mina kylla
nautin, joka minulla on niiden ylitse.” Toisenlainen on Juhani Salokante-
leen Pitk&dn nuoruuden (1985) Paivi, joka painuu atk-kursseille ja suunnit-
telee firmaa, joka myisi yrityksille informaatiopalveluja.

*kkkk

Nainen kirjastonjohtajana esiintyy jo Marta Tikkasen romaanissa Miesta
ei voi raiskata (1975). Tova Randersin, kirjastoapulaisen, mielesté johta-
ja on varautunut ja liiaksi tietoinen omasta arvostaan, pikkutarkka ja hil-
litty. Tyopoyta on aina jarjestyksessé eikd huoneessa tuoksu kahvi. Kirjas-
toapulaisen silmin katsotaan naisjohtajaa myds Eva llloisen romaanissa
lltapaivalla tuli levottomuus (1980). Kuva on armoton: johtaja on muuttu-
nut artyisaksi ja pikkumaiseksi viisikymmenta taytettydan. Naisen ei pitai-
si olla toissa viidenkympin jalkeen, miettii kirjastoapulainen Jatta. "Vaik-
ka oli tama kylla pikkutarkan ihmisen ammatti.”

Jatan ongelmana on alkoholi. Tova Randers puolestaan kdantaa oisin
elattddkseen kaksi poikaansa. Lainausosastolla han on ainoa, joka valit-
taa kirjoista. Han haluaisi keskustella lukemastaan, mutta ei saa vastakai-
kua. Kun tyopéiva paattyy, han kokee tehneensa jotakin: kaksikymmen-
tayksi uutta korttia, "uusia lukunalkaisia ihmisia, jotka paasevat hyllyille ja
kirjojen maailmaan”.
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Marjatta Kilven kirjastonjohtaja Minna puolestaan "teki ty6taan kuin
virkamies, mutta ei aina kelvannut muiden virkamiesten joukkoon; oli pai-
vallisilla pariton, saunan lauteilla hupaisesti vaaraa sukupuolta, vaimojen
mielikuvituksessa uhka ja viettelys”. Ala kutsu kukkaseksi -romaani
(1976) kuvaa kirjastot riidan ja turhautuneisuuden pesiksi, joissa lukeneet
korostivat ylen maarin lukeneisuuttaan, vaikka istuivat palkkakuo-
passa, syvalla ojassa”.

Pirjo Mannisen romaanissa Rakkaus talvella ty6hon pyrkiva opiskelija-
poika allistyy viela 1970-luvulla, kun kirjastonjohtaja onkin nainen: "Se
oli shokki johon hé&n oli taysin valmistautumaton. Ei han ollut odottanut
naispuolista kirjastonjohtajaa vaan oli pitanyt selvidna etta kirjastoja (niin
kuin muitakin taman maailman instituutioita) johtivat miehet.” Ironisesti
Manninen kuvaa kirjaston kahvikekkereitd, joissa kotona leivottu on kun-
niassaan.

*kkkk

Kirjastonhoitaja Markku Turusen romaanissa Juoksupoika ja kyyhkynen
(1984) esiintyy harvinaisuus: mieskirjastonhoitaja. Nelikymppinen Mat-
ti pelkd& niin mailmanloppua kuin tyopaikkansa naisvaltaa. Vain osoit-
taakseen, ettd "olen oman itseni herra”, han panee tanssiksi hyllyjen vélis-
sa. Turusen kautta kirjaston - "ruumiillistuneen akateemisen kdyhyyden”
(Solveig von Schoultz) - kuvaan on tullut tummaa, irtonaista huumoria.
Paavo Rintalan satiirissa Elainten rauhanliike (1984) Majavatorin kirjas-
tonhoitajana Jéarvien tasavallassa toimii Vanha Kirjastorotta, joka saa tar-
peekseen kaikennakoisestd suvaitsemattomuudesta. Han haluaa vain puo-
lustaa kirjoja ja kulttuuria.

Rintala kuvasi jo Rikkaassa ja kdyhassa (1955) kauniisti kirjaston
merkitysta isattoman raksilaispojan elaméssa. "Ainolassa oli suuria lam-
pimi& huoneita ja paljon kirjoja.” Kirjasto oli Aadolf Ruotaistenméelle
enemman kuin koti: turvapaikka. Han ei alkuun uskaltanut lainata kirjoja
muualta kuin lahimmasta hylllystd, mutta apuun tuli "teravéasilméinen
ystavallinen kirjastonhoitaja ja johtaja, oululaisen kirjailijan poika”.

Sitd Majavatorin Vanhaa Kirjastorottaa kutsuttiin "pesunkestavaksi kir-
jasto humanistiksi”.

Lahteend: Liisa Hakanen, Kirjasto kirjallisuudessa. Kirjaston kuva suo-
malaisessa kaunokirjallisuudessa 1880-luvulta 1990-luvulle. PG, Tampe-
reen yliopisto 1992.



Vesa Kautto
ylikirjastonhoitaja (emeritus)

ELAMANI KIRJASTOT

Lyhennelma esitelmasta Oulun yliopiston kirjastonhoitajat r.y:n 25-vuotis-
juhlassa 18.3.1999.

Hu-hu-huu, sanoo pollo tupsupaé

“Paiva oli ollut onneton pienelle Kai Harkerille.” Tama lapsena alleviivaa-
mani lause aloittaa John Masefieldin kirjeskiyon kansagoka on ollut
ensimmainen hankintani kirjastoon. Kirjasto oli Aanekosken kansakoulun
kolmannen luokan oppilaskirjasto, jonka teokset keréttiin oppilailta ja
palautettiin aikanaan heille.

Kirjan lehdet ovat hieman nuhraantuneita sivulle 40, jonka jalkeen
useimmat lienevét luopuneet jatkamisesta. Oli siis luettu noitien kertosée
“Hu-hu-huu, sanoo poll6 tupsupad” ja kuultu rouva Pouncerin terdva kysy-
mys:

“Sano, kiitdja pimennon,
tokko pahat asiat hyvin on?”

Mutta pikku koululaisille lienee ollut liikaa, kun sivulla 38 kotiopettaja-
tar sanoo Kalille:

“Kayta indikatiivia ja genetiivid: ‘Onko tama ankanmuna, eik&: oli-
siko tama ankkamuna’.”

Itse luin kirjan monta kertaa, ja huomasin vuonna 1986, k&gkiyon
kansaaoli ollut my6s Kai Laitisen lempikirja (HS 3.8.1986). H&an luonneh-
tii sitd seuraavasti:

“Paahenkilon vaiheissa yhdistyvat arkinen paivaelama ja uneen, fantasi-
aan liittyva yoelama; han ylittdd muodonmuutoksissaan eri olomuotojen
rajat; han antautuu vaaralliseen ja jannittavaan etsintaan; han kay voitok-
kaan taistelun pahoja voimia vastaan. Siina on kylliksi myyttisia piirteita
nuoren lukijan valloittamiseksi.”



80
Kodin kirjastot lampdisin lehdin

Kirjailija Elina Karjalainen kertoo oppineensa lukemaan kolmivuotiaana.
Tytto oli olan takaa kurkkien hammastyttanyt isansé lukemalla sanomaleh-
den otsikon. Kun Elinan kiinnostus alkoi siirtya kirjoihin, isad kokosi suu-
resta kirjastostaan yhden hyllyllisen ja sanoi: Kaikkia muita kirjoja saat
lukea, mutta et naitd. Hyllyyn oli tietenkin koottu teokset, joihin tyttaren
toivottiin ennen muuta tutustuvan.

Min&a opin lukemaan viisivuotiaana eli vuonna 1941. Alkuaikojen kiin-
nostavimpia tietoja olivat lehtien uutiset siitd, montako neuvostoliitto-
laista tankkia oli tuhottu tai lentokonetta pudotettu. Kotini kirjastoa en
kokenut erityisen kiinnostavaksi. Isani oli toki suomen kielen ja historian
lehtori, ja lukioaikana luin kotikirjastostamme Grimberddiansojen histo-
rian ja Friedellin kulttuurihistorian kannesta kanteen. Mutta lapsuusvuo-
sina oli naapurimme Rinteen kirjasto paljon antoisampi. Perheen esikoisty-
tar oli minua kolme vuotta vanhempi ja lastenkirjallisuutta oli karttunut jo
melko mukava kokoelma. Uudestaan haluaisin kayda lapi ainakin kirjan,
joka kertoi norsujen hautausmaasta, ja Laura Soingsgkkailusatujgei
nay Oulassa). Eras sen tarinoista on kafkamainen: kerran tehty virhe sitoo
paahenkilén paattymattomaan loogiseen ja lohduttomaan silmukkaan,
josta ei ole poispaasya, ei nyt eikéa koskaan.

Punertaa marjat Piilolan

Ensimmainen muistoni kunnallisesta kirjastosta on maisema, ei lukuela-
mys eika tiukan kirjastonhoitajan henkilokuva. Minulla on mielikuva leh-
dettomista pihlajista, ja matalan puurakennuksen oven ylapuolella palavas-
ta pihalampusta. Kuvan taytynee olla vuodelta 1942 tai 1943, jolloin
Aanekosken kunnankirjasto sijaitsi viela Piilolan koululla.

Luullakseni vuonna 1944 kauppalankirjasto muutettiin parakkiin Aane-
kosken keskuskoulun viereen. Minua ohjasivat sen kayttdon pari vuotta
vanhemmat Hytdsen veljekset, identtiset kaksoset. Jompikumpi heista
tapasi seisoskella Matkahuollon edustalla, jonka takia veljeksia kutsuttiin
linja-auton lahettajiksi. Toisesta kaksosesta tuli myéhemmin Adnekosken
kirjastolautakunnan puheenjohtaja.

Aanekosken kirjasto sijaitsi siis puisessa parakissa, suunnilleen 50-70
neliometrin huoneessa. Kirjat olivat samanlaisia kuin niin monissa saman-
aikaisten kirjaston kuvauksissa, mustiin nahkakansiin sidottuja ja pahanha-
juisia. Ja suunnattoman kiehtovia.
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Keskiyon kansatakana oleviin WSOY:n koululaiskirjaston takana ole-
viin kirjaesittelyihin olen merkinnyt lukemiani teoksia. N&kjaan olen har-
rastanut seka poikien etta tyttojen kirjoja. Koululaiskirjaston ulkopuolella
olivat tietenkin Burroughsin Tarzan- ja Mars-kirjat seka monet muut seik-
kailukirjat, joista neuvostovastaiset poistettiin tai pakattiin laatikoihin
sodan jalkeen.

Monet kirjailijat ovat kuvanneet, miten tarkea osuus kunnallisella kirjas-
tolla on ollut heidan henkisesséa kehityksessaan. Esimerkiksi Paavo Rin-
tala antaa suuren arvon taidekirjojen kokoelmalle, jonka Samuli Pakkala
oli koonnut Oulun kaupunginkirjastoon. Mika Waltari kertoo lukeneensa
kaytanndllisesti katsoen koko Helsingin kaupunginkirjaston kokoelmat.
Toivo Pekkanen, joka oli koyhista oloista, muistelee: “Oli nieleskeltava
yha isompia ja isompia henkisid annoksia, etteivat kurjat aineelliset annok-
set voineet pakottaa esiin minun todellista tilaani.”

Vain6 Linna oli ahkera kirjaston kayttgja ja torjuu ajatuksen, etta innok-
kaat kirjanlukijat olisivat jotenkin syrjadan vetaytyvia ja mielikuvitusmaail-
massa elavia. Kalle Paatalo kertoo kirjastomatkaa kertyneen yli neljakym-
menta kilometria, mika taival tehtiin yhtend paivand (Kunnan jauhot,
1973).

Minun on mahdoton jalkeenpdin arvioida, jaikd minulta l6ytamatta
arvoteoksia tai oliko Aanekosken kauppalankirjasto kokoelmiltaan koyha
ja epaintressantti. Viela pienempia olivat luonnollisesti kansakoulun ja
yhteiskoulun kirjastot. Muistelen lukeneeni kunnankirjastosta lainaamani
Eino Kailan Persoonallisuuderjo lukioaikana, samoin Tatu Vaaskiven
teoksia. Mistaan jarjestelmallisestd tietoisuuden kartuttamisesta kirjojen
avulla ei kuitenkaan ollut kysymys. Paljon ahmin, mutta monet kirjalli-
suusluokat taisivat jaddéa koskematta.

Antikvariaattien aika

Jalkikateen hammastelen, miten véhaisid ovat opiskeluaikani Helsingin
kaupunginkirjastoon ja kirjakauppoihin liittyvat muistoni. En mahtanut
kovin montaa kertaa kayda Akateemisen Kirjakaupan niissa tiloissa, jotka
sijaitsivat Stockmannin tavaratalossa. Jostain olen kuitenkin hankkinut ne
Paavo Haavikon runokirjojen ensipainokset, joita minulla on viisikym-
mentéluvulta lahes kaikki. Muun muasSaiulidindkokoelman (1953,
ostettu 1957) seuraavat runot olivat mieleen jaaneita:
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Sadelintu lauloi

Sadelintu lauloi, kun ilta pimeni

(pimeni ilta kirkas niinkuin lasi ja vilpas)
merelld pimeys purjehti,

meressa silmien

merenneito kahlasi,

ja merenneito, merenneito

kahlasi ikavaan,

ja ikava aika, tuhannen iltaa

kuin tuhannen kultarahaa upposi.

Mihin me lopumme

Mihin me lopumme mihin me lopumme
niinkuin vasyneet elaimet

armon laaksoihin

ilman jumalaa ilman jumalia

mista me tulemme meren ilosta
niinkuin meri ensin tuli

olematta meri kenenkaan kutsumatta
meren ilosta meren ilosta.

Kaupunginkirjaston Rikhardinkadun kirjastossa pistaydyin, mutta esi-
merkiksi mitddn sanoma- ja aikakauslehtien s&anndllisen seuraamisen
tapaa ei minulle kehittynyt.

Mutta antikvariaatteja kolusin, se kuului tapoihin opiskelijayhteists-
sani. Eniten kaytetty paikka oli Uudenmaankadun antikvariaatti, jonka hyl-
Iyt olivat korkeita ja ylimmilta osiltaan vain tikkaiden avulla tavoitettavia.

Leppéasuonkatu

Se, etta kaytin vahan kaupunginkirjaston palveluja, johtui tietenkin siita,
ettd vuonna 1957 muutin Vironkadulta Helsingin yliopiston opiskelija-
asuntolaan Domus academicaan Leppasuonkadulle. Asuintalojen vieressa
sijaitsi myos ylioppilaskunnan hyvatasoinen ja monipuolinen kirjasto (jon-
ka rakennuksessa on elokuusta 1999 lahtien toiminut Kauppakorkeakoulun
kirjasto). Kirjasto tarjosi kurssikirjoja mutta myds muuta eri alojen tieto-
kirjallisuutta ja kaunokirjallisuutta seka lehtia luettavaksi. Muutaman ker-
ran istuin kuuntelemassa levyja sen musiikkiosastolla ja olinpa seuraamas-
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sa Seppo Heikinheimoakin jossakin kirjaston jarjestaméassa esitelmatilai-
suudessa. Kirjasto kaytti paljon opiskelijatydvoimaa, ja naitten joukossa
oli muista yhteyksista tuntemiani (esimerkiksi Inka Miller ja Kaisamarja
Perttunen), siindkin mielessa siella oli kotoisaa pistaytya, mita teinkin var-
maan lahes paivittain. Kirjaston johtajana oli Kaarlo Lausti, johon en
enemmalti tutustunut, vaikka olinkin ylioppilaskunnan edustajiston jasen.

Ylioppilaskunnan kirjaston miellyttdvassa rakennuksessa oli yksi heik-
kous. Kurssikirjalukusalin ovi oli pitkdn huoneen keskella siten, ettéa kun
joku tuli tai l&hti, puolet lukijoista ei voinut olla kiinnittAméattd huomiota
tapahtumaan.

Psychological Abstracts

En muista — ja varmaan muistaisin, jos jotain olisi ollut — etta teologisessa
tiedekunnassa olisi annettu mink&anlaista kirjaston ja kirjallisuuden kay-
ton opetusta. Professori saattoi vihjata proseminaariesitelmia varten sopi-
vasta kirjasta tai artikkelista. Kirkkohistoria oli varmaan poikkeus, monet
kirkkohistorian professorit olivat Suomen historiassa vaitelleita (ainakin
Aarno Maliniemi, Mikko Juva ja Kauko Pirinen) ja antoivat perusteellisen
historian tutkimisen metodiohjauksen. Edelld mainituista Maliniemi oli
myo6s kokenut kirjastomies ja Helsingin yliopiston kirjaston entinen virkai-
lija. Maliniemeen liitetdan seuraava juttu, joka kuvastaa hanen asenteitaan:

Tentiss& ollut teologian opiskelijatyttd tuli kysymdan Maliniemelta
tulosta. Maliniemi:

“Neiti, rukoilitteko ennen tenttia onnistumista siina?” Opiskelija:
“Herra professori, kylla rukoilin.” Maliniemi: “Siina tapauksessa
minun on kerrottava, ettéa rukoustanne ei ole kuultu.”

Minulla ei ollut kirkkohistoria padaineena, joten en saanut sitdkaan
kautta tiedonhaun ohjausta. Mutta kun vuonna 1960 ryhdyin jatkamaan
psykologian opintoja, kehotettiin harjoitustehtdvan teosssa kayttdmaan
Psychological Abstractsjga harjoitustehtavapartnerini vei minut Helsin-
gin yliopiston kirjastoon katsomaan tata referaattijulkaisua. Uusi maailma
avautui.

Teologian pro gradu -tydsséani (1962) oli sitten jo noin 120 painettua
lAhdettd ja parikymmenta painamatonta, mutta sita tehdesséani olinkin jo
Helsingin yliopiston kirjaston harjoittelija ja saanut hyvaa ohjausta bib-
liografioiden ja kortistojen kayttoon.
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Aioin papiksi, jouduin kirjastoon

Silla teologikurssilla, joka aloitti keisarillisessa Aleksanterin yliopistossa
syksylla 1956, oli muistaakseni 60 miesta ja 3 naista. Kurssilaisista nelja
(Ahti Hakamies, Raimo Harjula, Olavi Rimpilainen, Juha Vermasvuori)
vaitteli teologiassa ja yksi askettain filosofiassa (Leo Karkia). Yhdesta
(Olavi Rimpilainen) tuli piispa, yhdesta professori (Juha Vermasvuori).
Minulla ei ole tarkkaa kuvaa siitd, moniko siirtyi opiskelemaan toisiin tie-
dekuntiin, mutta yksi ainakin ryhtyi filosofian opiskelijaksi,yksi tilastotie-
teilijaksi ja yksi kaupallisten aineiden opiskelijaksi.

Mink& takia muistelen nyt kirjastoja enkéa papillista uraa, johtui moni-
mutkaisesta ja sotkuisesta eika kovin tyylikkaasta prosessista, jonka kuva-
uksella en aio liemmalti rasittaa. Eras syy oli, ettd uskonnollinen liike,
johon kuuluin, meni hajalle “i slagsmal med bonder” tai toisesta nakokul-
masta “i slagsmal med praster”. Joka tapauksessa kypsynyt arvioni sovel-
tuvuudestani teologisiin tehtaviin sai minut menemaan helmikuussa 1961
Helsingin yliopiston ylikirjastonhoitajan Jorma Vallinkosken puheille
kysymaan harjoittelupaikkaa.

Se ei kuitenkaan ollut ensimmainen kirjasto, johon pyrin téihin. Olin
tata ennen kayttanyt melko pitkd&n Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kir-
jastoa. Olin liittynyt seuran vuosijaseneksi, mika oikeutti lainaamaan kau-
nokirjallisuuttakin seuran viehattavasta kirjastosta. Viehattavasta monella
tavalla. Hallituskatu 1:n rakennus on kaunis, siséalta viela kauniimpi kuin
ulkoa, kokoelmat alallaan kattavat ja henkilokunta hyvin ystavallinen ja
tietdvainen. Sieltd kysyin ensinna harjoittelupaikkaa, mutta minua ei
hyvéaksytty. Kirjastonjohtaja selitti vuosia mydhemmin, etta he eivat uskal-
taneet ottaa miesta puhtaasti naisista koostuvan yhteison jaseneksi.

Engelin kirjasto

Olen kuvannut Pulletiinissa 1-2/1991 joitakin vaikutelmiani ensimmaises-
ta vuodesta Helsingin yliopiston kirjastossa. Lahinna siteeraan kirjaston
pikkujoulussa pitdmé&ani puhetta, jossa vertasin HYK:i& olympolaiseen
hierarkiaan. Kirjoituksesta kay ilmi, etta kirjaston johtavat virat olivat suo-
menkielisten hallussa. Kirjastonhoitajatasolla oli lukuisia ruotsinkielisia
virkailijoita, muun muassa monia taitavia ja tarmokkaita naisia. Teitittely
oli kaytossa, ja katsottiin, etta sosiaalisesti niin korkealle kuin mahdollista
oli kilvennyt henkild, joka saattoi rotundan ylékerroksista kutsua ensim-
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maisen kerroksen lainaustoimistossa paivystavaa Dolly Olanderia etuni-
melta.

Engelin suunnittelema Helsingin yliopiston kirjaston rakennus teki
minuun tietenkin suuren vaikutuksen, enka ole tdssa suhteessa ainoa. Esi-
merkiksi Jussi Talvi (Tallaista oli palata ..., 1946) kuvailee sita seuraavasti:

“Oli sykahdyttava naky, kun vanhan arvokkaan rakennuksen paaty
piirtyi sinista kirkasta taivasta vasten. - - - Se henki vuosikymme-
nien, jopa vuosisatojen rauhaa. Se piti itsepdaisesti kiinni vanhasta ja
arvokkaasta, aivan kuin olisi halunnut sanoa nykyajan kiireiselle
maailmalle oman kestavan mielipiteensa siitd, mika tassa maail-
massa sailyttdd arvonsa, mikd menettééa sen jo alkuunsa.”

Tydskentelin Helsingin yliopiston kirjastossa harjoittelijana helmikuun
lopusta 1961 heindkuun loppuun 1962. Kaytanndssa tama merkitsi aluksi
paivystamista ja kirjallisuuden noutamista laajassa maanalaisessa varas-
tossa Porthanian alla. Varasto oli huonosti ilmastoitu, joten tama tyo ei
ollut miellyttdvaa. Hauskempaa oli lainaustoimistossa, jonka asiakaskunta
edusti monia eri aloja. Siihen aikaan HYK:hon tuli paljon ladketieteellisia
kausijulkaisuja, ja palvelin lukuisia tulevia laaketieteen professoreja.
Mutta p&&paino oli tietenkin humanististen alojen kirjallisuudessa, jota
muun muassa Veijo Meri ahkerasti lainasi.

Jonkin verran edistyttyani paasin myos paivystajaksi yleiseen lukusa-
liiin, siis etelanpuoleiseen saliin, jossa istui gradujen ja vaitoskirjojen teki-
joitd mutta myos varttuneita tutkijoita. Koskaan en ehtinyt ylimmalle
tasolle eli tydskentelem&aan Fennica-kokoelman parissa.

Varsinaista systemaattista harjoittelijankoulutusta ei HYK antanut, ja
monet harjoittelijat olivatkin opiskelun ohessa toissa tahtdamatta kirjasto-
alalle. Min& ajattelin kuitenkin pysyvaa alalle suuntautumista ja ryhdyin
suorittamaan Helsingin yliopiston kirjaston amanuenssitutkintoa. Sita tent-
tiessani tutustuin ulkomaisen osaston johtajaan tohtori Karl-Erik Henriks-
soniin, joka oli hyvin tarmokas, oppinut, laajatietoinen ja miellyttava hen-
kilo. Henriksson hoiti itse ulkomaisen kirjallisuuden valinnan, mutta on
merkille pantavaa, mita han vastasi Lisa Castrénin kysymykseen: “Mista
sin& olet saanut nuo tavattoman laajat tietosi?” “Mina olen keskustellut
ihmisten kanssa, jotka asioista tietavat”, oli vastaus.

Oli erittdin suuri menetys Suomen Kkirjastolaitokselle, ettd Henriksson
kuoli vuonna 1969 vasta 50-vuotiaana, juuri kun Turun yliopisto oli p&é&t-
tanyt kutsua hanet ylikirjastonhoitajakseen.
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Elin tuolloin varsin ristiriitaista ja ahdistunutta kautta. Osoittanee jotain
kirjaston henkilokunnan laadusta, etta silti ajattelen puoltatoista vuotta
HYK:issa lampimasti ja hyvilla mielin. Asuminen Kaivopuistossa helpotti
tietenkin osaltaan oloani.

Valoa ylhaalta

Ystavani Esko Hakli oli aloittanut minua vuotta aiemmin teologian opiske-
lun, mutta ryhtyi varsin pian lukemaan myds Suomen historiaa, jolta alal-
ta han teki aikanaan lisensiaatintutkielmansa. Kun teologisen tiedekunnan
kirjastonhoitajan toimi perustettiin vuoden 1962 alussa, yliopiston kirjas-
tossa pitkdan tydskennellyt Esko nimitettiin siihen. Esko pyysi minut vuo-
den 1962 alusta avukseen osatoimiseksi amanuenssiksi, ja kun han lahti
kesalla armeijaan, minusta tuli kirjastonhoitaja yhdessa teologian lisensi-
aatti Eino Wilhelmsin kanssa. Eino teki vaitdskirjaa ja oli koonnut tavatto-
man laajan kortiston vaitoskirjan aiheesta, mutta sai vaitoskirjansa val-
miiksi vasta vuonna 1980, vaikka (tai koska) hdnen kortistonsa oli jo 60-
luvun alussa legendaarisen suuri.

Olin siis edennyt nopeasti kirjastouralla ja noussut HYK:in kellareista
yliopiston paarakennuksen ylimp&an (viidenteen) kerrokseen, jossa teolo-
gisen tiedekunnan ja psykologian laitoksen tilat sijaitsivat. Tilat oli varus-
tettu vain kattoikkunoilla, saatiin siis valoa ylhaalta, mik& sopi hyvin teo-
logiselle tiedekunnalle.

Ylimpiin kerroksiin noustiin samalla hissilla, jota paarakennuksen toi-
sessa kerroksessa tyoskenteleva rehtori Edwin Linkomies kaytti. Kun reh-
tori oli saapumassa tai lahdosséa, vahtimestarit koettivat varmistaa, etta
hissi oli hantd odottamassa. Kerran Linkomies joutui vartomaan toisessa
kerroksessa hissia, kun neljanteen kerrokseen matkaava suomen kielen
tohtori oli nousemassa laitokselle. Linkomies totesi h&nelle ristikon 1api
happamasti: “Teistakin pitaisi professori tulla ja te vain hissilla ajelette!”

Teologisen tiedekunnan kirjastossa jouduin tekem&an varsin monipuoli-
sia tehtavia, paitsi luetteloimaan myds valitsemaan kirjallisuutta, vaikka se
olisi ollut Eino Wilhelmsin ty6ta. Olin niin ahkera kirjallisuuden valitsija,
etta ylitin hankintam&&rarahat huomattavasti, ja Esko joutui palattuaan
saastamaan vastaavan summan. Tata han ei kuitenkaan askettain kysyes-
sani muistanut, mutta sen, etta olin havittanyt tydpoydan vieresta hyllylli-
sen kustantajaluetteloita.

Valmistuttuani kevaalla 1963 teologian kandidaatiksi kévin jarjesta-
massa Kotkassa apteekkarienoni tuhansien niteiden kirjaston, josta han ei
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sitten 10ytanytkddn mitddn kolmeen vuoteen. Mina péaatin kokeilla opetta-
jana toimimista ja hoidin yhden vuoden sijaisuutta Rovaniemen yhteisly-
seossa ja hain siella ollessani Yhteiskunnalliseen korkeakouluun Tampe-
reelle kirjastokurssille, jonka suoritin talvella 1964/65. Seuraava kirjastoni
olikin Ruotsissa.

Carolina Rediviva

Helsingin yliopiston kirjastossa olin kuullut, ettd suomalaisia oli kaynyt
harjoittelemassa Uppsalan yliopiston kirjastossa. Lahestyin kirjastoa tassa
mielessa kevaalla 1963, mutta sieltd ei kuulunut mitaan. Onneksi olin mer-
kinnyt yhteystiedoksi kotiosoitteeni Aanekoskella. Kevaalla 1965 sain
Uppsalasta kirjeen, jossa pahoiteltiin, ettd minulle ei ollut aiemmin voitu
tarjota tyota, mutta nyt voisin saada kesapaikan.

Toukokuun lopussa matkustin Bore-laivalla Turusta Tukholmaan. Kun
l&hestyimme Ruotsin paakaupunkia ja nain ruotsalaisen havittajan ylhaalla
korkeuksissa, tunsin olevani vapaassa maassa, jota Neuvostoliitto ei pysty-
nyt painostamaan.

Jos oli Helsingin yliopiston kirjasto perinteikas ja kunnianarvoisa, niin
viela enemman sitd oli Uppsalan yliopiston kirjasto. Sen rakennus sijait-
see Uppsalan goottilaisen tuomiokirkon vieressd samalla maella linnan
kanssa. Kirjaston takana on kaunis lehteva hautausmaa, johon lukuisa
joukko kuuluisuuksia on haudattu.

Uppsalan yliopiston kirjastoon oli koottu Ruotsin suurvalta-ajan rydsto-
saaliita, muun muassa niita teoksia, joita ruotsalaiset ja suomalaiset olivat
varastaneet Prahan kuninkaanlinnasta ja viereisesta luostarista juuri ennen
kolmikymmentavuotisen sodan loppua.

Paitsi kokoelmiltaan kirjasto oli kansainvalinen myds henkilokunnal-
taan. Sinne oli otettu tdihin lukuisia Baltian maiden emigrantteja ja joku
unkarilainenkin pakolainen. Tama oli suotuisa seikka, silla puutteellinen
ruotsin kielen taitoni ei ollut mikéaan epatavallinen ilmid.

Minut pantiin toéihin ulkomaisen kirjallisuuden luettelointiyksikk6on.
Esimiehenéani oli teologian tohtori Alf Hardelin, joka oli eronnut papinvi-
rasta, kun naispappeus oli toteutettu Ruotsin kirkossa. Alf oli erittdin sym-
paattinen henkild, josta tuli myéhemmin teologian professori Uppsalan
yliopistoon. Samassa neljan hengen huoneessa tydskenteli kanssani myos
Ofelija Jansone, Riian yliopiston kirjaston entinen klassisen kirjallisuuden
osaston paallikko, joka 1944 oli siirretty Saksaan vankileirille, mutta saily-
nyt hengissa. Ofelija ymmarsi aidinkielensa ja ruotsin lisaksi ainakin eng-
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lantia, italiaa, latinaa, ranskaa, saksaa ja venajaa. Tallainen ihminen oli tie-
tenkin verraton tyontekija ulkomaisen kirjallisuuden luetteloinnissa.

Uppsalassa asuin ylioppilasasuntolassa, joka oli kesalla melkein tyhijil-
l&&n, ja ymmartadkseni suurin osa opiskelijoista oli ulkomailla harjoittele-
massa tai lomailemassa. Sen ajan suomalaiselle téllainen oli outo ilmio.
Olin myds hammastynyt, kun samassa solussa asusteleva ruotsalainen
soitti professorilleen ja sinutteli tata!

Kotimaakuntaan ja takaisin Helsinkiin

Syyskuun alussa 1965 aloitin tydskentelyn Jyvaskylan kasvatusopillisen
korkeakoulun kirjastossa, jossa Eeva-Maija Tammekann oli vt. johtajana.
Kirjasto sijaitsi silloin Alvar Aallon piirtdméssa paarakennuksessa. Eeva-
Maija yritti henkilbkunnan aamukahveilla saada aikaan keskustelua ajan-
kohtaisista kirjastoalan kysymyksista. Kovin arkoja me muut olimme laa-
jatietoisen esimiehen kanssa pohdintaa harjoittamaan. Pidin hyvin paljon
kirjastosta ja sen henkilokunnasta, mutta oloni siella rajoittui muutamaan
kuukauteen. Syyné oli se, etta kavin Jyvaskylassa toissa kotoani kasin
Aanekoskelta, minka koin hieman rasittavaksi. Niinpa kun Esko Hakli
soitti, ja pyysi taasen sijaisekseen teologisen tiedekunnan kirjastoon, |&h-
din vikkelasti Helsinkiin. Esko kirjoitti Helsingin yliopiston ylioppilaskun-
nan historiaa, teki lisensiaatintutkimusta ja puuhaili monien muidenkin
kirjallisten projektien parissa.

Temppeliaukion laidalta Papinkadulle

Helsingin kautenikin jai lyhyeksi, koska kirjasto-opin lehtori Raili Kauppi
otti yhteyttd kevaalla ja kertoi saaneensa tilapaisen méaarayksen filosofian
professoriksi ja kysyi, tulisinko Tampereelle hanen sijaisekseen. Vastasin
kieltavasti ja kysyin, eikd ketddn patevampaa ollut saatavissa. Raili kertoi,
ettd han oli endottanut tehtavaan Oili Kokkosta, mutta toinen lehtori Eila
Seppala oli torjunut jyrkasti ajatuksen. Lopulta hyvin epéardiden suostuin
tehtavaan, ja Esko joutui hankkimaan toisen sijaisen, mista han ei pitanyt.
Olin aloittanut teologian jatko-opiskelun ja viihdyin aiempaa paremmin
teologisessa tiedekunnassa, jonka professorikuntaan oli ilmestynyt haus-
koja veikkoja kuten Seppo Teinonen (joka kerskui varastaneensa paavin
kayttdman tuhkakupin katolisen kirkon kirkolliskokouksen aikana) ja Eino
Murtorinne. Elaméani olisi muodostunut varsin toisenlaiseksi, jos olisin
Helsinkiin jaanyt.
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Olin kolme vuotta kirjasto-opin lehtorina ja kaytin Tampereen yliopis-
ton kirjastoa, jossa tuleva vaimoni Anna Seppéla oli tbissd. Ensimmaéinen
tapaamisemme on jaanyt Annan mieleen: tulin jokin kirja kddessani huo-
mauttamaan, etté se oli vaarin luokiteltu. Tiskin yli loivat samoihin aikoi-
hin suhteita tuleviin aviomiehiinsé nykyinen Pirkko Koski, joka hurmasi
Heikkinsa, ja Eijaliisa Tapio, joka hankki sukunimen jatko-osaksi Pentti-
lan.

Lehtorin ty6velvollisuus oli kova, osa opiskelijoistani omasi minua
pitemman tyokokemuksen ja kirjastonhoidon kirjallisuuden tuntemukseni
oli heikkoa. Raskaat tyot vaativat myos raskaat huvit; Tillikka, Ohranjyva
ja Tiiliholvi olivat silloin yliopistovéen suosimia paikkoja enké ollut aivan
tuntematon henkil® niissa.

Napapiirin tuolla puolen

Minulla oli jonkin verran kokemusta tieteellisista kirjastoista, mutta yleis-
ten kirjastojen toimintaa en tuntenut kuin asiakkaana. En kehdannut kor-
kea-arvoisena lehtorina menna mihinkdan suomalaiseen kirjastoon toihin,
mutta hankkiuduin kesalla 1967 Ruotsiin Gallivare-Malmbergetin kirjas-
toon. Sen johtajana oli vire& ja arvostettu Adolf Henriksson, joka oli koon-
nut kirjastolle samanlaisen paikalliskulttuuria ja kalottialuetta kasittelevan
kirjallisuuden kokoelman kuin Jorma Etto Rovaniemen kaupunginkirjas-
toon. Monella muullakin tavalla Jallivaaran kirjasto oli edistyksellinen.
Mielenkiintoista oli myos seurata, miten Bibliotekstjanstin standardoituja
palveluja kaytettiin hyvaksi. Kirjaston vaki oli erinomaisen ystavallista ja
auttavaista.

Kun tulin kesédkuun alussa Jallivaaraan, oli Dundret viela lumen pei-
tossa. Uimahallissa kelluen saattoi ihailla sen pydreaa valkoista kupua. Saa
oli sinéd kesana viilea, aurinkoinen ja vahatuulinen. Jotenkin oli kuin olisin
ollut Tiibetissa ja luostarissa: en tuntenut ketddn, soin lahes pelkastaan
kasvisruokaa, laihduin ja muutuin varsin eteeriseksi. Se oli ohimenevaa.

Oulu: ensimmainen naytos

Kun Raili Kauppi nimitettiin filosofian professoriksi, hain h&nelta vapau-

tunutta lehtoraattia, jonka kuitenkin sai Oili Kokkonen. Niinp& hakeuduin
kesalla 1969 Ouluun yliopiston kirjastoon Rae Murhun alaiseksi, virkaan,
jota Irene Kujala nyt hoitaa.
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Oulua en ennestaan tuntenut, mutta oululaisia ja muita pohjalaisia opis-
kelijoita useitakin. Vaatimattomaan tapaani totesin kirjastossa, etta tuloani
seuraavana paivana olin iltapaivakahvilla piispan luona ja illalla saunassa
kaupunginjohtajan vavyn vieraana.

Oulun yliopiston pé&ékirjasto toimi silloin Kasarmintiella ahtaissa ja
huonokuntoisissa tiloissa. Kirjaston kayttd oli melko vahaista, ja etaisyys
yliopistoon tuntui suurelta. Miljoo ja ilmapiiri oli siis hyvin erilainen kuin
aiemmissa Yyliopistokirjastoissa, joissa olin tydskennellyt. Toisaalta henki-
I6kunnassa oli melkoista aktiivisuutta ja riehakkuutta, tietynlaista villin
pohjolan henkea.

Kesan 1970 lopulla muutti Anna esikoisemme Petruksen kanssa Tampe-
reelta luokseni Puistokadulle. Annalle ei kuitenkaan tarjoutunut Oulussa
virkaa, jollainen hanella oli Tampereen yliopiston kirjastossa. Niinp& miné
hain 1971 Tampereen teknillisen korkeakoulun kirjastonjohtajaksi ja tulin
valituksi (35-vuotiaana), lahinn& sukupuoleni takia kuten hallintojohtaja
myohemmin kertoi. Elin Térnudd oli kilpahakijani ja olisi ilman muuta
saanut viran, mutta han peruutti hakemuksensa, kun varmistui Teknillisen
korkeakoulun kirjaston ylikirjastonhoitajuudesta.

Muuton syyna oli myds, etta olin kyllastynyt Murhuun johtajana. Kaipa-
sin hieman ripeampéaa otetta. Murhu oli toisaalta oikeassa huomauttaes-
saan minulle . “Ala tee niin nopeasti paatoksia.” Tama olisi pitanyt muis-
taa vuonna 1983 paakirjaston suunnittelun alkaessa.

Takaisin Tampereelle

Tampereen teknillinen korkeakoulu oli silloin Helsingin teknillisen kor-
keakoulun sivukorkeakoulu. Tampereen kaupunki oli aiemmin 1950-luvul-
la perustanut luonnontieteellis-teknillisen kirjaston, jonka erinomaisena
johtajana toimi Matti Liinamaa. Hantéa voi luonnehtia seuraavasti: tavatto-
man systemaattinen, rauhallinen ja monipuolisesti asioita pohtiva kirjasto-
mies, jonka jaljilta TTKK:n p&&kirjastoksi muuttunut luonnontieteellis-
teknillinen kirjasto oli erinomaisessa kunnossa. Kokoelmat olivat hyvin
valitut, rutiinit rationalisoituja ja toimivia ja vahainen henkilékunta
ammattitaitoista ja motivoitunutta. Kun Oulun yliopiston pé&ékirjasto hoip-
pui vapaakappaleoikeuden kuorman ja tiedekuntien nyredn suhtautumisen
painamana, uudessa kirjastossani tehtavat ja voimavarat olivat tasapainos-
sa.

Matti Liinamaasta on kylla todettava, etta kirjasto, johon hén tuli johta-
jaksi, oli tuhoon tuomittu hanen kaikesta erinomaisuudestaaan huolimatta.
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Luovutettuaan luonnontieteellis-teknillisen kirjaston Tampereen teknilli-
selle korkeakoululle Matti siirtyi Helsingin yliopiston ylioppilaskunnan
kirjaston paallikoksi. Vaan kolmen vuoden kuluttua HYYK liitettiin Hel-
singin yliopiston kirjaston osastoksi ja Matista tuli HYK:in osastopaal-
likkd. Vuonna 1975 han siirtyi Tieteellisten seurain kirjaston johtajaksi.
Eipa kulunut kuin nelja vuotta, niin Tieteellisten seurain kirjaston paaosa
oli muutettu Helsingin yliopiston kirjaston luonnontieteelliseksi osastoksi
ja muut kokoelmat hajoitettu eri kirjastoihin.

Ensimmainen tehtavani Tampereen teknillisessa korkeakoulussa oli kir-
jaston lopullisen organisaation suunnittelu. Tiedettiin, etta korkeakoulu
rakennettaisiin Hervantaan ja kukin neljasta osastosta saisi oman raken-
nuksensa. Professorit halusivat kuhunkin osastokirjaston. Esitin valitta-
vaksi kaksi mallia: pelkista osastokirjastoista koostuvan ja kaikki kirjasto-
palvelut yhteen yksikk66n keskittavan. Esitin myods laskelman siita, miten
paljon kallimmaksi hajautettu systeemi tulisi. Korkeakoulu valitsi keskite-
tyn ratkaisun. Jalkeenpain rehtori Pekka Ahonen sanoi katuvansa paatosta,
mutta en usko, etta talla hetkella kukaan valittaa kirjastopalvelujen keskit-
tamista.

Tampereen teknillisen korkeakoulun kirjastossa oli vahan tyontekijoita
sinne tullessani eika henkilékunta ollut suuri l&ahtiessanikaan. Kauteni lop-
pupuolella lahes kaikki olivat itse valitsemiani tyontekijoitd, enka katso
onnistuneeni valinnassa huonosti. Ty6ilmapiiri oli mielestani erinomainen.

Tampereen teknillisessa korkeakoulussa sain olla mukana kolme véliai-
kaisen kirjastohuoneiston ja nykyisen kirjastorakennuksen suunnittelussa.
Taméan olisi pitanyt antaa hyva pohja mythempé&an tilasuunnitteluun
Oulussa. Korkeakoulu kasvoi ripeasti, johtamisen tyyli oli siella mutka-
tonta ja joustavaa. Ehka pidin — Oulun kokemusten pelastyttamana — kir-
jaston ja kirjallisuusvarojen jaon ohjia liiankin tiukasti kasissani, mutta
kovin suuria ristiriitoja ei yhta poikkeusta lukuun ottamatta professorikun-
nan kanssa syntynyt.

Tampereelle tultuani jouduin my6és mukaan moniin kiinnostaviin kirjas-
toalan luottamustehtéviin ja ravasin yhta mittaa Helsingissa. Voikin ehka
sanoa, ettd kirjastokseni alkoi muodostua Suomen yliopistojen kirjasto.
Tehtiin monenlaista yhteista suunnittelua muun muassa atk-jarjestelméan
saamiseksi. Siind perusajatus oli Esko H&klin jo vuonna 1972 muotoi-
lema: pyritdén yhteen yhteiseen jarjestelmaan. Tama ajatus on hyvaksytty
myo6s Linnea2:ta suunniteltaessa.

Koin tydskentelyn erilaisissa yhteistyelimissa hyvin innostavaksi ja
miellyttavaksi. Mukana oli Esko Haklin lisdksi sellaisia kyvykkéaita henki-
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I6ita kuin Martti Blafield, Juhani Hakkarainen, Sauli Laitinen, Matti Liina-
maa, Henrik Schauman, Antti Soini, Eeva-Maija Tammekann, Elin Térn-
udd ja Seppo Vuorinen. Suunnittelun kulttuuri muuttui tietenkin ajan
myo6ta voimakkaasti 1970-luvun hyvin yksityiskohtaisesta, valiin jopa
uuvuttavan tarkasta tyéskentelysta paljon yleisluontoisempaan ja paaasioi-
hin keskittyvaan suuntaan. Lyhyen aikaa olin mukana myds Suomen Kir-
jastoseuran johtoelimissd Jouko Tyyrin puheenjohtajakaudella. Siitak&an
ei ole pahoja muistoja.

Kaikki oli muuten hyvin, mutta toimiminen teknologian palveluksessa
ei tuntunut teologista ajan mittaan endé luontevalta. Niinp& hain Oulun yli-
opistoon ylikirjastonhoitajaksi paastakseni humanistisempaan ymparis-
toon, peruutin hakemukseni, hain uudestaan ja tulin nimitetyksi.

Oli elaman valttikortit mulla kerran kadessain

Saapuessani Ouluun toukokuussa 1983 putosin keskelle paékirjastoraken-
nuksen suunnittelua, joka oli osin huolellisesti, osin vajavaisesti pohjustet-
tua. Tein ensimmaisina kuukausina perusratkaisuissa eraita kasittamatto-
mi& virheitd, joita en syksylla enda onnistunut korjaamaan. Olen kasitellyt
paakirjaston suunnittelua ja yliopiston johdon asenteita Signumissa 8/
1987, joten en siihen tarkemmin puutu. Joka tapauksessa koin epaonnistu-
neeni pahasti ja pakenin ahdistustani ryhtymalla syksylla 1988 hoitamaan
kirjastotieteen ja informatiikan (mydhemmin informaatiotutkimuksen)
professuuria humanistisen tiedekunnan puolella.

Oli sikali hyva palata elokuussa 1998 lyhyeksi ajaksi yliopiston kirjas-
toon, etta kasitykseni paakirjastorakennuksesta muuttui jossain maarin
myonteisemmaksi. Mutta onnistuneena en voi rakennusta pitad. Olen
rakennusta puolustaville siteerannut Paavo Berglundia, tunnustettua Sibe-
lius-tulkitsijaa. Jonkin konsertin jalkeen arvostelut olivat kiittavia, mukana
olleet ystavat pitivat kapellimestarin suoritusta erinomaisena, mutta Berg-
lund oli itse taysin allapéin ja sanoi: “Kyllahan mina tiedan, miten Sibe-
liusta tulisi johtaa.”

Kymmenen vuotta olin mieluummin epapéateva professori kuin pate-
vaksi todettu ylikirjastonhoitaja. Kirjasto kehittyi poissaollessani sijaiseni
Paivi Kytoméaen johdolla ripeasti ja on tullut yha tunnustetummaksi asian-
tuntijoiden yhteisoksi. My6s Suomen tieteellinen kirjastolaitos on saanut
yhteisty6ssé paljon aikaan ilman minun panostani. Olen voinutkin jd&da
elakkeelle rauhallisin mielin ja siirtya pelkastaan kirjastojen asiakkaaksi.
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Kirjallisuutta

Hakanen, Liisa: Kirjasto kirjallisuudessa : kirjaston kuva suomalaisessa kaunokir-
jallisuudessa 1880-luvulta 1990-luvulle. Kotimaisen kirjallisuuden pro gradu -
tutkielma : Tampereen yliopisto. Tampere 1992.

Matilainen, Mielikki: Kirjastonhoitaja kaunokirjallisuuden kuvaamana. Sosiolo-
gian pro gradu -ty6: Jyvaskylan yliopisto. Jyvaskyla 1992.
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